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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 790/2014
tat-22 ta’ Lulju 2014

li jimplimenta I-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001 dwar mizuri restrittivi specifici
diretti kontra certi persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled it-terrorizmu, u li jhassar
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1252014

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2580/2001 tas-27 ta’ Dicembru 2001 dwar mizuri restrittivi speci-
fici diretti kontra certi persuni u entitajiet bil-ghan 1i jigi miggieled it-terrorizmu ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 2(3)
tieghu,

Billi:

(1) Fl-10 ta’ Frar 2014, il-Kunsill adotta r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 125/2014 () li jimplimenta -
Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001, li jistabbilixxi lista aggornata ta’ persuni, gruppi u entitajiet li
ghalihom japplika r-Regolament (KE) Nru 2580/2001 (“il- lista”).

(2)  I-Kunsill ipprovda, fejn possibbli fil-prattika, lill-persuni, il-gruppi u l-entitajiet kollha b'dikjarazzjonijiet ta’ ragu-
nijiet li fihom fisser ghaliex huma gew elenkati fuq il-lista.

(3)  Bavviz ippubblikat fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, il-Kunsill informa lill-persuni, il-gruppi u l-entitajiet fuq
il-lista li huwa kien iddecieda li jzommhom fiha. I-Kunsill informa wkoll lill-persuni, il-gruppi u l-entitajiet ikkon-
cernati li kien possibbli li tintalab dikjarazzjoni tar-ragunijiet tal-Kunsill ghall-inkluzjoni taghhom fil-lista, fejn din

.....

(4)  T-Kunsill irreveda I-lista kif mehtieg mill-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001. Meta ghamel dan
huwa ha kont ta’ osservazzjonijiet ipprezentati lill-Kunsill minn dawk ikkoncernati.

(5)  I-Kunsill iddetermina li m’ghadx hemm ragunijiet biex persuna tinzamm fuq il-lista.

(6)  I-Kunsill ikkonkluda li I-persuni, il-gruppi u l-entitajiet elenkati fl-Anness ghal dan ir-Regolament kienu involuti
fatti terroristici fit-tifsira tal-Artikolu 1(2) u (3) tal-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2001/931/PESK (}), li ttiehdet
decizjoni fir-rigward taghhom minn awtorita kompetenti fit-tifsira tal-Artikolu 1(4) ta’ din il-PoZizzjoni Komuni,
u li huma ghandhom ikomplu jkunu soggetti ghall-mizuri restrittivi specifici previsti fir-Regolament (KE)
Nru 2580/2001.

(7)  Il-lista ghandha tigi aggornata kif mehtieg u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 125/2014 ghandu jit-
hassar,

() GUL 344,28.12.2001, p. 70.

(*) Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 125/2014 tal-10 ta’ Frar 2014 li jimplimenta I-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE)
Nru 2580/2001 dwar mizuri restrittivi specifici diretti kontra Certi persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled it-terrorizmu, u li jhassar
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 714/2013 (GU L 40, 11.2.2014, p. 9).

(*) Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2001/931/PESK tas-27 ta’ Dicembru 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici fil-glieda kontra t-ter-
rorizmu (GU L 344, 28.12.2001, p. 93).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
[I-lista prevista fl-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001 tinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 125/2014 huwa b'dan imhassar.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON
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ANNESS
Lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1

1. PERSUNI

1. ABDOLLAHI Hamed (maghruf ukoll bhala Mustafa Abdullahi), imwieled fil-11 ta’ Awwissu 1960 fl-Iran. Passa-
port: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, imwieled fAl Thsa (I-Arabja Sawdija); ¢ittadin tal-Arabja Sawdija.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, imwieled fis-16.10.1966 fTarut (I-Arabja Sawdija); cittadin tal-Arabja
Sawdija.

4. ARBABSIAR Manssor (maghruf ukoll bhala Mansour Arbabsiar), imwieled fis-6 jew fil-15 ta’ Marzu 1955 fl-Iran.
Cittadin Iranjan u tal-Istati Uniti. Passaport: C2002515 (Iran); Passaport: 477845448 (Stati Uniti tal-Amerika).
Nru tal-ID Nazzjonali: 07442833, data ta’ skadenza 1-15 ta’ Marzu 2016 (licenzja tas-sewqan tal-Istati Uniti tal-
Amerika).

5. BOUYERI, Mohammed (maghruf ukoll bhala Abu ZUBAIR, maghruf ukoll bhala SOBIAR, maghruf ukoll bhala Abu
ZOUBAIR), imwieled fit-8.3.1978 fAmsterdam (il-Pajjizi I-Baxxi) — membru tal-“Hofstadgroep”.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (maghruf ukoll bhala GARBAYA, Ahmed; maghruf ukoll bhala SA-ID; maghruf ukoll bhala
SALWWAN, Samir), il-Libanu, imwieled f1-1963 fil-Libanu, ¢ittadin tal-Libanu.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (maghruf ukoll bhala ALI, Salem; maghruf ukoll bhala BIN KHALID, Fahd Bin Adbal-
lah; maghruf ukoll bhala HENIN, Ashraf Refaat Nabith; maghruf ukoll bhala WADOOD, Khalid Adbul) imwieled
f1-14.4.1965 jew fl-1.3.1964 fil-Pakistan, Nru tal-passaport 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (maghruf ukoll bhala Abdol Reza Shala’i, maghruf ukoll bhala Abd-al Reza Shalai, maghruf
ukoll bhala Abdorreza Shahlai, maghruf ukoll bhala Abdolreza Shahla’i, maghruf ukoll bhala Abdul-Reza Shah-
lace, maghruf ukoll bhala Hajj Yusef, maghruf ukoll bhala Haji Yusif, maghruf ukoll bhala Hajji Yasir, maghruf
ukoll bhala Hajji Yusif, maghruf ukoll bhala Yusuf Abu-al-Karkh), imwieled bejn wiehed u ichor f1-1957 l-Iran.
Indirizzi: (1) Kermanshah, Iran, (2) Bazi Militari ta’ Mehran, Provin¢ja ta’ llam, I-Iran.

9. SHAKURI Ali Gholam, imwieled bejn wiehed u iehor f-1965 fTeheran, fl-Iran.

10. SOLEIMANI Qasem (maghruf ukoll bhala Ghasem Soleymani, maghruf ukoll bhala Qasmi Sulayman, maghruf
ukoll bhala Qasem Soleymani, maghruf ukoll bhala Qasem Solaimani, maghruf ukoll bhala Qasem Salimani,
maghruf ukoll bhala Qasem Solemani, maghruf ukoll bhala Qasem Sulaimani, maghruf ukoll bhala Qasem Sule-
mani), imwieled fil-11 ta’ Marzu 1957 fl-Iran. Cittadin Iranjan. Passaport: 008827 (Diplomatiku Iranjan), mahrug
f1-1999. Titolu: Maggur General.

II. GRUPPI U ENTITAJIIET

1. L-“Organizzazzjoni Abu Nidal” — “ANO”, (maghrufa wkoll bhala I-“Kunsill Rivoluzzjonarju tal-Fatah”, maghrufa
wkoll bhala 1-“Brigati Rivoluzzjonarji Gharab”, maghrufa wkoll bhala “Settembru I-Iswed”, maghrufa wkoll bhala
|-“Organizzazzjoni Rivoluzzjonarja tal-Musulmani So¢jalisti”).

2. “Il-Brigata tal-Martri ta’ Al-Agsa”.

3. “Al-Aqgsa eV

4. “Al-Takfir” u “Al-Hijra”.

5. “Babbar Khalsa”.

6. “Il-Partit Komunista tal-Filippini”, inkluza n-“New People’s Army” — “NPA”, il-Filippini.

7. “Gama’a al-Islamiyya” (maghruf ukoll bhala “Al-Gama’a al-Islamiyya”) (“Grupp Izlamiku” — “IG”).
8. “Islami Biiyiik Dogu Akincilar Cephesi” — “IBDA-C” (“Il-Front Kbir Izlamiku tal-Gellieda tal-Lvant”).
9. “Hamas”, inkluz “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

10. “Hizballah Military Wing” (maghrufa wkoll bhala “Hezbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hizbullah
Military Wing” maghrufa wkoll bhala “Hizbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hezballah Military
Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hisbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hizbu'llah Military Wing” magh-
rufa wkoll bhala “Hizb Allah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Jihad Council” (u l-unitajiet kollha li jirrap-
purtaw lilha, inkluz 1-Organizzazzjoni Esterna tas-Sigurta))

11. “Hizbul Mujahideen” — “HM”.
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12. “Hofstadgroep”.

13. “Fondazzjoni tal-Art Imqgaddsa ghas-Soljev u I-Izvilupp”.

14. “International Sikh Youth Federation” — (ISYF).

15. “Khalistan Zindabad Force” — (KZF).

16. “Partit tal-Haddiema Kurdi” — “PKK”, (maghruf ukoll bhala “KADEK”, maghruf ukoll bhala “KONGRA-GEL").

17. “Liberation Tigers ta’ Tamil Eelam” — “LTTE".

18. “Ejército de Liberacién Nacional” (“Armata ghal-Liberazzjoni Nazzjonali”).

19. “Gihad Izlamika tal-Palestina” — “PIJ”.

20. “Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina” — “PFLP”.

21. “Ffo)nt Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina — Kmand Generali” (maghruf ukoll bhala “PFLP — Kmand Gene-
rali”).

22. “Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — “FARC” (“Il-Forzi Armati Rivoluzzjonarji tal-Kolombja”).

23. “Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — “DHKP/C” (maghruf ukoll bhala “Devrimci Sol” (“Xellug Rivoluzzjo-
narju”), maghruf ukoll bhala “Dev Sol”) (“L-Armata/ll-Front/ll-Partit Rivoluzzjonarju/a ghal-Liberazzjoni tal-
Poplu”).

24. “Sendero Luminoso” — “SL” It-(“Triq li Tiddi").

25. “Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — “TAK” (maghruf ukoll bhala “Kurdistan Freedom Falcons”, maghruf ukoll bhala

“Kurdistan Freedom Hawks”).
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 791/2014
tat-22 ta’ Lulju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1210/2003 dwar certi ristrizzjonijiet specifici fuq relazzjonijiet
ekonomic¢i u finanzjarji mal-Iraq

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,
Wara li kkunsidra I-Pozizzjoni Komuni 2003/495/PESK tas-7 ta’ Lulju 2003 dwar I-Iraq (),

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta
u tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1210/2003 (3 jimponi mizuri restrittivi fir-rigward tal-Iraq, skont il-PoZizzjoni
Komuni 2003/495/PESK u r-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1483 (2003).

(2)  Il-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1210/2003 jistipula li ma ghandhom isiru disponibbli
ebda rizorsi ekonomici, kemm direttament kif ukoll indirettament, lil jew ghall-vantagg ta’ persuna fizika jew
guridika, korp jew entita elenkati fl-Anness IV ta’ dak ir-Regolament btali mod li tali persuna, korp jew entita
jkunu jistghu jakkwistaw fondi, oggetti jew servizzi.

(3)  Fi 22 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/484/PESK () li tipprojbixxi fondi jew rizorsi ekonomici
milli jsiru disponibbli, direttament jew indirettament, ghall-benefi¢¢ju ta’ persuni u entitajiet elenkati. Sar provve-
diment ghal ezenzjonijiet specifici, jigifieri fondi u rizorsi ekonomici li huma: (a) mehtiega biex jissodisfaw htigi-
jiet bazici, (b) mahsuba esklussivament ghall-hlas ta’ tariffi professjonali ragonevoli u r-rimborz ta’ spejjez asso¢jati
mal-ghoti ta’ servizzi legali, (c) mahsuba esklussivament ghall-hlas ta’ tariffi jew mizati ta’ servizzi taz-zamma jew
manteniment ta’ fondi u rizorsi ekonomici ffrizati, jew (d) mehtiega ghall-hlas ta’ spejjez straordinarji.

(4)  Huwa wkoll xieraq li r-Regolament (KE) Nru 1210/2003 jigi aggornat b'taghrif ricenti pprovdut mill-Istati Mem-
bri fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti.

(5)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 1210/2003 ghandu jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1210/2003 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) I-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(3)  L-ebda fond jew rizorsa ekonomika ma ghandhom jitqieghdu ghad-disposizzjoni, direttament jew indiret-
tament, ta’, jew ghall-beneficcju ta’, persuni fizici jew guridici, korpi jew entitajiet elenkati fl-Anness IV.”;

(b) I-paragrafu 4 jithassar.

() GUL169,8.7.2003,p.72.

A Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1210/2003 tas-7 ta’ Lulju 2003 dwar certi restrizzjonijiet specifici fuq relazzjonijiet ekonomici u finanz-
jarji mal- Ira(ll u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2465/96 (GUL 169, 8.7.2003, p. 6).
) Decizjoni t Kunsﬂl 2014/484/PESK tat-22 ta’ Lulju 2014 li temenda I-Pozizzjoni Komuni 2003495/PESK dwar l-Iraq (ara pagna 38 ta’
dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(2) L-Artikolu 4a huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 4a

I-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 4(3) ma ghandha twassal ghall-ebda tip ta’ responsabbiltd min-naha ta’ persuni

taw, li l-azzjonijiet taghhom ikunu jiksru din il-projbizzjoni.”.
(3) L-Artikolu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 5

1. L-Artikolu 4 ma ghandux jimpedixxi l-akkreditar tal-kontijiet iffrizati minn istituzzjonijiet finanzjarji jew isti-
tuzzjonijiet ta’ kreditu li jircievu fondi ttrasferiti minn partijiet terzi fil-kont tal-persuna, entita jew korp elenkati,
sakemm kull zieda fdawn il-kontijiet tigi ffrizata wkoll. L-istituzzjoni finanzjarja jew ta’ kreditu ghandha tgharraf bla
dewmien lill-awtoritajiet kompetenti dwar tali tranzazzjoni.

2. B'deroga mill-Artikolu 4(3), l-awtoritajiet kompetenti, kif indikat fis-siti elettronici elenkati fl-Anness V, jistghu
jawtorizzaw li jsiru disponibbli certi fondi jew rizorsi ekonomici, taht dawk il-kundizzjonijiet li jidhrilhom xierqa,
wara li jkunu ddeterminaw li I-fondi jew rizorsi ekonomici kkoncernati huma:

(a) mehtiega biex jissodisfaw il-htigijiet bazici ta’ persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness IV,
u tal-membri dipendenti tal-familji ta’ dawn il-persuni fizici, inkluzi hlasijiet ghal oggetti tal-ikel, kera jew ipoteki,
medicini u trattament mediku, taxxi, primjums tal-assigurazzjoni, u spejjez ta’ servizzi pubblici;

(b) mahsuba esklussivament ghall-hlas ta’ onorarji professjonali ragonevoli u ghar-rimborz ta’ spejjez imgarrba
assocjati mal-ghoti ta’ servizzi legali,

(c) mahsuba esklussivament ghall-hlas ta” onorarji jew tariffi ta’ servizzi ghall-kustodja jew manteniment konswetu-
dinarji ta’ fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew

(d) mehtiega ghal spejjez straordinarji, sakemm l-awtorita kompetenti relevanti tkun innotifikat ir-ragunijiet li ghali-
hom hija tikkunsidra li ghandha tinghata awtorizzazzjoni specifika lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-
ohrajn u lill-Kummissjoni mill-anqas gimaghtejn gabel l-awtorizzazzjoni.

3. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jinformaw lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni b’kull awtoriz-
zazzjoni moghtija taht dan I-Artikolu.”.

(3) L-Anness V huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON
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ANNESS

“ANNESS V

Siti elettroni¢i li jipprovdu informazzjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti msemmijin fl-Artikoli 5, 6, 7 u 8, u I-
indirizz ghan-notifiki lill- Kummissjoni Ewropea

A. Awtoritajiet kompetenti fkull Stat Membru:
IL-BELGJU

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

IL-BULGARJJA
http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

[R-REPUBBLIKA CEKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

ID-DANIMARKA
http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

IL-GERMANJA
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

L-ESTONJA
http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

L-IRLANDA
http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

IL-GRECJA

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANJA
http:/[www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANZA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

IL-KROAZJA

http:/[www.mvep.hr/sankcije

LITALJA
http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Misure_Deroghe/

CIPRU

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

IL-LATVJA
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

IL-LITWANJA

http:/[www.urm.It[sanctions

IL-LUSSEMBURGU

http:/[www.mae.lu/sanctions

L-UNGERIJA

http://en.nav.gov.hu/criminal_branch_of NTCA/restrictive_measures/European_Unions_consolidated_sanctions_list


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Misure_Deroghe/
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://en.nav.gov.hu/criminal_branch_of_NTCA/restrictive_measures/European_Unions_consolidated_sanctions_list
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MALTA

https:|/[www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and %2 OEntities/Officially%
20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

IL-PAJJIZI L-BAXXI

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

L-AWSTRIJA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

IL-POLONJA
http:/[www.msz.gov.pl

IL-PORTUGALL
http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

IR-RUMANIJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

IS-SLOVENJA
http:/[www.mzz.gov.si/sijzunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepif

IS-SLOVAKKJA

http:/[www.mzv.sk/[sk/europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

IL-FINLANDJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

L-ISVEZJA

http:/fwww.ud.se[sanktioner

IR-RENJU UNIT

https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Indirizz ghan-notifiki lill-Kummissjoni Ewropea:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

Posta elettronika: relex-sanctions@ec.europa.eu”.


https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 792/2014
tat-22 ta’ Lulju 2014

li jimplimenta I-Artikolu 16(2) tar-Regolament (UE) Nru 204/2011 dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tas-sitwazzjoni fil-Libja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 204/2011 tat-2 ta’ Marzu 2011 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Libja (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 16(2) tieghu,

Billi:
(1)  Fit-2 ta’ Marzu 2011, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 204/2011.

(2)  I-Kunsill igis li ma ghadx hemm ragunijiet ghaz-zamma ta’ persuna fil-lista li tinsab fl-Anness III ghar-Regola-
ment (UE) Nru 204/2011.

(3)  Ghalhekk ir-Regolament (UE) Nru 204/2011 ghandu jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-entrata ghall-persuna li gejja ghandha tithassar mil-lista li tinsab fl-Anness III ghar-Regolament (UE) Nru 204/2011:
23. ZIDANE, Mohamad Ali.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON

() GULS8,3.3.2011,p. 1.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 793/2014
tat-22 ta’ Lulju 2014

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni
fis-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 36/2012 tat-18 ta’ Jannar 2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fis-Sirja u li jhassar r-Regolament (UE) Nru 442/2011 (!), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 32(1) tieghu,

Billi:
(1)  Fit-18 ta’ Jannar 2012, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 36/2012

(2)  Fid-dawl tal-gravita tas-sitwazzjoni, ghandhom jinziedu tliet persuni u disa’ entitajiet fil-lista ta’ persuni u entitajiet
soggetti ghall-mizuri restrittivi fl-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 36/2012.

(3)  L-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 36/2012 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-persuni u l-entitajiet elenkati fl-Anness ghal dan ir-Regolament ghandhom jinziedu fil-lista li tinsab fl-Anness II ghar-
Regolament (UE) Nru 36/2012.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON

() GUL16,19.1.2012,p. 1.
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ANNESS
Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1
A. Persuni
Inf joni ta’ -
Isem ?dgrr:ilfailz?zz?énia Ragunijiet Data tal-elenkar
180. | Hashim Anwar al-Aqqad magh- | Data tat-twelid 1961 Negozjant prominenti, president 23.7.2014
ruf ukoll bhala Hashem Aqqad, Mohagirine, Syria. ta’ Akkad. Group of companies li
Hashem Akkad, Hashim Akkad jopera fdiversi setturi tal-ekono-
mija Sirjana, inkluzi z-zejt u 1-
gass. Jipprovdi appogg lir-regim
Sirjan u jibbenefika minnu.
181. | Kurunell Suhayl Hasan maghruf Kmandant militari ghar-regim 23.7.2014
ukoll bhala Kurunell Suhayl al- Sirjan, responsabbli ghar-
Hasan, “al-Nimir”[“The Tiger”, repressjoni vjolenti tal-popolaz-
Sohail Hassan, Sohail al-Hassan, zjoni ¢ivili; jappogga lir-regim.
Suhail Hassan, Tenent Kur.unell
Suhayl Hassan, Brigadier General
Suhayl Hasan
182. | Amr Armanazi maghruf ukoll Data tat-twelid 7 ta’ Frar | Direttur Generali ta’ Syrian 23.7.2014
bhala Amr Muhammad Najib 1944. Scientific Studies and Research
Al-Armanazi, Amr Najib Arma- Centre (SSRC), responsabbli biex
nazi, Amrou Al-Armanazy jipprovdi appogg lill-armata Sir-
jana ghall-akkwist ta’ taghmir
uzat direttament ghas-sorvel-
janza u r-repressjoni tad-dimos-
tranti.
Responabbli ghar-repressjoni
vjolenti tal-popolazzjoni ¢ivili;
jappogga lir-regim.
B. Entitajiet
Isem I?{fg;?gi:g%ﬁ Ragunijiet Data tal-elenkar
54 Oceans Petroleum Trading. Dunant Street, Snoubra | Tipprovdi appogg lir-regim Sir- 23.7.2014
maghrufa wkoll bhala Overseas | Sector, Beirut, Lebanon. | jan u tibbenefika mir-regim billi
Petroleum Tradeing (SAL), Over- torganizza vjeggi taz-zejt bil-
seas Petroleum Company. mohbi lir-regim Sirjan.
55 Tri Oceans Trading 35b Saray El Maadi Tipprovdi appogg lir-regim Sir- 23.7.2014
Tower, Corniche El Nile, | jan u tibbenefika mir-regim billi
Cairo, Egypt, Postal torganizza vjeggi taz-zejt bil-
Code 11431 P.O. Box: | mohbi lir-regim Sirjan.
1313 Maadi
56 Baniyas Refinery Company Banias Refinery Buil- Kumpannija sussidjarja ta’ Gene- | 23.7.2014

maghrufa wkoll bhala Banias,
Banyas.

ding, 26 Latkia Main
Road, Tartous, P.O. Box
26, Syria.

ral Corporation for Refining and
Distribution of Petroleum Pro-
ducts (GCRDPP), tagsima mill-
Ministeru ghaz-Zejt mhux Mah-
dum u r-Rizorsi Minerali. Fil-fatt
hija tipprovdi appogg finanzjarju
lir-regim Sirjan.
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Isem Ii{::;gﬁ?;;é;? Ragunijiet Data tal-elenkar
57 Homs Refinery Company. magh- | General Company for Kumpannija sussidjarja ta’ Gene- 23.7.2014
rufa wkoll bhala Hims, General | Homs Refinery Building, | ral Corporation for Refining and
Company for Homs Refinery. 352 Tripoli Street, Distribution of Petroleum Pro-
Homs, P.O. Box 352, ducts (GCRDPP), tagsima mill-
Syria. Ministeru ghaz-Zejt mhux Mah-
dum u r-Rizorsi Minerali. Fil-fatt
hija tipprovdi appogg finanzjarju
lir-regim Sirjan.
58 Army Supply Bureau PO Box 3361, Damas- | Involut fl-akkwist ta’ taghmir 23.7.2014
cus militari b’appogg ghar-regim, u
ghalhekk responsabbli ghar-
repressjoni vjolenti tal-popolaz-
zjoni ¢ivili fis-Sirja. Fergha tal-
Ministeru tad-Difiza Sirjan.
59 Industrial Establishment of Al Thawraa Street, P.O. | Involuta fl-akkwist ta’ taghmir 23.7.2014
Defence. maghrufa wkoll bhala | Box 2330 Damascas, militari b’appogg ghar-regim, u
Industrial Establishment of jew Al-Hameh, Damas- | ghalhekk responsabbli ghar-
Defense (IED), Industrial Esta- cas Countryside, P.O. repressjoni vjolenti tal-popolaz-
blishment for Defence, Defence | Box 2230. zjoni ¢ivili fis-Sirja. Fergha tal-
Factories Establishment, Establis- Ministeru tad-Difiza Sirjan.
sements Industriels de la Defense
(EID), Establissement Industrial
de la Defence (ETINDE), Coeffi-
cient Defense Foundation.
60 Higher Institute for Applied P.O. Box 31983, Barzeh | Affilijat u sussidjarju ta’ Syrian 23.7.2014
Sciences and Technology Scientific Studies and Research
(HISAT) Centre (SSRC) li huwa diga elen-
kat. Jipprovdi tahrig u appogg lil
SSRC u ghalhekk huwa respon-
sabbli ghar-repressjoni vjolenti
tal-popolazzjoni ¢ivili.
61 National Standards & Calibration | P.O. Box 4470 Damas- | Affilijat u sussidjarju ta’ Syrian 23.7.2014
Laboratory (NSCL) cus Scientific Studies and Research
Centre (SSRC) li huwa diga elen-
kat. Jipprovdi tahrig u appogg lil
SSRC u ghalhekk huwa respon-
sabbli ghar-repressjoni vjolenti
tal-popolazzjoni ¢ivili.
62 El Jazireh maghrufa wkoll bhala | Shaheen Building, 2nd | Proprjeta ta’Ayman Jaber u hija 23.7.2014

Al Jazerra

floor, Sami el Solh, Bey-
routh; settur tal-idrokar-
buri

kkontrollata minnu; li ghalhekk
huwa asso¢jat ma’ persuna elen-
kata.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 794/2014
tat-22 ta’ Lulju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS
Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MK 59,9
TR 57,9
XS 56,8
77 58,2
0707 00 05 MK 27,7
TR 79,1
77 53,4
0709 93 10 TR 92,4
77 92,4
0805 50 10 AR 113,7
BO 100,6
CL 116,3
EG 75,0
NZ 145,2
TR 74,0
Uy 124,4
ZA 122,2
77 108,9
0806 10 10 BR 145,7
CL 45,2
EG 145,4
TR 80,5
77 104,2
0808 10 80 AR 204,8
BR 126,0
CL 110,3
NZ 129,2
PE 57,3
us 145,0
ZA 136,7
77 129,9
0808 30 90 AR 181,2
CL 91,6
NZ 97,5
ZA 109,5
77 120,0
0809 10 00 MK 86,8
TR 231,6
XS 80,5
77 133,0
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(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz ()

Valur standard tal-importazzjoni

0809 29 00

0809 30

0809 40 05

TR
Us
77
MK
TR
77
BA
MK
77

348,5
563,9
456,2
75,2
142,2
108,7
53,1
53,5
53,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).

ll-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-BANK CENTRALI EWROPEW (UE) Nru 795/2014
tat-3 ta’ Lulju 2014
dwar ir-rekwiziti ta’ sorveljanza ghal sistemi ta’ hlas sistemikament importanti

(BCE/2014/28)
IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b'mod partikolari I-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, partikolarment l-Arti-
kolu 3.1, I-Artikolu 22 u l-ewwel inciz tal-Artikolu 34.1 tieghu,

Billi:

(1) TIrraba’ inciz tal-Artikolu 127(2) tat-Trattat u r-raba’ inciz tal-Artikolu 3.1 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’
Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (minn hawn il quddiem “l-Istatut tas-SEBC”) jaghtu s-setgha lill-Euro-
sistema sabiex tippromwovi l-operat bla xkiel tas-sistemi ta’ hlas.

(2)  L-Eurosistema tippromwovi l-operat bla xkiel tas-sistemi ta’ hlas, inter alia, billi twettaq sorveljanza.

(3)  FJannar 2001, I-Eurosistema adottat il-Prin¢ipji Ewlenin ghas-Sistemi ta’ Hlas Sistemikament Importanti zvilup-
pati mill-Kumitat dwar is-Sistemi ta’ Hlas u Saldu (CPSS) tal-Bank ghall-Hlasijiet Internazzjonali (BIS) bhala htigi-
jiet minimi ghas-sistemi ta’ hlas sistemikament importanti (SIPS) ().

(4)  FApril 2012, il-Prin¢ipji Ewlenin ghas-Sistemi ta’ Hlas Sistemikament Importanti gew issostitwiti mill-prin¢ipji
ghall-infrastruttura tas-suq finanzjarju tas-CPSS u 1-Kumitat Tekniku tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Kum-
missjonijiet tat-Titoli (IOSCO) (minn hawn ’il quddiem “il-prin¢ipji tas-CPSS-IOSCO”) (%), li jarmonizzaw u jsahhu
l-istandards ghas-sorveljanza internazzjonali ezistenti ghal, inter alia, is-SIPS.

(5)  Skont il-principji tas-CPSS-IOSCO, is-SIPS ghandhom ikunu suggetti ghal sorveljanza effettiva, bi kriterji zvelati
pubblikament u ddefiniti b'mod c¢ar, minhabba l-potenzjal taghhom li jqanqlu riskji sistemici jekk jigu protetti
b'mod insuffi¢jenti kontra r-riskji li ghalihom ikunu esposti. Barra minn hekk, l-awtoritajiet kompetenti ghandu
jkollhom setghat u rizorsi suffi¢jenti biex jissodisfaw il-kompiti rispettivi taghhom, inkluz it-tehid ta’ azzjoni kor-
rettiva. Is-CPSS-IOSCO jirrakkomandaw l-implimentazzjoni ta’ dawn il-principji bl-iktar mod shih i jippermettu
l-oqfsa regolatorji u legali nazzjonali.

(6)  Ghalhekk, u sabiex tigi zgurata l-effi¢jenza u s-sodizza tas-SIPS, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) iddecieda li jim-
plimenta l-principji tas-CPSS-IOSCO permezz ta’ regolament. L-awtoritajiet fpajjizi differenti huma mistennija
wkoll li b'mod simili jintroducu u japplikaw il-principji tas-CPSS-IOSCO fil-gafas reogalotorju u legali nazzjonali
bl-iktar mod shih li jippermetti qafas bhal dan.

(7)  Dan ir-Regolament ikopri s-SIPS, inkluz kemm is-sistemi ta’ hlas ta’ valur gholi kif ukoll is-sistemi ta’ hlas bl-
imnut ta’ importanza sistemika. Dan japplika ghas-sistemi ta’ hlas operati kemm mill-banek ¢entrali kif ukoll
minn operaturi privati. Il-principji tas-CPSS-IOSCO jirrikonoxxu li hemm kazijiet eccezzjonali fejn dawn huma
applikati b'mod differenti ghas-sistemi ta’ hlas operati minn banek centrali minhabba r-rekwiziti stipulati fil-ligi,
regolament jew politika relevanti. L-Eurosistema ghandha objettiviobjettivi ta’ politika pubblika, responsabbiltajiet
u struttura istituzzjonali kif iddefiniti fit-Trattat u I-Istatut tas-SEBC li jfisser li s-SIPS tal-Eurosistema jistghu jigu
ezentati minn diversi rekwiziti taht dan ir-Regolament. Fdan l-isfond, is-SIPS tal-Eurosistema ghandhom jigu
ezentati minn rekwiziti specifici dwar il-governanza, il-pjanijiet ta’ stral¢, l-ekwita u l-assi likwidi, li jkopru l-istess
ogsma bhar-rekwiziti rispettiviadottati formalment mill-Kunsill Governattiv. Dawn l-ezenzjonijiet huma specifikati
fbosta dispozizzjonijiet tar-Regolament.

(8)  Taht il-Linja Gwida BCE[2012/27 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar is-sistema Trans-European Automated Real-time
Gross settlement Express Transfer (TARGET2) (¥) TARGET2 ghandha struttura dicentralizzata li torbot flimkien

(") Disponibbli fuq il-websajt tal-BIS fuq www.bis.org/publ/cpss43.pdf..
(*) Disponibbli fuq il-websajt tal-BIS fuq www.bis.org/publ/cpss101a.pdf..
() GUL 30,30.1.2013, p. 1.
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numru ta’ sistemi ta’ hlas. Is-sistemi komponenti tat-TARGET2 huma armonizzati sal-oghla grad possibbli b'¢erti
eccezzjonijiet fil-kaz ta’ restrizzjonijiet tal-ligi nazzjonali. TARGET2 hija kkaratterizzata wkoll minn pjattaforma
teknika unika msejha 1-Pjattaforma Komuni Unika. Il-Kunsill Governattiv ghandu l-kompetenza finali fir-rigward
ta’ TARGET?2 u jissalvagwardja l-funzjoni pubblika tieghu: dan l-arrangament ta’ governanza huwa rifless fis-sor-
veljanza ta’ TARGET2.

(9)  L-efficjenza u s-sodizza tas-SIPS jehtiegu konformita mal-ligijiet nazzjonali applikabbli u li din topera taht regoli,
proceduri u kuntratti cari. Il-konformita mal-ligi tirreferi ghas-sistemi legali tal-pajjizi kollha li fihom joperaw I-
operatur ta’ SIPS jew il-partecipanti taghha.

(10)  L-efficjenza u s-sodizza tas-SIPS jiddependu wkoll mic-carezza u l-adegwatezza tal-arrangamenti ta’ governanza
taghha, li ghandhom jigu dokumentati b’'mod car.

(11) Qafas sod u li jevolvi biex jimmaniggja b'mod komprensiv ir-riskji legali, ta’ kreditu, ta’ likwidita, operazzjonali,
tan-negozju generali, tal-kustodja, tal-investiment u riskji ohra huwa essenzjali ghall-identifikazzjoni, il-kejl, 1-
immonitorjar u l-immanigjar tal-firxa shiha ta’ riskji li jirrizultaw fi jew huma mgarrba minn operatur ta’ SIPS.
Dan japplika wkoll ghas-sodizza u r-reziljenza tal-qafas ta’ regoli u proceduri ta’ operatur ta’ SIPS dwar l-inademp-
jenza tal-partecipant u pjanijiet tal-kontinwita ghan-negozju.

(12) It-tnaqqis tar-riskju sistemiku jirrikjedi, inter alia, finalita ta’ saldu. L-Unjoni adottat id-Direttiva 98/26KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 1998 dwar finalita ta’ settlement fis-sistemi ta’ settlement ta’ hlas u
titoli (*). Id-Direttiva 98/26/KE tehtieg li r-regoli ghas-sistemi specifikati tahtha jiddefinixxu l-mument tad-dhul
(wara dan il-mument l-ordnijiet ta’ trasferiment isiru legalment inforzabbli u, anke fil-kaz ta’ proc¢eduri ta’ insol-
venza kontra partecipant, vinkolanti fil-konfront ta’ terzi) u [-mument ta’ irrevokabbilta tal-ordnijiet ta’ trasferi-
ment. Saldu dakinhar stess jew dak il-hin stess jistghu jkunu rakkomandabbli jekk dawn ikunu kumpatibbli mal-
mudell ta’ negozju generali tas-SIPS u necessarji sabiex jippermettu lill-operatur u l-partecipanti tas-SIPS biex jig-
gestixxu r-riskji rispettivi taghhom ta’ kreditu u ta’ likwidita.

(13) Kriterji objettivi, ibbazati fuq ir-riskju u zvelati pubblikament ghall-partecipazzjoni fSIPS, li jippermettu access
gust (suggett ghalstandards ta’ kontroll tar-riskju accettabbli) u miftuh ghal SIPS, jippromwovu s-sikurezza u l-effic-
jenza tas-SIPS u tas-swieq li taqdi, filwaqt li ma jirrestringux il-forniment liberu ta’ servizzi sa grad sproporzjonat.

(14) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament li jirrikjedu li operatur ta’ SIPS jigbor, jipprocessa u jittrasmetti d-dejta
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-dejta tal-parte-

¢ipanti jew tal-klijenti.

(15)  SIPS li tkun effettiva u efficjenti b'mod generali, b'miri u objettivi ddefiniti, kwantifikabbli u raggungibbli hija ido-
nea biex jintlahqu l-htigijiet tal-partecipanti tas-SIPS u s-swieq li taqdi.

(16) 1-BCE jirrikorri ghand il-banek ¢entrali nazzjonali biex iwettaq il-kompiti tas-SEBC sal-grad megjus possibbli u
xieraq.

(18) Il-possibbilta li l-awtoritajiet kompetenti jitolbu mizuri korrettivi sabiex tigi rrimedjata jew evitata r-repetizzjoni
tan-nuqgas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament, u l-possibbilta ghall-BCE li jimponi sanzjonijiet effettivi, pro-
porzjonati u disswazivi ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament humaa element essenzjali fl-implimentazzjoni tal-prin-
¢ipji tas-CPSS-IOSCO bl-iktar mod shih permessibbli taht it-Trattat u l-Istatut tas-SEBC.

(19) Huwa necessarju li I-konformita tkun soggetta ghar-rekwiziti ta’ sorveljanza stabbiliti minn dan ir-Regolament

ghal perjodu tranzitorju, li jippermettu lill-operaturi tas-SIPS li jiffamiljarizzaw ruhhom mar-rekwiziti u li jimpli-
mentawhom.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u ambitu
1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-rekwiziti ta’ supervizjoni ghas-SIPS.
2. I-Kunsill Governattiv ghandu jadotta decizjoni li tidentifika s-sistemi ta’ hlas li huma suggetti ghal dan ir-Regola-
ment, l-operaturi rispettivi taghhom u l-awtoritajiet kompetenti. Din il-lista ghandha tinzamm fuq is-sit elettroniku tal-

BCE u tigi aggornata wara kull bidla.

() GUL166,11.6.1998, p. 45.
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3. Sistema ta’ hlas ghandha tigi identfikata bhala SIPS jekk: (a) tkun eligibbli li tigi nnotifikata bhala sistema skont id-
Direttiva 98/26/KE minn Stat Membru li -munita tieghu hija l-euro jew jekk l-operatur taghha jkun stabbilit fiz-zona
tal-euro, inkluz stabbiliment permezz ta’ fergha, li permezz taghha tithaddem is-sistema; u (b) tal-inqas tnejn minn dawn
li gejjin isehhu matul sena kalendarja:
(i) il-valur medju totali ta’ kuljum tal-hlasijiet ipprocessati ddenominati feuro jagbez EUR 10 biljun;
(ii) is-sehem taghha mis-suq ikun ta’ mill-ingas wieched minn dawn li gejjin:
— 15 % tal-volum totali tal-hlasijiet iddenominati feuro;
— 5 % tal-volum totali tal-hlasijiet transkonfinali ddenominati feuro;
— 75 % tal-volum totali tal-hlasijiet denominati feuro fil-livell tal-Istat Membru li I-munita tieghu hija l-euro;
(iii) l-attivita transkonfinali tieghu (jigifieri partecipanti stabbiliti fpajjiz li mhuwiex operatur ta’ SIPS ufjew konnessjoni-
jiet transkonfinali ma’ sistemi ta’ hlas ohrajn) tkun tinvolvi hames pajjizi jew iktar u tiggenera minimu ta’ 33 % tal-
volum totali tal-hlasijiet iddenominati feuro pprocessati minn dik is-SIPS;

(iv) huwa uzat ghas-saldu ta’ IFM ohra.

4. L-operaturi tas-SIPS ghandhom jizguraw il-konformita tas-SIPS li jhaddmu mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 3 sa
21.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “sistema ta’ hlas” tfisser arrangament formali bejn tliet partecipanti jew iktar, minghajr ma jinghaddu banek possib-
bli tas-saldu, l-istabbilimenti ¢entrali tar-rilaxx tal-kontropartijiet jew partecipanti indiretti, b’regoli komuni u arran-
gamenti standardizzati ghall-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ trasferiment bejn il-partecipanti;

(2) “ordni ta’ trasferiment” ghandha l-istess tifsira moghtija fl-ewwel in¢iz tal-Artikolu 2(i) tad-Direttiva 98/26/KE;

(3)  “riskju sistemiku” tfisser ir-riskju li jekk partecipant jew operatur ta’ SIPS ma jissodisfawx l-obbligi rispettivi tagh-
hom fSIPS, dan iwassal biex partecipanti ohrajn ufjew l-operatur ta’ SIPS ma jkunux jistghu jissodisfaw l-obbligi
taghhom meta dawn isiru dovuti, potenzjalment beffetti konsegwenzjali li jheddu l-istabilita tas-sistema finanzjarja
jew il-kunfidenza fiha;

(4) “operatur ta’ SIPS” tfisser entita guridika li tkun responsabbli legalment biex thaddem SIPS;

(5) “awtorita kompetenti” tfisser il-bank centrali tal-Eurosistema b'responsabbilta ta’ sorveljanza hekk identifikata skont
1-Artikolu 1(2);

(6)  “SIPS tal-Eurosistema” tfisser SIPS li hija l-proprjeta ta’ u mhaddma minn bank centrali tal-Eurosistema;
(7)  “riskju legali” tfisser riskju li jinholoq mill-applikazzjoni ta’ ligi jew regolament, li normalment jirrizulta ftelf;

(8) “riskju ta’ kreditu” tfisser ir-riskju li kontroparti, kemm jekk partecipant jew entita ohra, ma tkunx tista’ jissodisfa
kompletament l-obbligiobbligi finanzjarji taghha meta jkunu dovuti jew fxi zmien fil-futur;

(9) “riskju ta’ likwidita” tfisser ir-riskju li kontroparti, kemm jekk partecipant jew entita ohra, ma jkollhiex bizzejjed
fondi biex tissodisfa l-obbligi finanzjarji taghha meta dawn isiru dovuti, ghalkemm jista’ jkollha fondi suffi¢jenti
biex taghmel dan fil-futur;

(10) “riskju operazzjonali” tfisser ir-riskju li d-defi¢jenzi f'sistemi tal-informazzjoni jew processi interni, zbalji umani,
nuqgasijiet ta’ gestjoni, jew interruzzjonijiet ikkawzati minn avvenimenti esterni jew servizzi esternalizzati ser jirri-
zultaw fit-tnaqqis, deterjorament jew falliment tas-servizzi pprovduti minn SIPS;

(11) “riskju ta’ kustodja” tfisser ir-riskju li jiggarrab telf fuq assi mizmuma fkustodja fkaz ta’ insolvenza tal-kustodju jew
tas-subkustodju, negligenza, frodi, amministrazzjoni hazina jew Zamma tar-rekords inadegwata;

(12) “riskju tal-investiment” tfisser ir-riskju tat-telf li jiffac¢ja operatur jew partecipant ta’ SIPS meta l-operatur ta’ SIPS
jinvesti r-rizorsi tieghu stess jew dawk tal-partecipanti tieghu, ez. kollateral;

(13) “riskju tas-suq” tfisser ir-riskju ta’ telf, fpozizzjonijiet kemm fuq il-karta tal-bilan¢ kif ukoll barra minnha, li jirrizul-
taw minn movimenti fil-prezzijiet tas-sug;
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(14) “sistema ta’ saldu nett iddiferit” (DNS) tfisser sistema li taghmel saldu fuq bazi netta fl-ahhar tac-ciklu tas-saldu pre-
definit, ez. fl-ahhar ta’, jew matul, jum tax-xoghol;

(15) “kollateral transkonfinali” tfisser kollateral li minnu, mill-perspettiva tal-pajjiz fejn l-assi huma accettati bhala kolla-
teral, mill-ingas wiehed minn dawn li gejjin huwa barrani: (a) il-munita tad-denominazzjoni; (b) il-pajjiz fejn jinsabu
l-assi; jew (c) il-pajjiz li fih l-emittent huwa stabbilit;

(16) “hlas transkonfinali” tfisser hlas bejn partecipanti stabbiliti £pajjizi differenti;

(17) “infrastruttura tas-suq finanzjarju” (ISF) tfisser sistema multilaterali fost l-istituzzjonijiet partecipanti, inkluz l-opera-
tur tas-sistema, uzata biex ticcara, tissalda jew tirregistra hlasijiet, titoli, derivattivi, jew tranzazzjonijiet finanzjarji

ohrajn;

(18) “partecipant” tfisser entita li tkun identifikata jew rikonoxxuta minn sistema ta’ hlas u li, direttament jew indiretta-
ment, tithalla tibghat ordnijiet lil dik is-sistema u tkun kapaci tircievi ordnijiet ta’ trasferiment minghandha;

(19) “il-Bord” tfisser bord amministrattiv jew supervizorju ta’ operatur ta’ SIPS, jew it-tnejn, skont il-ligi nazzjonali;

(20) “il-Manigment” tfisser diretturi ezekuttivi, jigifieri membri ta’ bord unitarju li huma involuti fit-tmexxija ta’ kuljum
tal-operatur ta’ SIPS u membri ta’ bord manigerjali tal-operatur ta’ SIPS fsistema b'zewg bordijiet;

(21) “partijiet interessati relevanti” tfisser partecipanti, ISF li ghandhom impatt fuq ir-riskju fSIPS, u fuq bazi ta’ kaz
b’kaz, atturi ohra tas-suq ikkoncernati;

(22) “skopertura tal-kreditu” tfisser ammont jew valur fir-riskju li partec¢ipant mhuwiex ser ihallas bil-valur shih, la meta
jkun dovut u lanqgas fxi hin wara;

(23) “kollateral” tfisser attiv jew impenn ta’ parti terza li jintuza minn fornitur ta’ kollateral biex jigi zgurat obbligu fil-
konfront ta’ prenditur tal-kollateral. Kollateral jinkludi kemm kollateral domestiku kif ukoll transkonfinali;

(24) “fornitur tal-likwidita” tfisser fornitur ta’ flus kontanti taht I-Artikoli 5(3), 6(5), 8(1), 8(9) u 8(11) jew attiv taht I-
Artikolu 8(4), inkluz partecipant tas-SIPS jew parti esterna;

(25) “kundizzjonijiet tas-suq estremi izda plawzibbli” tfisser gabra shiha ta’ kundizzjonjiet stori¢i u ipoteki, inkluzi l-per-
jodi l-aktar volatili li jkunu esperjenzaw is-swieq li taqdi s-SIPS;

(26) “data mahsuba tas-saldu” tfisser id-data li tiddahhal fis-SIPS bhala d-data tas-saldu minn min jibghat ordni ta’ trasfe-
riment;

(27) “riskju generali ta’ negozju” tfisser indeboliment potenzjali tal-pozizzjoni finanzjarja tas-SIPS bhala negozju avvjat
bhala konsegwenza ta’ tnaqqis fid-dhul tieghu jew zieda fl-ispejjez tieghu, billi l-ispejjez jeccedu d-dhul u jirrizultaw
ftelf 1i jkollu jittiehed mill-kapital;

(28) “pjan ta’ rkupru” tfisser pjan zviluppat minn operatur ta’ SIPS biex jistabbilixxi mill-gdid l-operat bla xkiel ta’ SIPS;

(29) “pjan ta’ stral¢ ordnat” tfisser pjan zviluppat minn operatur ta’ SIPS ghall-gheluq ordnat ta’ SIPS;

(30) “materjal” jikkwalifika riskju, dipendenza ufjew bidla li tista’ taffettwa l-abbilta ta’ entita li twettaq jew tipprovdi ser-
vizzi kif mistenni;

(31) “awtoritajiet relevanti” tfisser awtoritajiet li ghandhom interess legittimu fl-access ghall-informazzjoni minn SIPS li
jissodisfaw ir-rekwiziti statutorji taghhom, ez. awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u supervizuri tal-partecipanti ewlenin;

(32) “riskju principali” tfisser ir-riskju li kontroparti titlef il-valur shih involut fi tranzazzjoni, jigifieri jew ir-riskju li bej-
jiegh ta’ attiv finanzjarju ser jikkonsenja l-attiv b'mod irrevokabbli, izda ma jircevix il-hlas, jew ir-riskju illi xerrej ta’
attiv finanzjarju ser ghall-attiv b’'mod irrevokabbli, izda ma jirceviehx;

(33) “bank kustodju” tfisser bank li jzomm u jissalvagwardja l-assi finanzjarji ta’ partijiet terzi;

(34) “bank tas-saldu” tfisser bank li jzomm kontijiet fir-rigward ta’ hlasijiet, fejn isehh il-helsien mill-obbligi li jirrizultaw
minn sistema ta’ hlas;

(35) “agent nostro” tfisser bank uzat minn partecipanti f'SIPS ghal saldu;

(36) “hlas unilaterali” tfisser hlas li jinvolvi trasferiment wiehed biss ta’ fondi fmunita wahda;
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(37) “hlas bilaterali” tfisser hlas i jinvolvi zewg trasferimenti ta’ fondi fmuniti differenti f'sistema ta’ saldu ta’ skambju
ghall-valur;

(38) “riskju ta’ direzzjoni zbaljata” tfisser riskju li jirrizulta minn skopertura ghal partecipant jew emittent meta l-kollate-
ral pprovdut minn dak il-partecipant jew mahrug minn dak l-emittent huwa korrelatat hafna mar-riskju tal-kreditu
tieghu.

(39) “gurnata ta’ negozju” ghandha l-istess tifsira moghtija fl-Artikolu 2(n) tad-Direttiva 98/26/KE.

Artikolu 3
Sodizza legali

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jevalwa jekk il-ligi applikabbli fis-sistemi legali relevanti tipprovdix livell gholi ta’ certezza
ghal u tappoggjax kull aspett materjali tal-attivitajiet tas-SIPS tieghu.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi regoli u proceduri tas-SIPS u jidhol fkuntratti, li huma cari u konsistenti
mal-ligi applikabbli fis-sistemi legali relevanti kollha.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jkun jista’ jispecifika I-ligi, regoli, proceduri u kuntratti applikabbli ghall-operat ta’ SIPS
lill-awtorita kompetenti, lill-partecipanti, u, fejn relevanti, lill-klijenti tal-partecipanti, b'mod ¢ar u li jinftichem.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jichu mizuri biex jizgura li r-regoli, proceduri, u kuntratti tieghu ikunu jistghu jigu infur-
zati fis-sistemi legali relevanti kollha, u li l-azzjonijiet li jichu taht dawn ir-regoli, proceduri u kuntratti ma jigux invali-
dati, imregga’ lura jew ikunu soggetti ghal sospensjonijiet.

5. Operatur ta’ SIPS li jmexxi negozju fiktar minn sistema legali wahda ghandu jidentifika u jimmitiga r-riskji li jirri-
zultaw minn kwalunkwe kunflitt ta’ ligijiet potenzjali.

6. Operatur ta’ SIPS ghandu juza l-ahjar sforzi tieghu biex jizgura d-denominazzjoni tas-SIPS taht id-Direttiva
98/26/KE.

Artikolu 4
Governanza

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu objettivi ddokumentati objettivili jaghtu prijorita gholja lis-sikurezza u l-effi¢jenza
tas-SIPS. L-objettiviobjettivi ghandhom jappoggjaw b'mod esplicitu l-istabbilta finanzjarja u konsiderazzjonijiet relevanti
ohra ta’ interess pubbliku, b’mod partikolari swieq finanzjarji miftuha u effi¢jenti.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu arrangamenti ta’ governanza ddokumentati li jipprovdu linji ¢ari u diretti ta’ res-
ponsabbilta u kontabbilta. Dawn l-arrangamenti ghandhom jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-awtorita kompetenti, is-
sidien u l-partecipanti. Operatur ta’ SIPS ghandu jaghmel verzjonijiet taghhom fil-qosor disponibbli ghall-pubbliku.

3. L-irwoli u r-responsabbiltajiet tal-Bord ghandhom jigu ddefiniti b'mod car. L-irwoli u r-responsabbiltajiet tal-Bord
ghandhom jinkludu dawn kollha li gejjin:

(a) l-istabbiliment ta’ miri strategici ¢ari ghas-SIPS;

(b) l-istabbiliment ta’ proceduri ddokumentati ghall-funzjonament tas-SIPS, inkluzi proceduri sabiex jigu identifikati,
indirizzati u mmaniggjati kunflitti ta’ interess tal-membri tieghu;

(c) bl-eccezzjoni tas-SIPS tal-Eurosistema, ghandu jizgura I-ghazla effettiva, il-monitoragg, u, fejn xieraq, it-tnehhija tal-
membri tal-Manigment;

(d) bl-eccezzjoni tas-SIPS tal-Eurosistema, ghandu jistabbilixxi politiki ta’ kumpens adegwati, konsistenti mal-aqwa prat-
tici u bbazati fuq kisbiet fuq zmien twil.

4. Hilief ghas-SIPS tal-Eurosistema, il-Bord ghandu jirrevedi kemm il-prestazzjoni generali kif ukoll il-prestazzjoni tal-
membri individwali tal-Bord ta’ mill-inqas kull sena.

5. Il-kompozizzjoni tal-Bord ghandha tizgura integrita u, hlief ghal SIPS tal-Eurosistema, tahlita adattata ta’ hiliet tek-
nici, gharfien u esperjenza kemm tas-SIPS kif ukoll tas-suq finanzjarju b'mod generali, li tippermetti lill-Bord iwettaq 1-
irwoli u r-responsabbiltajiet rispettivi tieghu. Il-kompozizzjoni ghandha tiddependi wkoll fuq l-allokazzjoni generali tal-
kompetenzi skont il-ligi nazzjonali. Hlief ghas-SIPS tal-Eurosistema, meta permessa mil-ligi nazzjonali, il-Bord ghandu
jinkludi membri tal-bord mhux ezekuttivi.
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6. Ir-rwol, ir-responsabbiltajiet u l-linji ta’ rapportar ghandhom jigu ddefiniti b'mod ¢ar. Il-kompozizzjoni ghandha
tizgura integrita u tahlita adattata ta’ hiliet teknici, gharfien u esperjenza kemm tas-SIPS kif ukoll tas-suq finanzjarju
b'mod generali, li thalli lill-Manigment iwettaq ir-responsabbiltajiet tieghu ghall-operat u I-gestjoni tar-riskju tal-operatur
ta’ SIPS. Ir-responsabbiltajiet tal-manigment ghandhom jinkludu, taht id-direzzjoni tal-Bord, li jizgura dawn l-affarijiet
kollha li gejjin:

(a) li l-attivitajiet tal-operatur ta’ SIPS ikunu konsistenti mal-objettivi, l-istrategija u t-tolleranza tar-riskju taghhom;

(b) li l-kontrolli interni u l-proceduri relatati huma ddisinnjati, ezegwiti u ssorveljati kif xieraq sabiex jippromwovu I-
objettivi tal-operatur ta’ SIPS;

() li l-kontrolli interni u l-proceduri relatati jkunu suggetti ghal revizjoni u ttestjar regolari u l-ittestjar minn funzjonijiet
ta’ gestjoni tar-riskju u ta’ verifika interna b’persunal suffi¢jenti li jkunu mharrga sew.

(d) involviment attiv fil-process tal-kontroll tar-riskju;

(e) li rizorsi suffi¢jenti jigu allokati lill-qafas tal-gestjoni tar-riskju tas-SIPS.

7. 1-Bord ghandu jistabbilixxi u jissorvelja qafas ta’ gestjoni tar-riskju dokumentat, li ghandu:
(a) jinkludi l-politika tat-tolleranza tar-riskju tal-operatur ta’ SIPS;

(b) jassenja responsabbiltajiet u kontabbilta ghad-decizjonijiet ta’ riskju;

(c) jindirizza t-tehid ta’ decizjonijiet fi krizijiet u emergenzi;

(d) jindirizza funzjonijiet ta’ kontroll intern.

II-Bord ghandu jizgura li I-funzjonijet ta’ gestjoni tar-riskju u ta’ kontroll interni ghandhom awtorita, indipendenza,
rizorsi u access suffi¢jenti ghall-Bord.

8.  II-Bord ghandu jizgura li d-decizjonijiet principali li jaffettwaw l-istruttura teknika u funzjonali tas-SIPS, ir-regoli u
l-istrategija generali, b'mod partikolari, fir-rigward tal-ghazla ta’ arrangament tal-ikklerjar u saldu, l-istruttura operattiva,
l-iskop tal-prodotti ikklerjati u ssaldati, u l-uzu ta’ teknologija u proceduri, jirriflettu b’'mod xieraq l-interessi legittimi tal-
partijiet interessati relevanti tas-SIPS. Il-partijiet interessati relevanti u, fejn xieraq, il-pubbliku ghandhom jigu kkonsultati
b’'mod ragonevoli bil-quddiem fuq tali decizjonijiet.

Artikolu 5
Qafas ghall-gestjoni komprensiva tar-riskji

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi u jzomm qafas sod ta’ gestjoni tar-riskju biex jidentifika, ikejjel, jimmonitorja
u jimmaniggja b'mod komprensiv il-firxa ta’ riskji li jirrizultaw fis-SIPS jew li jigu mgarrba minnha. Ghandu jezamina I-
qafas ta’ gestjoni tar-riskju mill-inqas darba fis-sena. Il-qafas ta’ gestjoni tar-riskju ghandu:

(a) jinkludi l-politika tat-tolleranza tar-riskju tal-operatur ta’ SIPS u ghodod xierqa ghall-gestjoni tar-riskju;
(b) jassenja responsabbilta u kontabbiltad ghad-decizjonijiet tar-riskju;

(c) jindirizza t-tehid ta’ decizjonijiet fsitwazzjonijiet ta’ emergenza relatati ma’ SIPS, inkluzi l-izviluppi fis-swieq finanz-
jarji li potenzjalment ikollhom effett negattiv fuq il-likwidita tas-suq u l-istabbilta tas-sistema finanzjarja fi kwa-
lunkwe Stat Membru li l-munita taghhom hija l-euro fejn l-operatur ta’ SIPS jew wiehed mill-partecipanti jkunu stab-
biliti.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jipprovdi incentivi lill-partecipanti u, fejn relevanti, il-klijenti taghhom biex jiggestixxu u
jillimitaw ir-riskji li joholqu ghas-SIPS u li jgarrbu minn din tal-ahhar. Fir-rigward ta’ partecipanti, in¢entivi bhal dawn
ghandhom jinkludu sistema ta’ penali finanzjarji effettiva, proporzjonata u disswaziva jew arrangamenti ta’ kondivizjoni
tat-telf, jew it-tnejn li huma.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jirrevedi r-riskji materjali li s-SIPS igarrab minhabba u jimponi fuq entitajiet ohra inkluzi,
fost ohrajn IFM, banek tas-saldu, fornituri ta’ likwidita u fornituri ta’ servizzi, bhala rizultat tal-interdipendenzi ta’ mill-
inqas darba fis-sena. L-operatur ta’ SIPS ghandu jizviluppa ghodod ghall-gestjoni tar-riskju li jkunu robusti u proporzjo-
nati ghal-livell tar-riskju identifikat.
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4. Operatur ta’ SIPS ghandu jiddefinixxi l-operazzjonijiet u s-servizzi kritici tas-SIPS. L-operatur ta’ SIPS ghandu jiden-
tifika xenarji specifici li jistghu jipprevenuh milli jkun jista’ jipprovdi dawn l-operazzjonijiet u servizzi kritici bhala
negozju avvjat u jevalwa l-effettivita tal-opzjonijiet kollha ghall-irkupru jew, bl-e¢¢ezzjoni tas-SIPS tal-Eurosistema, stral¢
ordinat. Ghandu jezamina l-operazzjonijiet u s-servizzi kritici tas-SIPs ta’ mill-inqas darba fis-sena. Abbazi ta’ din I-
evalwazzjoni, operatur ta’ SIPS ghandu jhejji pjan ghall-irkupru tas-SIPS u, hlief ghas-SIPS tal-Eurosistema, stral¢ ordinat.
II-pjan ta’ rkupru u ta’ stral¢ ordinat ghandu jinkludi, inter alia, sommarju sostantiv tal-istrategiji ewlenin ta’ rkupru u ta’
stral¢ ordinat, stqarrija mill-gdid tal-operazzjonijiet u s-servizzi kritici tas-SIPS, u deskrizzjoni tal-mizuri mehtiega biex
jigu implimentati l-istrategiji principali. Operatur ta’ SIPS ghandu, fejn applikabbli, jipprovdi lill-awtoritajiet relevanti bl-
informazzjoni mehtiega ghall-finijiet tal-ippjanar tar-rizoluzzjoni. Huwa ghandu jezamina I-pjan ta’ rkupru u ta’ stral¢
ordinat ta’ mill-inqas darba fis-senata’ mill-inqas darba fis-sena.

Artikolu 6
Riskju ta’ kreditu

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi qafas b’sahhtu biex ikejjel, jimmonitorja u jimmaniggja l-iskoperturi ta’ kre-
ditu tieghu ghall-partecipanti tieghu u l-iskoperturi ta’ kreditu fost il-partecipanti li jirrizultaw mill-hlas, l-ikklerjar u -
processi ta’ saldu tas-SIPS.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jidentifika s-sorsi kollha tar-riskju ta’ kreditu. Il-kejl u l-monitoragg tal-iskoperturi ta’ kre-
ditu ghandhom isehhu matul il-gurnata, bl-uzu ta’ informazzjoni fwaqtha u ghodod xierqa ghall-gestjoni tar-riskju.

3. Operatur ta’ SIPS, inkluz wiehed li jopera DNS b’garanzija ghas-saldu, li matul l-operazzjonijiet tas-SIPS jgarrab
skopertura ta’ kreditu fil-konfront tal-partecipanti tieghu, ghandu jkopri l-iskoperturi ta’ kreditu tieghu ghal kull parteci-
pant bl-uzu ta’ kollateral, fondi ta’ garanzija, ekwita (wara tnaqgis tal-ammont iddedikat biex ikopri riskju generali ta’
negozju) jew rizorsi finanzjarji ohra ekwivalenti.

4. Operatur ta’ SIPS, inkluz wiehed li jopera DNS minghajr ebda garanzija ta’ saldu, imma fejn il-partecipanti jiffacc-
jaw skoperturi ta’ kreditu li jinholqu mill-processi ta’ hlas, ikklerjar u saldu tas-SIPS, ghandhom ikollhom fis-sehh regoli
jew arrangamenti kuntrattwali ma’ dawk il-partecipanti. Ir-regoli jew l-arrangamenti kuntrattwali ghandhom jizguraw li
|-partecipanti jipprovdu rizorsi suffi¢jenti, kif iddefiniti fil-paragrafufil-paragrafu 3, biex ikopru skoperturi ta’ kreditu li
jirrizultaw mill-processi tal-hlas, l-ikklerjar u tas-saldu tas-SIPS fir-rigward taz-zewg partecipanti li, flimkien mal-affiljati
taghhom, ghandhom l-ikbar skopertura ta’ kreditu aggregat.

5. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabilixxi regoli u proceduri li jindirizzaw telf li jirrizulta direttament minn inademp-
jenzi minn partecipant wiehed jew aktar fuq l-obbligi taghhom lejn is-SIPS. Dawn ir-regoli u proceduri ghandhom jindi-
rizzaw l-allokazzjoni ta’ telf potenzjali li mhuwiex kopert, inkluz il-hlas lura ta’ kwalunkwe fondi li operatur ta’ SIPS jista’
jissellef minghand fornituri ta’ likwidita. Dawn ghandhom jinkludu r-regoli u l-proceduri tal-operatur ta’ SIPS biex ifornu
mill-gdid rizorsi finanzjarji uzati mis-SIPS waqt avveniment ta’ stress, sal-livell stipulat fil-paragrafu 3.

Artikolu 7
Kollateral

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jaccetta biss dawn l-assi li gejjin bhala kollateral: (a) flus kontanti; u (b) assi b'riskji baxxi

ta’ kreditu, ta’ likwidita u tas-suq, jigifieri assi li ghalihom l-operatur ta’ SIPS jista’ juri lill-awtorita kompetenti fuq il-bazi

ta’ valutazzjoni interna adegwata li dawn jissodisfaw il-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(i) ikunu nhargu minn emittent briskju ta’ kreditu baxx;

(ii) ikunu trasferibbli liberament minghajr ebda restrizzjoni legali jew talbiet ta’ terzi;

(iti) ikunu ddenominati fmunita li r-riskju taghha huwa gestit mill-operatur ta’ SIPS;

(iv) ikollhom dejta affidabbli dwar il-prezz ppubblikata fuq bazi regolari;

(v) ma jkunux b’xi mod iehor suggetti ghal riskju sinifikanti fdirezzjoni zbaljata;

(vi) ma jinhargux mill-partecipant li jipprovdi I-kollateral jew entita li tkun parti mill-istess grupp bhal dak il-partecipant,
hlief fil-kaz ta’ bond kopert u biss fejn l-assi fil-gabra ta’ kopertura jkunu ssegregati b’mod xieraq fi hdan gafas legali

robust u jkunu jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fil-punti (i) sa (v).

Fit-twettiq tal-valutazzjoni interna tal-punti (i) sa (vi), l-operatur ta’ SIPS ghandu jiddefinixxi, jiddokumenta u japplika
metodologija oggettiva.
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2. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi u jimplimenta politiki u proceduri li jimmonitorjaw il-kwalita ta’ kreditu, il-
likwidita tas-suq u l-volatilita tal-prezz ta’ kull assi accettat bhala kollateral. Operatur ta’ SIPS ghandu jimmonitorja fuq
bazi regolari, u ta’ mill-inqas darba fis-sena, l-adegwatezza tal-politiki u l-proceduri ta’ valutazzjoni tieghu. Din ir-reviz-
joni ghandha ssir ukoll kull darba li ssehh xi bidla materjali li taffettwa l-iskopertura ghar-riskju tas-SIPS. Operatur ta’
SIPS ghandu jipprezza l-kollateral tieghu skont is-suq ta’ mill-inqas darba kuljum.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi telf impost stabbli u konservattiv u jittestiahom ta’ mill-inqas darba fis-sena u
jiehu fkunsiderazzjoni kundizzjonijiet estremi tas-suq. Proceduri ta’ telf impost ghandhom jigu vvalidati minn persunal
apparti dawk li jkunu holqu u applikaw il-proceduri ta’ telf impost ta’ mill-inqas darba fis-sena.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jiehu mizuri sabiex jigu evitati investimenti kkoncentrati ta’ certi assi meta dan jindebo-
lixxi b’'mod sinifikanti l-abbilta li jillikwida dawn l-assi malajr minghajr effetti negattivi sinifikanti fuq il-prezz.

5. Operatur ta’ SIPS li jaccetta kollateral transkonfinali ghandu jidentifika u jnaqqas ir-riskji asso¢jati mal-uzu tieghu u
jizgura li l-kollateral transkonfinali jista’ jintuza fwaqtu.

6.  Operatur ta’ SIPS ghandu juza sistema ta’ gestjoni tal-kollaterali li tkun effettiva u flessibbli mill-aspett operazzjo-
nali.

7. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghas-SIPS tal-Eurosistema.

Artikolu 8
Riskju ta’ likwidita

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi qafas komprensiv biex jiggestixxi riskji ta’ likwidita mahluqa mill-partecipanti
tas-SIPS, banek tas-saldu, agenti nostro, banek kustodji, fornituri ta’ likwidita u entitajiet relevanti ohra.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabilixxi ghodod operattivi u analitici, li jippermettulu jidentifika, ikejjel u jimmonitorja
I-flussi ta’ saldu u ta’ finanzjament, inkluz l-uzu tal-likwidita dakinhar stess, fuq bazi kontinwa u fwaqtha.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jzomm, jew jizgura li l-partecipanti jzommu, rizorsi likwidi suffi¢jenti fkull hin, fil-
muniti kollha li bihom jopera, biex iwettaq saldu dakinhar stess ta’ obbligi ta’ hlas ffirxa wiesgha ta’ xenarji potenzjali ta’
stress. Fejn xieraq, dan ghandu jinkludi saldu dakinhar stess jew fuq medda ta’ bosta granet. Ix-xenarji ta’ stress ghand-
hom jinkludu: (a) inadempjenza tal-partecipant, taht kundizzjonijiet tas-suq estremi izda plawzibbli, li flimkien mal-affil-
jati tieghu, ikollu l-ikbar obbligu ta’ hlas aggregat; u (b) xenarji ohra skont il-paragrafu 11.

4. Operatur ta’ SIPS li jaghmel hlasijiet unilaterali bl-euro ghandu jzomm, jew jizgura li l-parte¢ipanti jzommu, rizorsi
likwidi, skont il-paragrafu 3, biex iwettaq saldu fil-hin tal-obbligi tal-hlas fil-kaz ta’ inadempjenza tal-partecipant li, flim-
kien mal-affiljati tieghu, ghandu l-ikbar obbligu ta’ hlas aggregat kif determinat mill-paragrafu 3(a) fxi wiehed minn
dawn il-modi:

(a) fi flus kontanti mal-Eurosistema; jew

(b) fkollateral eligibbli kif iddefinit fil-qafas tal-kollateral tal-Eurosistema stabbilit fil-Linja Gwida BCE/2011/14 tal-
20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti u l-proceduri tal-politika monetarja tal-Eurosistema ('), b'mod partikolari
jekk l-operatur ta’ SIPS ikollu access ghal facilitajiet permanenti tal-Eurosistema.

5. Operatur ta’ SIPS li jissalda hlasijiet unilaterali bl-euro ghandu jzomm, jew jizgura li I-partecipanti jzommu, rizorsi
likwidi addizzjonali, skont il-paragrafu 3(b), fil-modi ddefiniti fil-paragrafufil-paragrafu 4 jew ma’ bank kummer¢jali b’so-
dezza kreditizja fwiched jew iktar minn dawn l-istrumenti li gejjin:

(a) linji impenjati ta’ kreditu;

(b) swaps impenjati ta’ kambju barrani;

(c) riakkwisti impenjati;

(d) assi kif iddefiniti fl-Artikolu 7(1), li huma mizmuma minn kustodju;

(e) investimenti li huma disponibbli fil-pront u konvertibbli fi flus kontanti b'arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti
minn qabel li ghalihom l-operatur ta’ SIPS jista’ juri lill-awtorita kompetenti, fuq il-bazi ta’ valutazzjoni interna ade-
gwata, li l-arrangamenti ta’ finanzjament huma affidabbli hafna, anke fkundizzjonijiet tas-suq estremi izda plawzib-
bli.

() GUL331,14.12.2011,p. 1.
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L-operatur ta’ SIPS ghandu jkun lest li juri lill-awtorita kompetenti, fuq il-bazi ta’ valutazzjoni interna adegwata, li I-bank
kummerdjali ghandu sodezza kreditizja.

6.  Operatur ta’ SIPS li jissalda hlasijiet bilaterali jew hlasijiet unilaterali fmuniti apparti mill-euro ghandu jzomm, jew
jizgura li l-partecipanti jzommu, rizorsi likwidi, b’'mod konformi mal-paragrafu 3, skont il-modi ddefiniti fil-paragrafu 5.

7. Fejn operatur ta’ SIPS jissupplimenta r-rizorsi li ghalihom issir referenza fil-fil-paragrafu 3 b’assi ohrajn, dawk l-assi
aktarx li jkunu negozjabbli jew accettabbli bhala kollateral (perezempju linji ta’ kreditu, swaps, jew riakkwisti) fuq bazi
ad hoc wara inadempjenza, anke jekk dan ma jistax ikun stabbilit minn qabel b’'mod affidabbli jew iggarantit taht kundiz-
zjonijiet tas-suq estremi izda plawzibbli. Fejn partecipant jissupplimenta r-rizorsi msemmija fil-paragrafu 3 b’assi ohrajn,
l-operatur ta’ SIPS ghandu jizgura illi dawn l-assi ohrajn ukoll jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-ewwel sentenza. Ghandu
jkun prezunt li l-assi aktar li jkunu negozjabbli jew accettabbli bhala kollateral jekk I-operatur ta’ SIPS ikun ikkunsidra r-
regoli u l-prattic¢i tal-bank centrali relevanti dwar l-eligibbilta tal-kollateral.

8.  Operatur ta’ SIPS m'ghandux jassumi li kreditu ta’ emergenza tal-bank centrali se jkun disponibbli.

9.  Operatur ta’ SIPS ghandu jwettaq id-diligenza dovuta biex jivverifika li kull fornitur tar-rizorsi likwidi tas-SIPS taht
il-paragrafu 3: (a) ghandu informazzjoni suffi¢jenti u aggornata biex jifhem u jiggestixxi r-riskji ta’ likwidita tieghu assoc-
jati mal-forniment ta’ flus kontanti jew assi; u (b) ghandu l-kapacita li jipprovdi flus kontanti jew attiv kif mehtieg. Ope-
ratur ta’ SIPS ghandu jirrevedi l-konformita tieghu mal-obbligu tad-diligenza dovuta ta’ mill-inqas darba fis-sena. Jigu
accettati bhala fornituri ta’ likwidita biss dawk l-entitajiet b'access ghal kreditu mill-bank ¢entrali emittenti. Operatur ta’
SIPS ghandu jittestja regolarment il-proceduri tieghu ghall-access ghar-rizorsi likwidi tas-SIPS.

10.  Operatur ta’ SIPS b'access ghall-kontijiet tal-bank centrali, servizzi ta’ hlas jew servizzi ta’ titoli ghandhom juzaw
dawn is-servizzi, fejn prattikabbli.

11.  Operatur ta’ SIPS ghandu, permezz ta’ ttestjar rigoruz tal-istress, jiddetermina kemm hemm bzonn ta’ flus kon-
tanti u assi ohra biex jigu sodisfatti r-rekwiziti taht il-paragrafi 3 u 4. Ghandu jirrevedi regolarment dan l-ammont, inter
alia, billi jikkonsidra firxa wiesgha ta’ xenarji, inkluz:

(a) l-oghla punt tal-volatilitajiet tal-prezz storiku tal-assi msemmija hawn fug;

(b) caqliq ffatturi ohra tas-suq inkluzi, inter alia, fatturi li jiddeterminaw il-prezz u kurvi tar-renditu;

(c) inadampejnza wahda jew iktar tal-partecipant fl-istess gurnata u fi granet sussegwenti differenti;

(d) pressjonijiet simultanji fis-swieq tal-fondi u tal-assi;

(e) firxa ta’ xenarji ta’ stress li jharsu 'l quddiem fvarjeta ta’ kundizzjonijiet tas-suq estremi izda plawzibbli.

Dawn ix-xenarji ghandhom iqisu wkoll id-disinn u l-operat tas-SIPS; jezaminaw l-entitajiet kollha li jistghu joholqu riskji

ta’ likwidita materjali ghas-SIPS, inkluzi, inter alia, banek tas-saldu, agenti nostro, banek kustodji, fornituri ta’ likwidita, u
IFM relatati; u fejn ikun xieraq, ikopri perjodu fuq medda ta’ bosta granet.

12.  Operatur ta’ SIPS ghandu jiddokumenta r-ragunijiet tieghu talli jkun qieghed izomm, u ghandu jkollu arranga-
menti xierqa ta’ governanza relatati ma’, l-ammont ta’ flus kontanti u assi ohra mizmuma mill-operatur jew mill-parteci-
panti tas-SIPS. Ghandu jistabbilixxi proceduri cari ghar-rapportar tar-rizultati tat-testijiet tal-istress tieghu lill-Bord.
Ghandu juza dawn ir-rizultati biex jevalwa l-adegwatezza tal-qafas tieghu tal-gestjoni tar-riskju tal-likwidita u biex jagh-
mel aggustamenti ghalih.

13.  Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi regoli u proceduri ¢ari li jippermettu lis-SIPS i twettaq saldu tal-obbligi tal-
hlas fl-istess jum u, fejn xieraq, dakinhar stess 'fwaqtu u fuq medda ta’ bosta granet wara l-inadempjenza ta’ wiehed jew
iktar mill-partecipanti tieghu. Dawn ir-regoli u l-proceduri ghandhom:

(a) jindirizzaw nuqqasijiet ta’ likwidita mhux previsti u potenzjalment mhux koperti;
(b) jimmiraw li jevitaw li l-obbligi ghas-saldu tal-hlas fl-istess jum jigu xolti, revokati jew imdewma;

() jindikaw kif ifornu mill-gdid il-flus kontanti u assi ohra uzati mis-SIPS matul avveniment ta’ stress, sa fejn hu meh-
tieg skont il-paragrafi 3 sa 5.
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Artikolu 9

Saldu finali

Operatur ta’ SIPS ggandu jistabbilixxi regoli u proceduri li jippermettu li s-saldu finali jsehh mhux iktar tard mit-tmiem
tad-data tas-saldu mahsuba.

Artikolu 10
Saldu ta’ flus

1. Operatur ta’ SIPS li jaghmel saldu ta’ hlasijiet unilaterali feuro ghandu jizgura li s-saldu finali isehh fi flus ta’ bank
centrali.

2. Operatur ta’ SIPS li jaghmel saldu ta’ hlasijiet bilaterali jew unilaterali fmuniti li mhumiex l-euro ghandu jizgura li
saldu finali jsehh fi flus ta’ bank centrali fejn prattikabbli u disponibbli.

3. Jekk ma jintuzawx il-flus ta’ bank centrali, operatur ta’ SIPS ghandu jizgura li s-saldu tal-flus isehh bl-uzu ta’ assi
ta’ saldu bi ftit jew bl-ebda riskju ta’ kreditu u likwidita.

4. Jekk isir saldu fi flus ta’ bank kummer¢jali, l-operatur ta’ SIPS ghandu jimmonitorja, jiggestixxi, u jillimita r-riskji
ta’ kreditu u ta’ likwidita li jinholqu mill-banek ta’ saldu kummer¢jali. B'mod partikolari, l-operatur ta’ SIPS ghandu jista-
bilixxi u jimmonitorja konformita mal-kriterji stretti ghall-banek tas-saldu tieghu li jqisu, inter alia, ir-regolazzjoni u s-
supervizjoni taghhom, l-affidabbilta kreditizja, il-kapitalizzazzjoni, l-access ghal-likwidita, u l-affidabbilta operazzjonali.
L-operatur ta’ SIPS ghandu jimmonitorja u jiggestixxi wkoll il-koncentrazzjoni tal-iskoperturi ta’ kreditu u likwidita
ghall-banek tas-saldu kummer¢jali tas-SIPS.

5. Jekk operatur ta’ SIPS iwettaq saldu ta’ flus fuq il-kotba tieghu stess, huwa ghandu jimminimizza u jikkontrolla
strettament ir-riskji tieghu ta’ kreditu u likwidita.

6.  Jekk is-saldu jsehh fi flus ta’ bank kummergjali, il-ftehim legali tal-operatur ta’ SIPS ma’ kwalunkwe bank tas-saldu
kummerc¢jali ghandhom jiddikjaraw b'mod car:

(a) meta t-trasferimenti fuq il-kotba tal-banek tas-saldu individwali huma mistennija li jsehhu;
(b) li t-trasferimenti ghandhom ikunu finali meta jigu ezegwiti;

() li Ifondi ricevuti ghandhom ikunu trasferibbli kemm jista’ jkun malajr, ta’ mill-ingas sal-ahhar tal-jum.

Artikolu 11
Hlas kontra hlas

Operatur ta’ SIPS li juza mekkanizmu ta’ hlas kontra hlas ghandu jelimina r-riskju principali billi jizgura li s-saldu finali
ta’ obbligu wiehed isehh jekk u biss jekk is-saldu finali tal-obbligu marbut isehh ukoll. Din ir-regola tigi segwita irrispetti-
vament minn jekk is-saldu jsehhx fuq bazi gross jew netta u meta ssehh il-finalita.

Artikolu 12
Regoli u proceduri tal-inadempjenza tal-partecipant

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabilixxi definizzjoni ta’ inadempjenza tal-partecipant fir-regoli u I-proceduri tas-SIPS, li
ghandhom jinkludu, bhala minimu, in-nuqqas tal-partecipant li jissodisfa l-obbligi finanzjarji tieghu meta jkunu dovuti,
bhala rizultat, inter alia, ta’ ragunijiet operazzjonali, ksur ta’ ftehim, jew il-bidu ta’ proceduri ta’ insolvenza kontra dak il-
partecipant. Operatur ta’ SIPS ghandu jiddistingwi bejn inadempjenza awtomatika u diskrezzjonali. Fil-kaz ta’ inademp-
jenza diskrezzjonali, l-operatur ta’ SIPS ghandu jispecifika liema entita ghandha tezercita dik id-diskrezzjoni. Huwa
ghandu jirrevedi din id-definizzjoni ta’ mill-inqas darba fis-sena.
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2. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu regoli u proceduri dwar inadempjenza li jippermettulu li jkompli jissodisfa I-obbligi
tieghu fkaz ta’ inadempjenza ta’ partecipant, li jindirizzaw r-riforniment tar-rizorsi wara inadempjenza. Ir-regoli u l-pro-
¢eduri ghandhom jiddefinixxu, bhala minimu, il-punti kollha li gejjin:

(a) l-azzjonijiet li operatur ta’ SIPS jista’ jiehu meta ssehh inadempjenza;

(b) jekk it-tehid ta’ dawn l-azzjonijiet huwiex awtomatiku jew diskrezzjonali u l-mezzi li permezz taghhom tigi ezercitata
dik id-diskrezzjoni;

(c) bidliet potenzjali ghall-prattici tas-saldu normali tal-operatur ta’ SIPS li jizguraw saldu fwaqtu;

(d) il-gestjoni tal-hlasijiet fi stadji differenti tal-ipprocessar;

(e) is-sekwenza probabbli tal-azzjonijiet;

(f) l-irwoli, l-obbligi u r-responsabbiltajiet tal-partijiet relevanti, inkluz il-partecipanti li mhumiex inadempjenti;
(g) mekkanizmi ohra li ghandhom jigu attivati biex jillimitaw l-impatt ta’ inadempjenza.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jkun ippreparat li jimplimenta ir-regoli u l-proceduri tieghu dwar l-inadempjenza, inkluzi
kwalunkwe proceduri diskrezzjonali xierqa stabbiliti fir-regoli tieghu. Operatur ta’ SIPS ghandu jizgura, inter alia, illi:
(a) ikollu l-kapacita operazzjonali, inkluz persunal suffi¢jenti imharreg tajjeb, biex jimplimenta I-proceduri elenkati fil-
paragrafu 2 fil-hin; u (b) ir-regoli u l-proceduri tas-SIPS jindirizzaw dokumentazzjoni, informazzjoni u bzonnijiet ta’
komunikazzjoni, u koordinazzjoni meta jkunu involuti IFM jew awtorita jew diversi minnhom.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jizvela pubblikament l-aspetti ewlenin tar-regoli u l-proceduri elenkati fil-paragrafu 2,
inkluzi, bhala minimu, dawn kollha li gejjin:

(a) ic-cirkostanzi li fihom ghandha tittiehed azzjoni;

(b) min ghandu jiehu dawk l-azzjonijiet;

(c) l-ambitu tal-azzjonijiet li ghandhom jittichdu;

(d) il-mekkanizmi li jindirizzaw l-obbligi tal-operatur ta’ SIPS lejn partecipanti li mhumiex inadempjenti.

5. Operatur ta’ SIPS ghandu jittestja u jirrevedi r-regoli u l-proceduri tas-SIPS elenkati fil-paragrafu 2 ta’ mill-inqas
darba fis-sena jew wara xi tibdiliet materjali lis-SIPS li jaffettwaw dawk ir-regoli u l-proceduri. Operatur ta’ SIPS ghandu
jinvolvi lill-partecipanti tas-SIPS u partijiet interessati relevanti fdan l-ittestjar u r-revizjoni.

Artikolu 13
Riskju tan-negozju generali

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi sistemi robusti ta’ gestjoni u kontroll saboex jidentifika, jimmonitorja, u jig-
gestixxi riskji generali tan-negozju, inkluz telf i jirrizulta minn eZekuzzjoni batuta ta’ strategija tan-negozju, flussi negat-
tivi ta’ flus, jew spejjez operattivi mhux mistennija u kbar izzejjed.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jzomm assi likwidi netti ffinanzjati, minn ekwita, ez. stokk komuni, rizervi zvelati jew
dhul iehor mizmum, sabiex ikun jista’ jkompli l-operazzjonijiet u s-servizzi bhala negozju avvjat jekk igarrab telf generali
ta’ negozju tan-negozju. L-ammont ta’ dawn l-assi ghandu jigi determinat skont il-profil tar-riskju generali tan-negozju
tieghu u t-tul taz-zmien mehtieg biex jinkiseb irkupru jew stral¢ ordinat tal-operazzjonijiet u s-servizzi kritici jekk tittie-
hed tali azzjoni.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu pjan ta’ rkupru vijabbli jew, hlief ghas-SIPS tal-Eurosistema, pjan ta’ stral¢ ordinat.

4.  Operatur ta’ SIPS ghandu jzomm assi likwidi netti sufficjenti ffinanzjati mill-ekwita biex jimplimenta l-pjan
imsemmi fil-paragrafu 3. Bhala minimu, operatur ta’ SIPS ghandu jzomm assi likwidi netti ffinanzjati b’ekwita b'valur
ekwivalenti ghal mill-inqgas sitt xhur ta’ spejjez operattivi kurrenti. Dawn l-assi huma addizzjonali ghar-rizorsi mizmuma
biex ikopru inadempjenzi tal-partecipant jew riskji ohrajn koperti taht l-Artikoli 6 u 8. L-ekwita mizmuma taht stan-
dards internazzjonali tal-kapital ibbazati fuq ir-riskju jistghu jigu inkluzi biex jigu evitati rekwiziti tal-kapital doppji.

5. Assi mizmuma biex ikopru riskju generali tan-negozju ghandhom ikunu ta’ likwidita suffi¢jenti u ta’ kwalita gholja
sabiex ikunu disponibbli fil-hin mehtieg. L-operatur ta’ SIPS ghandu jkun japaci jirrealizza dawn l-assi b'effett negattiv
minimu jew inezistenti fuq il-prezz, sabiex ikun jista’ jkompli l-operazzjonijiet bhala negozju avvjat jekk igarrab telf
generali ta’ negozju.
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6.  Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi pjan vijabbli biex jigbor ekwita addizzjonali jekk l-ekwita tieghu taga’ qrib
jew taht l-ammont imsemmi fil-paragrafu 4. Il-pjan ghandu jigi sottomess lill-Bord ghall-approvazzjoni u jigi aggornat
mill-inqas darba fis-sena.

7. Il-paragrafi 2 u 4 sa 6 m'ghandhomx japplikaw ghas-SIPS tal-Eurosistema.

Artikolu 14
Riskji ta’ investiment u ta’ kustodja

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jzomm l-assi tieghu stess u dawk tal-partecipanti ma’ entitajiet sorveljati u rregolati (minn
hawn il quddiem il-“kustodji”), li ghandhom prattiki tal-kontabbilta, proceduri ta’ kustodja u kontrolli interni li jippro-
tegu b’'mod shih dawn l-assi kontra r-riskju ta’ telf fkaz ta’ insolvenza tal-kustodju jew tas-subkustodju, negligenza, frodi,
amministrazzjoni hazina jew zamma tar-rekords inadegwata.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu access fwaqtu ghall-assi tieghu u l-assi pprovduti mill-partecipanti.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jevalwa u jithem l-iskoperturi tieghu lejn il-banek kustodji, billi jikkunsidra l-ambitu shih
tar-relazzjonijiet tieghu ma’ kull wiehed minnhom.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi l-istrategija ta’ investiment tieghu, li tkun konsistenti mal-istrategija globali
tieghu tal-gestjoni tar-riskju u li tigi zvelata bis-shih lill-partecipanti. Huwa ghandu jirrevedi l-istrategija tal-investiment
ta’ mill-inqas darba fis-sena.

5. L-investimenti ta’ operatur ta’ SIPS taht l-istrategija tal-investiment tieghu ghandhom ikunu ggarantiti minn, jew bi
klejms kontra, obbliganti ta’ kwalita gholja. Operatur ta’ SIPS ghandu jiddefinixxi I-kriterji ghall-obbligaturi ta’ kwalita
gholja. L-investimenti ghandhom ikunu fi strumenti b'riskji minimi ta’ kreditu, tas-suq u tal-likwidita.

6. I-paragrafi 3 sa 5 m'ghandhomx japplikaw ghas-SIPS tal-Eurosistema.

Artikolu 15
Riskju operazzjonali

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi qafas robust b’sistemi, politiki, proc¢eduri u kontrolli adegwati sabiex jidenti-
fika, jimmonitorja u jiggestixxi ir-riskju operazzjonali.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi objettivi u politivi dwar il-livell ta’ servizz u l-affidabbilta operattiva iddisinn-
jati biex jinkisbu dawk l-objettivi. Ghandu jirrevedi l-objettivi u l-politiki ta’ mill-inqas darba fis-sena.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jizgura li SIPS, fkull hin, ikollha kapacita li tista’ tadatta ghal zidiet fil-volumi ta’ hlas li
jsehhu minhabba kazijiet ta’ stress, u li jista’ jikseb l-objettivi tieghu tal-livell tas-servizz.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi politiki komprensivi ta’ sigurta fizika u relata mal-informazzjoni li jidentifi-
kaw, jevalwaw u jiggestixxu b'mod adegwat il-vulnerabbiltajiet u t-theddid potenzjali kollha. Ghandu jirrevedi l-politiki
ta’ mill-ingas darba fis-sena.

5. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi pjan ta’ kontinwita tan-negozju li jindirizza kazijiet li joholqu riskju sinifi-
kanti li jfixklu l-operazzjonijiet tas-SIPS. Il-pjan ghandu jinkludi l-uzu ta’ sit sekondarju u jkun iddisinjat biex jizgura li
sistemi ta’ teknologija ta’ informazzjoni kritika jistghu jissoktaw bl-operat fi zmien saghtejn wara dawk l-avvenimenti. Il-
pjan ghandu jigi ddisinjat b’'mod li s-SIPS dejjem ikun jista’ jaghmel saldu tal-hlasijiet kollha dovuti sal-ahhar tal-jum ta’
negozju meta jsehh it-tfixkil. L-operatur ta’ SIPS ghandu jittestja I-pjan u jirrevedih ta’ mill-inqas darba fis-sena.

6.  Operatur ta’ SIPS ghandu jidentifika partecipanti kritici fuq il-bazi, b'mod partikolari, ta’ volumi u valuri ta’ hlas u
l-impatt potenzjali taghhom fuq partecipanti ohra u s-SIPS bhala haga wahda, fkaz li dawn il-partecipanti jesperjenzaw
problema operazzjonali sinifikanti.

7. Operatur ta’ SIPS ghandu jidentifika, jimmonitorja, u jiggestixxi r-riskji li l-partecipanti kritici, IFM ohrajn, u forni-
turi ta’ servizzi ta’ utilita jistghu joholqu ghall-operat tas-SIPS.
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Artikolu 16
Kriterji ta’ access u partecipazzjoni

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi u jizvela pubblikament kriterji ta’ access u partecipazzjoni mhux iskrimina-
torji ghas-servizzi tas-SIPS ghal partecipanti diretti, u, fejn relevanti, partecipanti indiretti u ghal IFM ohrajn. Ghandu jir-
revedi |-kriterji ta’ mill-inqas darba fis-sena.

2. [Il-kriterji ta’ access u partecipazzjoni tal-paragrafu 1 ghandhom jigu ggustifikati ftermini ta’ sikurezza u l-effi¢jenza
tas-SIPS u tas-swieq li taqdi, u ghandhom ikunu mfassla ghal u proporzjonati mar-riskji specifici tas-SIPS. B'mod kon-
formi mal-prin¢ipju tal-proprozjonalita, operatur ta’ SIPS ghandu jistabbilixxi rekwiziti li jirrestringu l-access sal-inqas
grad possibbli. Jekk operatur ta’ SIPS jichad access lil entita, ghandu jaghti r-ragunijiet bil-miktub ghal dan, ibbazat fuq
analizi komprensiva tar-riskju.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jimmonitorja l-konformita tal-partecipanti mal-kriterji ta’ acc¢ess u partecipazzjoni fuq
bazi kontinwa. Ghandu jistabbilixxi u jizvela pubblikament proceduri li mhumiex diskriminatorji sabiex jiffacilita s-sos-
pensjoni u t-terminazzjoni ordinata tad-dritt ta’ partecipant li jippartecipa meta l-partecipant jonqos milli jikkonforma
mal-kriterji ta’ acCess u partecipazzjoni. Ghandu jirrevedi l-proceduri ta’ mill-inqas darba fis-sena.

Artikolu 17
Arrangamenti ta’ partecipazzjoni mtarrga

1. Ghall-finijiet tal-gestjoni tar-riskju, operatur ta’ SIPS ghandu jizgura li r-regoli, il-proceduri u l-arrangamenti kun-
trattwali tas-SIPS jippermettulu illi jigbor informazzjoni dwar partecipanti indiretti sabiex jidentifika, jimmonitorja u jig-
gestixxi kwalunkwe riskji materjali ghas-SIPS li jinholqu mill-partecipazzjoni. Din l-informazzjoni ghandha, bhala
minimu, tkopri l-punti kollha li gejjin:

(a) I-proporzjon tal-attivita li l-partecipanti diretti iwettqu fisem partecipanti indiretti;

(b) in-numru ta’ partecipanti indiretti li jaghmlu saldu permezz ta’ partecipanti individwali diretti;

(c) il-volumi u l-valuri ta’ hlasijiet fis-SIPS li joriginaw minn kull partecipant indirett;

(d) il-volumi u l-valuri ta’ hlasijiet taht il-punt (c) fi proporzjon ma’ dawk tal-partecipant dirett li permezz tieghu l-parte-
¢ipant indirett jaccessa s-SIPS.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jidentifika dipendenzi materjali bejn partecipanti diretti u indiretti li jistghu jaffettwaw is-
SIPS.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jidentifika partecipanti indiretti li joholqu riskji materjali ghas-SIPS u l-partecipanti diretti
li permezz taghhom jaccessaw is-SIPS bil-hsieb li jiggestixxi dawn ir-riskji.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jirrevedi r-riskji li jinholqu minn arrangamenti ta’ partecipazzjoni mtarrga ta’ mill-inqas
darba fis-sena. Huwa ghandu jiehu azzjoni ta’ mitigazzjoni meta din tkun mehtiega biex jizgura li r-riskji jkunu gestiti kif
suppost.

Artikolu 18
Effi¢jenza u effettivita

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu process biex jidentifika u jilhaq il-bZonnijiet tas-swieq li s-SIPS taqdi, b’'mod parti-
kolari, fir-rigward ta’:

(a) l-ghazla ta’ arrangament tal-ikklerjar u tas-saldu;
(b) struttura operattiva;
(c) l-ambitu tal-prodotti kklerjati jew saldati;

(d) l-uzu ta’ teknologija u proceduri.
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2. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu miri u objettivi ddefiniti b’'mod car li jkunu jistghu jitkejlu u jinkisbu, bhal fl-
ogsma ta’ livelli ta’ servizz minimi, aspettattivi ta’ gestjoni tar-riskju u prijoritajiet tan-negozju.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jkollu mekkanizmi stabbiliti ghar-revizjoni regolari, ta’ mill-inqas annwali, tar-rekwiziti
stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 19
Standards u proceduri tal-komunikazzjoni

Operatur ta’ SIPS ghandu juza jew jakkomoda proceduri u standards ta’ komunikazzjoni relevanti li huma accettati fuq
livell internazzjonali sabiex jigu ffacilitati l-hlas, l-ikklerjar, is-saldu u r-registrazzjoni effi¢jenti.

Artikolu 20
Zvelar tar-regoli, pro¢eduri ewlenin u dejta tas-suq

1. Operatur ta’ SIPS ghandu jadotta regoli u proceduri ¢ari u komprensivi li huma zvelati b’'mod shih lill-partecipanti.
Ir-regoli u l-proceduri ewlenin relevanti ghandhom jigu zvelati pubblikament ukoll.

2. Operatur ta’ SIPS ghandu jizvela deskrizzjonijiet cari tad-disinn u l-operazzjonijiet tas-sistema, kif ukoll id-drittijiet
u l-obbligi tal-operatur ta’ SIPS, sabiex il-partecipanti jkunu jistghu jevalwaw ir-riskji li jgarrbu billi jippartecipaw fis-
SIPS.

3. Operatur ta’ SIPS ghandu jipprovdi d-dokumentazzjoni u t-tahrig mehtiega u xierqa sabiex il-partecipanti jkunu
jistghu jithmu ahjar ir-regoli u I-proceduri tas-SIPS u r-riskiji i jiffac¢jaw billi jippartecipaw fis-SIPS.

4. Operatur ta’ SIPS ghandu jizvela pubblikament it-tariffi tas-SIPS fil-livell tas-servizzi individwali i toffri kif ukoll fil-
politiki ta’ skont tieghu. L-operatur ta’ SIPS ghandu jipprovdi deskrizzjonijiet cari tas-servizzi ipprezzati ghall-finijiet ta’
komparabbilta.

5. Operatur ta’ SIPS ghandu jlesti u jizvela pubblikament ir-risposti ghall-qafas tal-Izvelar tas-CPSS-IOSCO ghall-
infrastrutturi tas-suq finanzjarju. Ghandu jaggorna r-risposti tieghu wara bidliet materjali fis-sistema jew fl-ambjent
taghha, izda ta’ mill-inqas kull sentejn. Operatur ta’ SIPS ghandu wkoll, bhala minimu, jizvela d-dejta bazika dwar il-
volumi u l-valuri tat-tranzazzjonijiet.

Artikolu 21
Zvelar lill-awtorita kompetenti

L-awtorita kompetenti ghandha jkollha d-dritt li tikseb minghand operatur ta’ SIPS l-informazzjoni u d-dokumenti kollha
mehtiega biex tevalwa l-konformitd mar-rekwiziti taht dan ir-Regolament. Operatur ta’ SIPS ghandu jirrapporta I-
informazzjoni specifika rispettiva lill-awtorita kompetenti.

Artikolu 22
Mizuri korrettivi

1. Meta operatur ta’ SIPS ma jkun ikkonforma ma’ dan ir-Regolament, l-awtorita kompetenti ghandha

(a) tinforma lill-operatur ta’ SIPS bin-natura tan-nuqgas ta’ konformita; u

(b) tipprovdi lill-operatur ta’ SIPS bl-opportunita li jinstema u jipprovdi spjegazzjonijiet.

2. Fugq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta mill-operatur ta’ SIPS, l-awtorita kompetenti tista’ taghti struzzjonijiet lill-

operatur ta’ SIPS li jimplimenta mizuri korrettivi specifici sabiex jirrimedja n-nuqqas ta” konformita ufjew jevita li jirrepe-
tih.
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3. L-awtorita kompetenti tista’ timponi mizuri korrettivi immedjatament meta tidentifika, b’opinjoni mmotivata, li 1-
kaz tan-nuqgas ta’ konformita huwa serju bizzejjed biex jehtieg azzjoni immedjata.

4. L-awtoritd kompetenti ghandha tinforma immedjatament lill-BCE bi kwalunkwe mizura korrettiva imposta fuq ope-
ratur ta’ SIPS.

5. Jistghu jigu imposti mizuri korrettivi indipendentement minn jew b'mod parallel ma’” sanzjonijiet skont ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2532/98 tat-23 ta’ Novembru 1998 dwar il-poteri tal-Bank Centrali Ewropew li jimponi sanz-
jonijiet (').

Artikolu 23

Sanzjonijiet
Fkaz ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament, il-BCE ghandu jimponi sanzjonijiet, skont ir-Regolament (KE) Nru 2532/98 u r-
Regolament tal-Bank Centrali Ewropew (KE) Nru 2157/1999 tat-23 Settembru 1999 dwar il-poteri tal-Bank Centrali

Ewropew li jimponi sanzjonijiet (BCE/1999/4). () II-BCE ghandu jippubblika avviz dwar il-metodologija ghall-kalkolu
tal-ammont tas-sanzjonijiet.

Artikolu 24
Revizjoni

[I-Kunsill Governattiv ghandu jirrevedi l-applikazzjoni generali ta’ dan ir-Regolament sa mhux aktar tard minn sentejn
wara d-data i fiha huwa jidhol fis-sehh, u minn hemm 'l hemm ta’ kull sentejn, u jevalwa jekk jehtiegx li jigi emendat.

Artikolu 25
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

2. L-operaturi ta’ SIPS ghandu jkollhom sena mid-data meta tkun notifikata lilhom d-decizjoni tal-Kunsill Governattiv
skont 1-Artikolu 1(2) sabiex jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament.

3. Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri b’konformita mat-Trattati.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-3 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
II-President tal-BCE
Mario DRAGHI

() GUL318,27.11.1998, p. 4.
() GUL264,12.10.1999,p. 21
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/482/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

li temenda d-Decizjoni 2012/392/PESK dwar il-missjoni ta’ PSDK tal-Unjoni Ewropea fin-Niger
(EUCAP Sahel Niger)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 28, 1-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fis-16 ta’ Lulju 2012, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2012/392/PESK (') li tiskadi fil-15 ta’ Lulju 2014.

(2)  Fit-28 ta’ Ottubru 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/533/PESK ()li tipprovdi ammont ta’ referenza finanz-
jarja ghall-perijodu sal-15 ta’ Lulju 2014.

(3)  Fit-28 ta’ Marzu 2014, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) rrakkomanda l-estensjoni tal-missjoni ta’ PSDK tal-
Unjoni Ewropea fin-Niger (EUCAP Sahel Niger) ghal perijodu ta’ sentejn fkonformita mar-Revizjoni Strategika.

(4)  Fit-2 ta’ Mejju 2014, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (RGh) rce-
viet ittra minghand l-awtoritajiet tan-Niger li tappogga l-estensjoni tal-EUCAP SAHEL Niger ghal sentejn.

(5)  L-EUCAP Sahel Niger ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-ksib tal-
objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2012/392/PESK hija emendata kif gej:

(1) L-Artikoli 2 u 3 huma sostitwiti b’dan li gej:

“Artikolu 2
Objettivi

Fil-kuntest tal-implimentazzjoni tal-Istrategija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sigurta u l-Izvilupp fis-Sahel, -EUCAP Sahel
Niger ghandha timmira li taghmilha possibbli ghall-awtoritajiet tan-Niger li jiddefinixxu u jimplimentaw l-Istrategija
tas-Sigurta nazzjonali taghhom stess. L-EUCAP Sahel Niger ghandha timmira wkoll li tikkontribwixxi ghall-izvilupp
ta’ approc¢ integrat, multidixxiplinari, koerenti, sostenibbli u li jkun ibbazat fuq id-drittijiet tal-bniedem fost l-atturi
varji tas-sigurta tan-Niger fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita organizzata.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2012/392/PESK tas-16 ta’ Lulju 2012 dwar il-missjoni ta’ PSDK tal-Unjoni Ewropea fin-Niger (EUCAP Sahel Niger)
(GUL187,17.7.2012, p. 48).

(%) Decizjoni tal-Kunsill 2013533 /PESK tat-28 ta’ Ottubru 2013 li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2012/392/PESK dwar il-missjoni tal-
PSDK tal-Unjoni Ewropea fin- Niger (EUCAP Sahel Niger) (GU L 288, 30.10.2013, p. 68).
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Artikolu 3

Kompiti

1. Sabiex twettaq l-objettivi stipulati fl-Artikolu 2, I-EUCAP Sahel Niger ghandha:

(a) tkun lesta tappogga d-definizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ Strategija tas-Sigurta tan-Niger filwaqt li tkompli
taghti pariri u tghin fl-implimentazzjoni tad-dimensjoni tas-sigurta tal-Istrategija tan-Niger ghas-Sigurta u 1-Izvi-

lupp fit-Tramuntana;

(b) tiffacilita l-koordinazzjoni ta’ progetti regjonali u internazzjonali li jappoggaw in-Niger fil-glieda kontra t-terro-
rizmu u l-kriminalita organizzata;

(c) issahhah l-istat tad-dritt permezz tal-izvilupp tal-kapacitajiet ta’ investigazzjoni kriminali, u fdan il-kuntest tizvi-
luppa u timplimenta programmi adegwati ta’ tahrig;

(d) tappogga l-izvilupp tas-sostenibbilta tal-Forzi tas-Sigurta u d-Difiza tan-Niger;
(e) tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni, l-ippjanar u l-implimentazzjoni ta’ progetti fil-qasam tas-sigurta.

2. L-EUCAP Sahel Niger ghandha tiffoka fuq dawk l-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 li jikkontribwixxu biex
jitjieb il-kontroll tat-territorju tan-Niger, anke fkoordinament mal-Forzi Armati tan-Niger.

3. L-EUCAP Sahel Niger ma ghandha twettaq l-ebda funzjoni ezekuttiva.”.

(2) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3. L-EUCAP Sahel Niger ghandha tkun strutturata fkonformita mad-dokumenti tal-ippjanar taghha.”;

(b) il-paragrafu 4 jithassar.
(3) L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:
“la.  Il-Kap tal-Missjoni ghandu jirrapprezenta 1-EUCAP Sahel Niger fiz-Zona tal-operazzjonijiet taghha. Il-

Kap tal-Missjoni jista’ jiddelega kompiti ta’ gestjoni marbuta ma’ kwistjonijiet ta’ persunal u kwistjonijiet finanz-
jarji lil membri tal-persunal tal-EUCAP Sahel Niger taht ir-responsabbilta generali tieghu.”;

Cx

il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:
“3.  Il-Kap tal-Missjoni ghandu johrog istruzzjonijiet lill-persunal kollu tal-EUCAP Sahel Niger, inkluz I-Ele-
ment ta’ Appogg minn Brussell, ghat-tmexxija effettiva tal-EUCAP Sahel Niger fuq il-post, waqt li jassumi 1-

koordinazzjoni taghha u I-gestjoni taghha ta’ kuljum, u jsegwi l-istruzzjonijiet fil-livell strategiku tal-Kmandant
tal-Operazzjoni Civili.”;

(c) il-paragrafi 4 u 8 jithassru.
(4) F-Artikolu 7, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Il-kondizzjonijiet tal-impjieg u d-drittijiet u l-obbligi tal-persunal internazzjonali u lokali ghandhom jigu stab-
biliti fil-kuntratti li ghandhom jigu konkluzi bejn -EUCAP Sahel Niger u l-membri tal-persunal ikkoncernati.”.

(5) Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Il-Kap tal-Missjoni ghandu jizgura l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE fkonformita mad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2013/488UE (*).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 274, 15.10.2013, p. 1).".
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(6) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 12a
Arrangamenti legali

Kif mehtieg sabiex tigi implimentata din id-Decizjoni, -EUCAP Sahel Niger ghandu jkollha l-kapacita li takkwista
servizzi u provvisti, tikkonkludi kuntratti u arrangamenti amministrattivi, timpjega persunal, ikollha kontijiet ban-
karji, takkwista u tiddisponi mill-assi, thallas l-obbligazzjonijiet taghha u tkun parti ghal proceduri legali.”.

(7) L-Artikolu 13 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 13
Arrangamenti finanzjarji

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP Sahel Niger ghall-perijodu
mis-16 ta’ Lulju 2012 sal-31 ta’ Ottubru 2013 ghandu jkun ta’ EUR 8 700 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP Sahel Niger ghall-perijodu mill-
1 ta’ Novembru 2013 sal-15 ta’ Lulju 2014 ghandu jkun ta’ EUR 6 500 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP Sahel Niger ghall-perijodu mis-
16 ta’ Lulju 2014 sal-15 ta’ Lulju 2015 ghandu jkun ta’ EUR 9 155 000.

2. In-nefga kollha ghandha tigi amministrata fkonformita mal-proceduri u r-regoli applikabbli ghall-bagit gene-
rali tal-Unjoni. I¢-¢ittadini ta’ Stati terzi u tal-pajjiz ospitanti ghandhom jithallew iressqu offerti ghal kuntratti. Sog-
gett ghal approvazzjoni mill-Kummissjoni, -EUCAP Sahel Niger tista’ tikkonkludi arrangamenti tekni¢i ma’ Stati
Membri, I-Istat ospitanti, Stati terzi partecipanti u atturi internazzjonali ohrajn fir-rigward tal-forniment ta’ taghmir,
servizzi u siti lill-EUCAP Sahel Niger.

3. L-EUCAP Sahel Niger ghandha tkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-bagit taghha. Ghal dak il-ghan, 1-
EUCAP Sahel Niger ghandha tiffirma kuntratt mal-Kummissjoni.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tan-Niger dwar l-istatus tal-missjoni
ta’ PSDK tal-Unjoni Ewropea fin-Niger (EUCAP Sahel Niger) (*), I-EUCAP Sahel Niger ghandha tkun responsabbli
ghal kwalunkwe pretensjoni u obbligu li jirrizultaw mill-implimentazzjoni tal-mandat taghha li jibda mis-16 ta’ Lulju
2014, bl-eccezzjoni ta’ pretensjonijiet relatatati ma’ xi kondotta gravement skorretta mill-Kap tal-Missjoni, li ghali-
hom huwajhija ghandu/ha jgorr/ggorr ir-responsabbilta.

5. L-implimentazzjoni tal-arrangamenti finanzjarji ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal-linja ta’ kmand kif
previst fl-Artikoli 4, 5 u 6 u r-rekwiziti operattivi tal-EUCAP Sahel Niger, inkluza l-kompatibbilta tat-taghmir u -
interoperabbilta tal-iskwadri taghha.

6. In-nefgqa ghandha tkun eligibbli mis-16 ta’ Lulju 2012.

() GUL 242, 11.9.2013, p. 2.".
(8) Jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 13a
Cellula tal-Progetti

1.  L-EUCAP Sahel Niger ghandu jkollha Cellula tal-Progetti ghall-identifikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ pro-
getti. L-EUCAP Sahel Niger ghandha, skont kif ikun mehtieg, tiffacilita u tipprovdi pariri dwar progetti implimentati
mill-Istati Membri u Stati terzi taht ir-responsabbilta taghhom fogsma marbutin mal-EUCAP Sahel Niger u b’ap-
pogg ghall-objettivi taghha.

2. L-EUCAP Sahel Niger hija awtorizzata li tirrikorri ghall-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri jew
Stati terzi ghall-implimentazzjoni ta’ progett jekk dak il-progett gie identifikat bhala li jissupplimenta b’'mod konsis-
tenti azzjonijiet ohra tal-EUCAP Sahel Niger, u huwa:

(a) previst fid-dikjarazzjoni, relatata ma’ din id-Decizjoni, dwar l-impatt bagitarju; jew

(b) integrat fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt bagitarju matul il-mandat tal-EUCAP Sahel Niger permezz ta’ emenda
tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt bagitarju mitlub mill-Kap tal-Missjoni.
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L-EUCAP Sahel Niger ghandha tikkonkludi arrangament ma’ Stati kontributuri, li jkopri b'mod partikolari I-proce-
duri specifici ghat-trattament ta’ ilmenti minn partijiet terzi dwar hsara kkawzata bhala rizultat ta’ atti jew ommiss-
jonijiet mill-EUCAP Sahel Niger fl-uzu tal-fondi pprovduti minn dawk I-Istati. L-Istati kontributuri ma jistghu febda
kaz izommu lill-Unjoni jew lir-RGh responsabbli ghal atti jew ommissjonijiet mill-EUCAP Sahel Niger fl-uzu tal-
fondi pprovduti minn dawk I-Istati.

3. I-KPS ghandu jiftiehem dwar l-aécettazzjoni ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji minn Stati terzi gha¢-Cellulla tal-
Progett.”.

(9) Fl-Artikolu 15, l-indikazzjoni “Decizjoni 2011/292/UE” hija sostitwita bl-indikazzjoni “Decizjoni 2013/488/UE".
(10) Fl-Artikolu 16, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Hija ghandha tapplika sal-15 ta’ Lulju 2016.”.
Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Hija ghandha tapplika mis-16 ta’ Lulju 2014.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. ASHTON



23.7.2014 [-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 217/35

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/483/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

li taggorna u temenda l-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet soggetti ghall-Artikoli 2, 3 u 4
tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici fil-glieda kontra t-
terrorizmu, u li thassar id-Decizjoni 2014/72/PESK

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1)  Fis-27 ta’ Dicembru 2001, il-Kunsill adotta 1-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK (*).

(2)  F-10 ta’ Frar 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/72/PESK () li taggorna u temenda I-lista ta’ persuni, gruppi
u entitajiet soggetti ghall-Artikoli 2, 3, u 4 tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK (“il-lista”).

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 1(6) tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK, jinhtieg li ssir revizjoni fintervalli regolari
tal-ismijiet tal-persuni, tal-gruppi u tal-entitajiet fuq il-lista biex jigi Zgurat li hemm ragunijiet sabiex dawn jin-
zammu elenkati hemmhekk.

(4)  Din id-Decizjoni tistabbilixxi r-rizultat tar-revizjoni li I-Kunsill ghamel fir-rigward ta’ persuni, gruppi u entitajiet li
ghalihom japplikaw I-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK.

(5)  I-Kunsill iddetermina li m’'ghadx hemm ragunijiet biex persuna wahda tinzamm fuq il-lista.

(6)  I-Kunsill ikkonkluda li I-persuni, il-gruppi u l-entitajiet li ghalihom japplikaw I-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni
Komuni 2001/931/PESK kienu involuti fatti terroristici fit-tifsira tal-Artikolu 1(2) u (3) tal-Pozizzjoni Komuni
2001/931/PESK, li ttichdet decizjoni fir-rigward taghhom minn awtorita kompetenti fit-tifsira tal-Artikolu 1(4) ta’
dik il-Pozizzjoni Komuni, u li huma ghandhom ikomplu jkunu soggetti ghall-mizuri restrittivi specifi¢i previsti

fiha.
(7)  Il-lista ghandha tkun aggornata b’konformita ma’ dan u d-Decizjoni 2014/72/PESK ghandha tithassar,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
[l-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom japplikaw I-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK tin-
sab fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Id-Decizjoni 2014/72/PESK hija b’dan imhassra.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
II-President
C. ASHTON

(") Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2001/931/PESK tas-27 ta’ Dicembru 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici fil-glieda kontra t-ter-
rorizmu (GU L 344, 28.12.2001, p. 93).

(%) Decizjoni tal-Kunsill 2014/72/PESK tal-10 ta’ Frar 2014 li taggorna u temenda l-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet soggetti ghall-Arti-
koli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici fil-glieda kontra t-terrorizmu u li thassar id-
Decizjoni 2013/395/PESK (GU L 40, 11.2.2014, p. 56).
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ANNESS

Lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1

1. PERSUNI

1. ABDOLLAHI Hamed (maghruf ukoll bhala Mustafa Abdullahi), imwieled fil-11 ta’ Awwissu 1960 fl-Iran. Passa-
port: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, imwieled f'Al Thsa (I-Arabja Sawdija); ¢ittadin tal-Arabja Sawdija.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, imwieled fis-16.10.1966 fTarut (I-Arabja Sawdija); cittadin tal-Arabja
Sawdija.

4. ARBABSIAR Manssor (maghruf ukoll bhala Mansour Arbabsiar), imwieled fis-6 jew fil-15 ta’ Marzu 1955 fl-Iran.
Cittadin Iranjan u tal-Istati Uniti. Passaport: C2002515 (Iran); Passaport: 477845448 (Stati Uniti tal-Amerika).
Nru tal-ID Nazzjonali: 07442833, data ta’ skadenza 1-15 ta’ Marzu 2016 (licenzja tas-sewqan tal-Istati Uniti tal-
Amerika).

5. BOUYERI, Mohammed (maghruf ukoll bhala Abu ZUBAIR, maghruf ukoll bhala SOBIAR, maghruf ukoll bhala Abu
ZOUBAIR), imwieled fit-8.3.1978 fAmsterdam (il-Pajjizi I-Baxxi) — membru tal-“Hofstadgroep”.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (maghruf ukoll bhala GARBAYA, Ahmed; maghruf ukoll bhala SA-ID; maghruf ukoll bhala
SALWWAN, Samir), il-Libanu, imwieled fl-1963 fil-Libanu, cittadin tal-Libanu.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (maghruf ukoll bhala ALI, Salem; maghruf ukoll bhala BIN KHALID, Fahd Bin Adbal-
lah; maghruf ukoll bhala HENIN, Ashraf Refaat Nabith; maghruf ukoll bhala WADOOD, Khalid Adbul) imwieled
f1-14.4.1965 jew f1-1.3.1964 fil-Pakistan, Nru tal-passaport 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (maghruf ukoll bhala Abdol Reza Shala’i, maghruf ukoll bhala Abd-al Reza Shalai, maghruf
ukoll bhala Abdorreza Shahlai, maghruf ukoll bhala Abdolreza Shahla’i, maghruf ukoll bhala Abdul-Reza Shah-
lace, maghruf ukoll bhala Hajj Yusef, maghruf ukoll bhala Haji Yusif, maghruf ukoll bhala Hajji Yasir, maghruf
ukoll bhala Hajji Yusif, maghruf ukoll bhala Yusuf Abu-al-Karkh), imwieled bejn wiehed u ichor f1-1957 l-Iran.
Indirizzi: (1) Kermanshah, Iran, (2) Bazi Militari ta’ Mehran, Provin¢ja ta’ llam, I-Iran.

9. SHAKURI Ali Gholam, imwieled bejn wiehed u ichor fl-1965 f'Teheran, I-Iran.

10. SOLEIMANI Qasem (maghruf ukoll bhala Ghasem Soleymani, maghruf ukoll bhala Qasmi Sulayman, maghruf
ukoll bhala Qasem Soleymani, maghruf ukoll bhala Qasem Solaimani, maghruf ukoll bhala Qasem Salimani,
maghruf ukoll bhala Qasem Solemani, maghruf ukoll bhala Qasem Sulaimani, maghruf ukoll bhala Qasem Sule-
mani), imwieled fil-11 ta’ Marzu 1957 fl-Iran. Cittadin Iranjan. Passaport: 008827 (Diplomatiku Iranjan), mahrug
fl-1999. Titolu: Maggur General.

II. GRUPPI U ENTITAJIIET

1. L-“Organizzazzjoni Abu Nidal” — “ANO”, (maghrufa wkoll bhala -“Kunsill Rivoluzzjonarju tal-Fatah”, maghrufa
wkoll bhala 1-“Brigati Rivoluzzjonarji Gharab”, maghrufa wkoll bhala “Settembru I-Iswed”, maghrufa wkoll bhala
|-“Organizzazzjoni Rivoluzzjonarja tal-Musulmani So¢jalisti”.

2. “Il-Brigata tal-Martri ta’ Al-Agsa”

3. “Al-Agsa eV

4. “Al-Takfir” u “Al-Hijra”

5. “Babbar Khalsa”

6. “Il-Partit Komunista tal-Filippini”, inkluza n-“New People’s Army” — “NPA”, il-Filippini.

7. “Gama’a al-Islamiyya” (maghruf ukoll bhala “Al-Gama’a al-Islamiyya” “Grupp Izlamiku” — “IG”".

8. “[slami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — “IBDA-C” “II-Front Kbir Izlamiku tal-Gellieda tal-Lvant”.
9. “Hamas”, inkluz “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

10. “Hizballah Military Wing” (maghrufa wkoll bhala “Hezbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hizbullah
Military Wing” maghrufa wkoll bhala “Hizbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hezballah Military
Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hisbollah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Hizbu’llah Military Wing” magh-
rufa wkoll bhala “Hizb Allah Military Wing”, maghrufa wkoll bhala “Jihad Council” (u l-unitajiet kollha li jirrap-
purtaw lilha, inkluza 1-Organizzazzjoni Esterna tas-Sigurta)).

11. “Hizbul Mujahideen” — “HM”

12. “Hofstadgroep”
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13. “Fondazzjoni tal-Art Imqaddsa ghas-Soljev u l-Izvilupp”

14. “International Sikh Youth Federation” — (ISYF).

15. “Khalistan Zindabad Force” — (KZF).

16. “Partit tal-Haddiema Kurdi” — “PKK”, (maghruf ukoll bhala “KADEK”, maghruf ukoll bhala “KONGRA-GEL".
17. “Liberation Tigers of Tamil Eelam” — “LTTE”

18. “Ejército de Liberacion Nacional” “Armata ghal-Liberazzjoni Nazzjonali”.

19. “Gihad Izlamika tal-Palestina” — “PIJ”

20. “Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina” — “PFLP”

21. “Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina — Kmand Generali” (maghruf ukoll bhala “PFLP — Kmand Gene-
rali”.

22. “Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — “FARC” “Il-Forzi Armati Rivoluzzjonarji tal-Kolombja”.

23. “Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi” — “DHKP/C” (maghruf ukoll bhala “Devrimci Sol” “Xellug Rivoluzzjo-
narju”, maghruf ukoll bhala “Dev Sol” “L-Armata/Il-Front/Il-Partit Rivoluzzjonarju/a ghal-Liberazzjoni tal-Poplu”.

24. “Sendero Luminoso” — “SL” “Triq li Tiddi".

25. “Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — “TAK” (maghruf ukoll bhala “Kurdistan Freedom Falcons”, maghruf ukoll bhala
“Kurdistan Freedom Hawks”.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/484/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014
li temenda I-Pozizzjoni Komuni 2003/495/PESK dwar l-Iraq

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1)  Fis-7 ta’ Lulju 2003, il-Kunsill adotta |-Pozizzjoni Komuni 2003/495/PESK (!) biex jimplimenta r-RiZoluzzjoni
(UNSC) 1483 (2003) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti.

(2)  Jinhtieg li jkun hemm carezza fir-rigward ta’ certi dispozizzjonijiet tal-Pozizzjoni Komuni 2003/495/PESK,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Fil-Pozizzjoni Komuni 2003/495/PESK jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 2a
Ebda fondi jew rizorsi ekonomi¢i m'ghandhom isiru disponibbli, direttament jew indirettament, lil, jew ghall-bene-
fic¢ju ta’, il-persuni u entitajiet msemmija fl-Artikolu 2(b).
Jistghu jsiru ezenzjonijiet ghal fondi u rizorsi ekonomici li jkunu:

(a) mehtiega biex jissodisfaw bzonnijiet bazici tal-persuni msemmija fl-Artikolu 2(b), u l-membri dipendenti tal-
familji taghhom, inkluzi hlasijiet ghal prodotti tal-ikel, medicini u kura medika, taxxi, primjums tal-assiguraz-
zjoni, u imposti ghal servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta’ mizati professjonali ragonevoli u rimborzi ta’ spejjez imgarrba assocjati
mal-forniment ta’ servizzi legali;

(c) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta’ mizati jew imposti ghal servizzi, ghaz-zamma jew il-manteniment regolari
ta’ fondi u rizorsi ekonomici ffrizati; jew
(d) mehtiega ghal spejjes straordinarji, sakemm l-awtorita kompetenti rilevanti tkun innotifikat ir-ragunijiet ghaliex

hija tikkunsidra li ghandha tinghata awtorizzazzjoni specifika lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-
ohrajn u lill-Kummissjoni, ghall-inqas gimaghtejn qabel l-awtorizzazzjoni.”.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
II-President
C. ASHTON

(") Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2003/495/PESK tas-7 ta’ Lulju 2003 dwar I-Iraq u li thassar Pozizzjonijiet Komuni 96/741/PESK u
2002/599/PESK (GU L 169, 8.7.2003, p. 72).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/485/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

li temenda d-Decizjoni 2012/389/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea dwar il-Bini
tal-Kapacita Marittima Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 28, 1-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fis-16 ta’ Lulju 2012, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2012/389/PESK (!). Dik id-Decizjoni tiskadi fil-15 ta’ Lulju
2014.

(2)  Fit-18 ta’ Marzu 2014, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) irrakkomanda li 1-Missjoni tigi estiza sat-12 ta’ Dicem-
bru 2016 fkonformita mar-Revizjoni Strategika.

(3)  EUCAP NESTOR ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista” xxekkel il-kisba tal-objettivi
tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif imnizzel fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE),

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2012/389/PESK hija emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 2 jigi sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 2
Dikjarazzjoni tal-Missjoni

EUCAP NESTOR ghandha tassisti lill-pajjizi fil-Qarn tal-Afrika u 1-Ocean Indjan tal-Punent fit-tishih tal-kapacita
tas-sigurta marittima sabiex ikunu jistghu jiggieldu kontra l-piraterija b'mod aktar effettiv. EUCAP NESTOR ser
ikollha koncentrazzjoni ewlenija fuq is-Somalja, u koncentrazzjoni sekondarja fuq il-Gibuti, is-Seychelles u t-Tanza-
nija.”.

(2) L-Artikolu 3 jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3
Objettivi u kompiti
1. Sabiex tinkiseb id-Dikjarazzjoni tal-Missjoni kif tinsab fl-Artikolu 2, EUCAP NESTOR ghandha:

(a) ittejjeb il-kapacita tal-Istati msemmijin fl-Artikolu 2 sabiex tigi ezercitata governanza marittima effettiva mal-
kosta, l-ilmijiet interni, l-ibhra territorjali u z-Zoni ekonomici esklussivi taghhom;

(b) tappogga lil dawn I-Istati biex jiehdu r-responsabbilta tal-glieda kontra l-piraterija fkonformita mal-istandards
tal-istat tad-dritt u tad-drittijiet tal-bniedem;

(c) issahhah il-kooperazzjoni regjonali u I-koordinazzjoni tas-sigurta marittima;
(d) taghmel kontribut immirat u specifiku ghall-isforzi internazzjonali kontinwi.

2. Biex tikseb l-objettivi, -FEUCAP NESTOR ghandha topera skont il-linji ta’ operat u kompiti stipulati fid-doku-
menti ta’ ppjanar operattiv approvati mill-Kunsill.

3. EUCAP NESTOR ma ghandha twettaq l-ebda funzjoni ezekuttiva.”.

() GUL187,17.7.2012,p. 40.
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L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. EUCAP NESTOR ghandha tkun strutturata fkonformita mad-dokumenti tal-ippjanar taghha.”;

(b) il-paragrafu 3 jithassar.
L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) jizdied il-paragrafu li gej:
“la.  Il-Kap tal-Missjoni ghandu jkun ir-rapprezentant tal-EUCAP NESTOR fiz-zona tal-azzjonijiet taghha. Il-

Kap tal-Missjoni jista’ jiddelega kompiti ta’ gestjoni fi kwistjonijiet ta’ persunal u kwistjonijiet finanzjarji lill-
membri tal-persunal ta’ EUCAP NESTOR, taht ir-responsabbilta generali tieghu/taghha.”;

(b) il-paragrafu 4 jithassar.
(¢) il-paragrafu 8 jithassar.
Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Il-kondizzjonijiet tal-impjieg u d-drittijiet u l-obbligi tal-persunal internazzjonali u lokali ghandhom jigu stab-
biliti fil-kuntratti li ghandhom jigu konkluzi bejn il-EUCAP NESTOR u l-membru tal-persunal ikkoncernat.”.

Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Il-Kap tal-Missjoni ghandu jizgura l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE fkonformita mad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2013/488/UE (¥)

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2013/488|UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 274, 15.10.2013, p. 1.).".

Jizdied l-Artikolu li gej:

“Artikolu 12a
Arrangamenti legali
EUCAP NESTOR ghandha l-kapacita li takkwista servizzi u provvisti, tikkonkludi kuntratti u arrangamenti ammi-

nistrattivi, timpjega persunal, jkollha kontijiet bankarji, takkwista u tiddisponi mill-assi, thallas I-obbligazzjonijiet
taghha, u li tkun parti ghal proceduri legali, kif mehtieg sabiex tigi implimentata din id-Decizjoni.”.

L-Artikolu 13 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 13
Arrangamenti Finanzjarji

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub sabiex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP NESTOR
mis-16 ta’ Lulju 2012 sal-15 ta’ Novembru 2013 ghandu jkun EUR 22 880 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP NESTOR ghall-perijodu
mis-16 ta’ Novembru 2013 sal-15 ta’ Ottubru 2014 ghandu jkun EUR 11 950 000.

2. In-nefqa kollha ghandha tigi amministrata fkonformita mar-regoli u l-proceduri applikabbli ghall-bagit gene-
rali tal-Unjoni. I¢-cittadini ta’ Stati terzi u ¢-cittadini tal-pajjiz ospitanti ghandhom jithallew iressqu offerti ghal kun-
tratti. Soggetta ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni, -EUCAP NESTOR tista’ tikkonkludi arrangamenti teknici ma’
Stati Membri, l-Istat ospitanti, Stati terzi partecipanti u ma’ atturi internazzjonali ohra fir-rigward tal-provvista ta’
taghmir, servizzi u siti lill-EUCAP NESTOR.

3. EUCAP NESTOR ghandha tkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-bagit taghha. Ghal dan il-ghan,
EUCAP NESTOR ghandha tiffirma ftehim mal-Kummissjoni.
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4. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ezistenti dwar l-istatus ta” EUCAP NESTOR u l-persunal taghha,
EUCAP NESTOR ghandha tkun responsabbli ghal kwalunkwe pretensjoni u obbligi li jirrizultaw mill-implimentaz-
zjoni tal-mandat i jibda mis-16 ta’ Lulju 2014, bl-eccezzjoni ta’ kwalunkwe pretensjoni relatata ma’ mgiba hazina
hafna mill-Kap tal-Missjoni, li ghalihom il-Kap tal-Missjoni ghandu jgorr ir-responsabbilta.

5. L-implimentazzjoni tal-arrangamenti finanzjarji ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal-linja ta’ kmand
kif previst fl-Artikoli 4, 5 u 6 u r-rekwiziti operazzjonali tal-missjoni EUCAP NESTOR, inkluz il-kompatibbilta tat-
taghmir u l-interoperabbilta tat-timijiet taghha.
6. In-nefqa ghandha tkun eligibbli mis-16 ta’ Lulju 2012.”.

(9) Jizdied l-Artikolu li gej:
“Artikolu 13a
Cellula ta’ progetti

1. EUCAP NESTOR ghandu jkollha Cellula ta’ Progetti ghall-identifikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-progetti.
EUCAP NESTOR ghandha, kif mehtieg, tikkoordina, tiffacilita u tipprovdi konsulenza dwar progetti implimentati
mill-Istati Membri u l-Istati terzi taht ir-responsabbilta taghhom, foqsma relatati mal-EUCAP NESTOR u bappogg
tal-objettivi taghha.

2. EUCAP NESTOR ghandha tkun awtorizzata li tuza l-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri jew ta’
Stati terzi ghall-implimentazzjoni ta’ progetti identifikati bhala li jissupplimentaw lil azzjonijiet ohra ta’ EUCAP
NESTOR b'mod konsistenti, jekk il-progett ikun:

(a) previst fid-dikjarazzjoni finanzjarja relatata ma’ din id-Decizjoni; jew
(b) integrat matul il-mandat permezz ta’ emenda ghad-dikjarazzjoni finanzjarja fuq talba tal-Kap tal-Missjoni.

EUCAP NESTOR ghandha tikkonkludi arrangament ma’ dawk l-Istati, li jkopri b'mod partikolari l-proceduri speci-
fici ghat-trattament ta’ kull ilment minn partijiet terzi dwar hsara kkawzata minhabba atti jew ommissjonijiet minn
EUCAP NESTOR fl-uzu tal-fondi pprovduti minn dawk l-Istati. L-Istati Membri li jikkontribwixxu ma jistghu febda
¢irkostanza jzommu lill-Unjoni jew lir-RGh responsabbli ghal atti jew ommissjonijiet minn EUCAP NESTOR fl-uzu
tal-fondi pprovduti minn dawk l-Istati.

3. I-KPS ghandu jagbel dwar l-a¢cettazzjoni ta’ kontribuzzjoni finanzjarja mill-Istati terzi gha¢-Cellula ta’ Pro-
getti.”.

(10) Fl-Artikolu 15, ir-referenza “Decizjoni 2011/292/UE” tigi sostitwita b*Decizjoni 2013/488/UE".
(11) Fl-Artikolu 16, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Dan ghandu japplika sat-12 ta’ Dicembru 2016.”.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Hija ghandha tapplika mis-16 ta’ Lulju 2014.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
II-President
C. ASHTON
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/486/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

dwar il-Missjoni ta’ Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-Settur tas-Sigurtd Civili
fl-Ukraina (EUAM Ukraine)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u b'mod partikolari I-Artikolu 28, I-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fl-14 ta’ April 2014, il-Kunsill esprima r-rieda tieghu li jghin lill-Ukraina fil-qasam tar-riforma fis-settur tas-
sigurta ¢ivili, l-appogg tal-pulizija u l-istat tad-dritt u li jfassal Qafas Politiku ghall-Approc¢ ghall-Krizijiet (PFCA)
fl-Ukraina, filwaqt li jezamina l-alternattivi kollha, inkluz permezz ta’ missjoni possibbli ta’ Politika ta’ Sigurta u
ta’ Difiza Komuni (PSDK).

(2)  Fit-8 ta’ Mejju 2014, il-Ministru tal-Affarijiet Barranin tal-Ukraina baghat ittra lir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta (RGh) li esprima interess fl-iskjerament ta’ missjoni tal-PSDK fl-
Ukraina.

(3)  Fit-12 ta’ Mejju 2014, il-Kunsill fakkar fir-rieda tieghu li jghin lill-Ukraina fil-qasam tar-riforma tas-settur tas-
sigurta ¢ivili, laga’ I-QPAK fl-Ukraina u ta lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) l-kompitu tat-thejjija
ta’ Kuncett ta” Maniggar ta’ Krizi (KMK) ghal missjoni ¢ivili tal-PSDK possibbli. Huwa ssottolinja wkoll l-impor-
tanza ta’ koordinazzjoni u komplementarjeta mal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u l-Kooperazzjoni fl-Ewropa
(OSKE) u atturi internazzjonali ohrajn.

(4 Fit-23 ta’ Gunju 2014, il-Kunsill approva I-KMK fir-rigward ta’ azzjoni possibbli tal-PSDK b’appogg ghar-riforma
tas-settur tas-sigurta Civili.

(5)  Fil-11 ta’ Lulju 2014, il-Ministru tal-Affarijiet Barranin tal-Ukraina baghat ittra lir-RGh fejn accetta l-iskjerament
ta’ missjoni tal-PSDK.

(6)  EUAM Ukraine ser titwettaq fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-kisba tal-objettivi
tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea (TUE),

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Missjoni

L-Unjoni ghandha twettaq Missjoni ta’ Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-Settur tas-Sigurta Civili fl-
Ukraina (EUAM Ukraine) biex tghin lill-Ukraina fil-qasam tar-riforma tas-settur tas-sigurta civili, inkluz il-pulizija u l-istat
tad-dritt.

Artikolu 2
Mandat

1. Bappogg ghall-impenji tal-Ukraina ghar-riforma tas-settur tas-sigurta, il-missjoni ¢ivili mhux ezekuttiva tal-PSDK
ghandha tiggwida u taghti pariri lill-korpi Ukraini rilevanti fit-tfassil ta’ strategiji ta’ sigurta mgedda u fl-implimentazzjoni
sussegwenti tal-isforzi ta’ riforma komprensivi u koezivi rilevanti, sabiex:

— joholqu gafas kuncettwali ghall-ippjanar u l-implimentazzjoni ta’ riformi li jirrizultaw fservizzi tas-sigurta sostenibbli
li jhaddmu l-istat tad-dritt, b'mod li jikkontribwixxi biex tissahhah il-legittimita taghhom u ghal aktar kunfidenza u
fidu¢ja mill-pubbliku, b'rispett shih ghad-drittijiet tal-bniedem u b’konsistenza mal-process ta’ riforma kostituzzjonali;

— jorganizzaw mill-¢did u jirristrutturaw is-servizzi tas-sigurta b'mod li jippermetti l-irkupru ta’ kontroll u responsab-
bilta fughom.
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Biex tilhaq I-ghanijiet taghha, EUAM Ukraine ghandha topera skont il-parametri stabbiliti fil-Kuncett ta’ Maniggar ta’
Krizi (KMK) approvat mill-Kunsill fit-23 ta’ Gunju 2014 u fid-dokumenti ta’ ippjanar operazzjonali.

2. Fihdan il-mandat inizjali taghha, il-missjoni ghandha tassisti fi process ta’ ppjanar komprensiv ghar-riforma tas-set-
tur tas-sigurta civili, tappogga thejjija rapida u implimentazzjoni tal-mizuri ta’ riforma.
Artikolu 3
Linja ta’ kmand u struttura
1. EUAM Ukraine ghandu jkollha linja ta’ kmand unifikata ghall-operazzjonijiet ta’ maniggar ta’ krizijiet.
2. EUAM Ukraine ghandu jkollha I-Kwartieri Generali taghha fi Kiev.

3. EUAM Ukraine ghandha tkun strutturata fkonformita mad-dokumenti ta’ ppjanar taghha.

Artikolu 4
Ippjanar u tnedija ta’ EUAM Ukraine

1. Il-missjoni ghandha titnieda permezz ta’ Decizjoni tal-Kunsill fid-data rrakkomandata mill-Kmandant tal-Operaz-
zjoni Civili ta” EUAM Ukraine ladarba hija tkun lahqget il-kapacita operazzjonali inizjali taghha.

2. Il-kompiti tal-Element Ewlieni ta’ EUAM Ukraine ghandhom ikunu li jhejji l-installazzjoni tal-missjoni ftermini ta’
logistika, ta’ infrastruttura u ta’ sigurta u li jaghti l-kontribut mehtieg biex jitfasslu d-dokumenti ta’ ippjanar operazzjonali
kif ukoll it-tieni dikjarazzjoni tal-impatt bagitarju.

Artikolu 5
Kmandant tal-operazzjoni ¢ivili
1. Id-Direttur tal-Kapacita Civili tal-Ippjanar u t-Tmexxija (CCPC) ghandu jkun il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ta’
EUAM Ukraine. Is-CCPC ghandha tkun ghad-dispozizzjoni tal-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ghall-ippjanar u t-tmex-

xija ta’ EUAM Ukraine.

2. Il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili, taht il-kontroll politiku u d-direzzjoni strategika tal-Kumitat Politiku u ta’
Sigurta (KPS) u taht l-awtorita generali tar-RGh, ghandu jezercita l-kmand u l-kontroll ta” EUAM Ukraine.

3. Il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ghandu jizgura, fir-rigward tat-tmexxija tal-operazzjonijiet, l-implimentazzjoni
korretta u effikaci tad-decizjonijiet tal-Kunsill kif ukoll tad-dec¢izjonijiet tal-KPS, anke bil-hrug ta’ istruzzjonijiet, kif meh-
tieg, lill-Kap tal-Missjoni u bl-ghoti ta’ pariri u appogg tekniku lilu.

4. Il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ghandu jirrapporta lill-Kunsill permezz tar-RGh.

5. Il-persunal sekondat kollu ghandu jibqa’ taht il-kmand shih tal-awtoritajiet nazzjonali tal-istat ta’ origini fkonfor-
mita mar-regoli nazzjonali, tal-istituzzjoni tal-Unjoni kkoncernata jew tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE).
Dawk l-awtoritajiet ghandhom jittrasferixxu I-kontroll operazzjonali tal-persunal taghhom lill-Kmandant tal-Operazzjoni
Civili.

6.  Il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ghandu jkollu responsabbilta generali sabiex jizgura li d-dmir ta’ diligenza tal-
Unjoni jitwettaq korrettament.
Artikolu 6
Kap tal-Missjoni
1. I-Kap tal-Missjoni ghandu jichu r-responsabbilta u jezercita kmand u kontroll ta’ EUAM Ukraine fil-livell operattiv

fuq il-post. I-Kap tal-Missjoni ghandu jaqa’ direttament taht il-Kmandant tal-Operazzjoni Civili u jagixxi fkonformita
mal-istruzzjonijiet moghtija minnu.
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2. I-Kap tal-Missjoni ghandu jkun ir-rapprezentant ta’ EUAM Ukraine fil-qasam ta’ responsabbilta taghha. Il-Kap tal-
Missjoni jista’ jiddelega kompiti ta’ gestjoni fi kwistjonijiet ta’ persunal u finanzjarji lil membri tal-persunal ta’ EUAM
Ukraine taht ir-responsabbilta generali tieghu.

3. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jezercita r-responsabbilta amministrattiva u logistika ghal EUAM Ukraine, inkluz fir-
rigward tal-mezzi, ir-rizorsi u t-taghrif ghad-dispozizzjoni tal-missjoni.

4. 1l-Kap tal-Missjoni ghandu jkun responsabbli ghall-kwistjonijiet dixxiplinarji tal-persunal. Ghall-persunal sekondat,
l-azzjonijiet dixxiplinari ghandhom jigu ezer¢itati mill-awtorita nazzjonali fkonformita mar-regoli nazzjonali, mill-istituz-
zjoni tal-Unjoni kkoncernata jew mis-SEAE.

Artikolu 7
Kontroll politiku u direzzjoni strategika

1. II-KPS ghandu jezercita, taht ir-responsabbilta tal-Kunsill u tar-RGh, il-kontroll politiku u d-direzzjoni strategika ta’
EUAM Ukraine. II-Kunsill ghandu jawtorizza lill-KPS sabiex jichu d-decizjonijiet adatti fdan ir-rigward, fkonformita mat-
tielet paragrafu tal-Artikolu 38 tat-TUE. Dik l-awtorizzazzjoni ghandha tinkludi b’'mod partikolari s-setghat sabiex jinha-
tar Kap tal-Missjoni, fuq proposta mir-RGh, u sabiex jigu emendati l-kuncett ta’ operazzjonijiet (CONOPS) u l-pjan ta’
operazzjoni (OPLAN). Is-setghat tad-decizjoni fir-rigward tal-objettivi u t-terminazzjoni ta’ EUAM Ukraine ghandhom
jibqghu fidejn il-Kunsill.

2. 1-KPS ghandu jirrapporta lill-Kunsill fintervalli regolari.

3. I-KPS ghandu jir¢ievi, fuq bazi regolari u kif mehtieg, rapporti mill-Kmandant tal-Operazzjoni Civili u mill-Kap
tal-Missjoni dwar il-kwistjonijiet li jaqghu fl-ogsma tar-responsabbilta rispettivi taghhom.

Artikolu 8
Persunal

1. I-persunal ta EUAM Ukraine ghandu jikkonsisti, primarjament, minn persunal issekondat mill-Istati Membri, l-isti-
tuzzjonijiet tal-Unjoni jew is-SEAE. Kull Stat Membru, kull istituzzjoni tal-Unjoni, u s-SEAE ghandhom jassumu l-ispejjez
relatati ma’ kwalunkwe persunal issekondat minnhom, inkluzi l-ispejjez tal-ivvjaggar lejn u mill-post tal-istazzjonament,
is-salarji, il-kopertura medika u allowances minbarra l-allowances applikabbli ta’ kuljum.

2. Kull Stat Membru, kull istituzzjoni tal-Unjoni, u s-SEAE ghandhom ikunu responsabbli biex iwiegbu ghal kwa-
lunkwe pretensjoni relatata mas-sekondar minn, jew li jikkoncerna membru tal-persunal issekondat minnujha, u biex
iressqu kwalunkwe azzjoni kontra dik il-persuna.

3. Il-persunal internazzjonali u lokali jistghu jigu reklutati wkoll fuq bazi kuntrattwali minn EUAM Ukraine jekk il-
funzjonijiet mehtiega ma jkunux jistghu jigu provduti minn persunal issekondat mill-Istati Membri. E¢cezzjonalment, u
fkazijiet debitament gustifikati, fejn ma jkun hemm disponibbli l-ebda applikant kwalifikat mill-Istati Membri, jistghu
jigu reklutati cittadini minn Stati terzi partecipanti fuq bazi kuntrattwali, kif adatt.

4. Il-kundizzjonijiet tal-impjieg u d-drittijiet u l-obbligi tal-persunal internazzjonali u lokali ghandhom jigu stabbiliti
fil-kuntratti li ghandhom jigu konkluzi bejn EUAM Ukraine u l-membri tal-persunal ikkoncernati.
Artikolu 9
Status ta’ EUAM Ukraine u l-persunal taghha

L-istatus ta’ EUAM Ukraine u l-persunal taghha, inkluzi, fejn ikun kunsiljabbli, il-privileggi, l-immunitajiet u garanziji
ohrajn mehtiega ghat-twettiq u -funzjonament bla xkiel ta’ EUAM Ukraine, ghandhom ikunu l-oggett ta’ ftehim konkluz
taht I-Artikolu 37 tat-TUE u fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea.
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Artikolu 10
Parteéipazzjoni ta’ Stati terzi
1. Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija tat-tehid tad-decizjonijiet tal-Unjoni u l-qafas istituzzjonali uniku taghha,
jistghu jigu mistiedna Stati terzi sabiex jikkontribwixxu ghal EUAM Ukraine, sakemm dawn jerfghu l-ispejjez tal-persunal
sekondat minnhom, inkluzi s-salarji, l-assigurazzjoni li tkopri r-riskji kollha, l-allowances ta’ sussistenza ta’ kuljum u I-
ispejjez tal-ivvjaggar lejn u mill-Ukraina, u sakemm huma jikkontribwixxu ghall-ispejjez operattivi ta” EUAM Ukraine, kif
mehtieg.

2. L-Istati Terzi li jaghtu kontribuzzjonijiet lil EUAM Ukraine ghandu jkollhom l-istess drittijiet u obbligi dags l-Istati
Membri fil-gestjoni ta’ kuljum ta’ EUAM Ukraine.

3. I-Kunsill b'dan jawtorizza lill-KPS sabiex jiehu d-decizjonijiet rilevanti dwar l-accettazzjoni tal-kontribuzzjonijiet
proposti u sabiex jistabbilixxi Kumitat ta’ Kontributuri.

4. L-arrangamenti dettaljati dwar il-partecipazzjoni ta’ Stati terzi ghandhom ikunu koperti minn ftehimiet konkluzi
fkonformita mal-Artikolu 37 tat-TUE. Fejn 1-Unjoni u Stat terz jikkonkludu jew ikunu kkonkludew ftehim li jistabbilixxi
qafas ghall-partecipazzjoni ta’ dak l-Istat terz foperazzjonijiet tal-Unjoni ta’ maniggar ta’ krizi, id-dispozizzjonijiet ta’ dak
il-ftehim ghandhom japplikaw fil-kuntest ta EUAM Ukraine.
Artikolu 11
Sigurta

1. I-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ghandu jidderiegi l-ippjanar mill-Kap tal-Missjoni tal-mizuri ta’ sigurta u jizgura
l-implimentazzjoni korretta u effikaci taghhom minn EUAM Ukraine fkonformita mal-Artikolu 5.

2. I-Kap tal-Missjoni ghandu jkun responsabbli ghas-sigurta ta” EUAM Ukraine u sabiex jizgura konformita mar-rek-
wiziti minimi ta’ sigurta applikabbli ghal EUAM Ukraine, fkonformita mal-politika tal-Unjoni dwar is-sigurta tal-persunal
stazzjonat barra -Unjoni fkapacita operattiva taht it-Titolu V tat-TUE.

3. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jigi meghjun minn Uffi¢jal tas-Sigurta tal-Missjoni (MSO), li ghandu jirrapporta lill-Kap
tal-Missjoni u jzomm ukoll relazzjoni funzjonali mill-qrib mas-SEAE.

4. Firrigward tas-sigurta, il-persunal ta’ EUAM Ukraine ghandu jircievi tahrig obbligatorju ta’ sigurta, adattat ghar-
riskju kif evalwat fil-qasam tar-riorganizzazzjoni. Ghandu jinghata wkoll tahrig regolari ta’ aggornament, fuq il-post tal-
operazzjonijiet, li jkun organizzat mill-MSO.
5. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jizgura l-protezzjoni tal-informazzjoni klassifikata tal-UE fkonformita mad-Decizjoni
tal-Kunsill 2013/488/UE (!).

Artikolu 12

Kapacita tal-Ghassa

[I-Kapacita tal-Ghassa ghandha tigi attivata ghal EUAM Ukraine.

Artikolu 13
Arrangamenti legali

EUAM Ukraine ghandu jkollha l-kapacita li takkwista servizzi u provvisti, li tikkonkludi kuntratti u arrangamenti ammi-
nistrattivi, li timpjega persunal, li jkollha kontijiet bankarji, li takkwista u tiddisponi mill-assi u thallas l-obbligazzjonijiet
taghha, u li tkun parti ghal proceduri legali, kif mehtieg sabiex tigi implimentata din id-Decizjoni.

Artikolu 14

Arrangamenti finanzjarji

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub sabiex ikopri n-nefqa relatata ma’ EUAM Ukraine sat-30 ta’ Novembru

2014 ghandu jkun ta’ EUR 2 680 000. L-ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-perijodi sussegwenti ghandu jigi deciz
mill-Kunsill.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2013/488[UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
tal-UE (GUL 274, 15.10.2013, p. 1).
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2. In-nefqa kollha ghandha tigi amministrata fkonformita mal-proceduri u r-regoli applikabbli ghall-bagit generali tal-
Unjoni. Il-partecipazzjoni ta’ persuni fizi¢i u guridici fl-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist minn EUAM Ukraine ghandha tkun
miftuha minghajr limitazzjonijiet. Minbarra dan, m’'ghandha tapplika l-ebda regola ta’ origini ghall-prodotti mixtrija
minn EUAM Ukraine. Soggett ghal approvazzjoni mill-Kummissjoni, il-Missjoni tista’ tikkonkludi arrangamenti teknici
ma’ Stati Membri, I-Istat ospitanti, Stati terzi partecipanti u ma’ atturi internazzjonali ohra fir-rigward tal-provvista ta’
taghmir, servizzi u siti lil EUAM Ukraine.

3. EUAM Ukraine ghandha tkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-bagit tal-missjoni. Ghal dan il-ghan, EUAM
Ukraine ghandha tiffirma ftehim mal-Kummissjoni.

4. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar l-istatus ta’ EUAM Ukraine u l-persunal taghha, EUAM Ukraine
ghandha tkun responsabbli ghal kwalunkwe pretensjoni u obbligu li jirrizultaw mill-implimentazzjoni tal-mandat li jibda
minn ..., bl-e¢¢ezzjoni ta’ kwalunkwe pretensjoni relatata ma’ mgiba hazina hafna mill-Kap tal-Missjoni, li ghalihom il-
Kap tal-Missjoni ghandu jgorr ir-responsabbilta.

5. L-implimentazzjoni tal-arrangamenti finanzjarji ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal-linja ta’ kmand kif previst
fl-Artikoli 4, 5 u 6 u r-rekwiziti operazzjonali ta’ EUAM Ukraine, inkluz il-kompatibbilta tat-taghmir u l-interoperabbilta
tat-timijiet taghha.

6. In-nefgqa ghandha tkun eligibbli mid-data tal-firma tal-ftehim imsemmi fil-paragrafu 3.

Artikolu 15
Cellula ta’ progetti

1. EUAM Ukraine ghandu jkollha Cellula ta’ Progetti ghall-identifikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-progetti. EUAM
Ukraine ghandha, kif mehtieg, tiffacilita u tipprovdi konsulenza dwar progetti implimentati mill-Istati Membri u l-Istati
terzi taht ir-responsabbilta taghhom, fogsma relatati ma’ EUAM Ukraine u b'appogg tal-objettivi taghha.

2. Soggetta ghall-paragrafu 3, EUAM Ukraine ghandha tkun awtorizzata li tuza l-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-
Istati Membri jew ta’ Stati terzi ghall-implimentazzjoni ta’ progetti identifikati bhala li jissupplimentaw b'mod konsistenti
azzjonijiet ohra ta’ EUAM Ukraine, jekk il-progett ikun:

— previst fid-dikjarazzjoni finanzjarja ta’ din id-de¢izjoni; jew
— inkluz matul il-mandat permezz ta’ modifika ta’ din id-dikjarazzjoni finanzjarja fuq talba tal-Kap tal-Missjoni.

EUAM Ukraine ghandha tikkonkludi arrangament ma’ dawk I-Istati, li jkopri b'mod partikolari l-proceduri specifici ghat-
trattament ta’ kull ilment minn partijiet terzi dwar hsara kkawzata minhabba atti jew ommissjonijiet minn EUAM
Ukraine fl-uzu tal-fondi pprovduti minn dawk I-Istati. L-Istati li jikkontribwixxu ma jistghu febda cirkostanza jzommu
lill-Unjoni jew lir-RGh responsabbli ghal atti jew ommissjonijiet minn EUAM Ukraine fl-uzu tal-fondi pprovduti minn
dawk I-Istati.

3. Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati terzi li¢-Cellula ta’ Progetti ghandhom ikunu soggetti ghall-a¢¢ettazzjoni
tal-KPS.

Artikolu 16
Konsistenza tar-rispons u l-koordiment tal-Unjoni

1. Ir-RGh ghandha tizgura l-konsistenza tal-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni mal-azzjoni esterna tal-Unjoni inge-
nerali.

2. Minghajr pregudizzju ghal-linja ta’ kmand, il-Kap tal-Missjoni ghandu jagixxi fkoordinazzjoni mill-qrib mad-dele-
gazzjoni tal-Unjoni fl-Ukraina sabiex jizgura l-konsistenza tal-azzjoni tal-Unjoni Ewropea fl-Ukraina. Minghajr ma jinter-
ferixxi fil-linja ta’ kmand, il-Kap tad-Delegazzjoni fi Kiev ghandu jaghti direttivi politici fuq livell lokali lill-Kap tal-Miss-
joni EUAM Ukraine. Il-Kap tal-Missjoni EUAM Ukraine u 1-Kap tad-Delegazzjoni fi Kiev ghandhom jaghtu bidu ghall-
konsultazzjonijiet kif mehtieg.

3. Ghandha tigi stabbilita kooperazzjoni bejn EUAM Ukraine u -Missjoni tal-Unjoni Ewropea ta’ Assistenza fil-Frun-
tiera bejn il-Moldova u -Ukraina (EUBAM Moldova-Ukraina).
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4. Barra minn hekk, ghandhom jitfittxu l-kooperazzjoni sistematika, il-koordinazzjoni u l-komplimentarjeta mal-atti-
vitajiet ta’ shab internazzjonali ohra rilevanti, b'mod partikolari mal-OSKE sabiex tigi Zgurata azzjoni effettiva.

Artikolu 17
Rilaxx ta’ informazzjoni

1. Ir-RGh ghandha tkun awtorizzata, jekk mehtieg u skont il-htigijiet ta” EUAM Ukraine, tikkomunika lill-Istati terzi
assocjati ma’ din id-Decizjoni, informazzjoni klassifikata tal-UE sal-livell “RESTREINT UE/EU RESTRICTED” generata ghall-
finijiet ta” EUAM Ukraine, fkonformita mad-Decizjoni 2013/488/UE.

2. Fil-kaz ta’ htiega operazzjonali specifika u immedjata, ir-RGh ghandha tkun awtorizzata ukoll tikkomunika lill-Istat
ospitanti kull informazzjoni klassifikata tal-Unjoni Ewropea sal-livell “RESTREINT UE/EU RESTRICTED” generata ghall-fini-
jiet ta” EUAM Ukraine, fkonformita mad-Decizjoni 2013/488/UE. Ghandhom jitfasslu arrangamenti ghal dan il-ghan
bejn ir-RGh u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat ospitanti.

3. Ir-RGh ghandha tkun awtorizzata tikkomunika lill-Istati terzi assocjati ma’ din id-Decizjoni kwalunkwe dokumenti
mhux klassifikati tal-Unjoni Ewropea marbuta mad-deliberazzjonijiet tal-Kunsill dwar EUAM Ukraine u li jkunu koperti
mill-obbligu ta’ segretezza professjonali fkonformita mal-Artikolu 6(1) tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (*).

4. Ir-RGh tista’ tiddelega tali awtorizzazzjonijiet, kif ukoll il-kompetenza li jigu konkluzi l-arrangamenti msemmijin
fil-paragrafu 2, lil uffijali tas-SEAE, lill-Kmandant tal-Operazzjoni Civili ufjew lill-Kap tal-Missjoni skont 1-Anness VI,
tagsima VII tad-Decizjoni 2013/488UE.

Artikolu 18
Riezami Strategiku

II-mandat inizjali tal-EUAM Ukraine ghandu jkun ta’ sentejn. Sena wara t-tnedija tal-missjoni ghandu jsir riezami strate-
giku.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh u dewmien
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Din ghandha tapplika ghal perijodu ta’ 24 xahar mid-data tat-tnedija ta” EUAM Ukraine.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. ASHTON

() Decizjoni tal-Kunsill 2009/937UE tal-1 ta’ Dicembru 2009 li tadotta r-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUNSILL 2014/487/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

li timplimenta d-Decizjoni 2011/137/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 31(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/137/PESK tat-28 ta’ Frar 2011 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Libja ('), u b’mod partikolari l-Artikolu 8(2) taghha,

Billi:
(1)  Fit-28 ta’ Frar 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2011/137/PESK.

(2)  I-Kunsill jikkunsidra li ma ghadx hemm ragunijiet ghaz-zamma ta’ entita wahda fil-lista li tinsab fl-Anness IV
ghad-Decizjoni 2011/137PESK.

(3)  Id-Decizjoni 2011/137/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-entrata ghall-persuna li gejja ghandha tithassar mil-lista li tinsab fl-Anness IV ghad-Decizjoni 2011/137/PESK:
23. ZIDANE, Mohamad Ali.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. ASHTON

() GULS5S,3.3.2011, p. 53.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUNSILL 2014/488/PESK
tat-22 ta’ Lulju 2014

li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 31(2) tieghu.

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/255/PESK tal-31 ta’ Mejju 2013 dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja ('),
u b'mod partikolari I-Artikolu 30(1) taghha,

Billi:
(1)  Fil-31 ta’ Mejju 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/255/PESK

(2)  Fid-dawl tal-gravita tas-sitwazzjoni, tliet persuni u disa’ entitajiet ghandhom jinziedu mal-lista ta’ persuni u entita-
jiet soggetti ghal mizuri restrittivi fl-Anness I ghad-Decizjoni 2013/255/PESK.

(3)  Id-Decizjoni 2013/255/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-persuni u l-entitajiet elenkati fl-Anness ghal din id-Decizjoni ghandhom jinziedu mal-lista li tinsab fl-Anness I ghad-
Decizjoni 2013/255/PESK.

Artikolu 2
Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON

() GUL147,1.6.2013,p. 14.
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ANNESS
Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1
A. Persuni

Informazzjoni ta’

Isem identifikazzjoni Ragunijiet Data tal-elenkar
180. | Hashim Anwar al-Aqqad magh- | Data tat-twelid 1961 Negozjant prominenti, president 23.7.2014
ruf ukoll bhala Hashem Aqqad, Mohagirine, Syria. ta’ Akkad. Group of companies li
Hashem Akkad, Hashim Akkad jopera fdiversi setturi tal-ekono-
mija Sirjana, inkluzi z-zejt u 1-
gass. Jipprovdi appogg lir-regim
Sirjan u jibbenefika minnu.
181. | Kurunell Suhayl Hasan maghruf Kmandant militari ghar-regim 23.7.2014
ukoll bhala Kurunell Suhayl al- Sirjan, responsabbli ghar-
Hasan, “al-Nimir”[“The Tiger”, repressjoni vjolenti tal-popolaz-
Sohail Hassan, Sohail al-Hassan, zjoni ¢ivili; jappogga lir-regim.
Suhail Hassan, Tenent Kur.unell
Suhayl Hassan, Brigadier General
Suhayl Hasan
182. | Amr Armanazi maghruf ukoll Data tat-twelid 7 ta’ Frar | Direttur Generali ta’ Syrian 23.7.2014

bhala Amr Muhammad Najib
Al-Armanazi, Amr Najib Arma-
nazi, Amrou Al-Armanazy

1944.

Scientific Studies and Research
Centre (SSRC), responsabbli biex
jipprovdi appogg lill-armata Sir-
jana ghall-akkwist ta’ taghmir
uzat direttament ghas-sorvel-
janza u r-repressjoni tad-dimos-
tranti.

Responabbli ghar-repressjoni
vjolenti tal-popolazzjoni ¢ivili;

jappogga lir-regim.
B. Entitajiet
Isem I?{fg;?gi:g%ﬁ Ragunijiet Data tal-elenkar
54 Oceans Petroleum Trading. Dunant Street, Snoubra | Tipprovdi appogg lir-regim Sir- 23.7.2014
maghrufa wkoll bhala Overseas | Sector, Beirut, Lebanon. | jan u tibbenefika mir-regim billi
Petroleum Tradeing (SAL), Over- torganizza vjeggi taz-zejt bil-
seas Petroleum Company. mohbi lir-regim Sirjan.
55 Tri Oceans Trading 35b Saray El Maadi Tipprovdi appogg lir-regim Sir- 23.7.2014
Tower, Corniche El Nile, | jan u tibbenefika mir-regim billi
Cairo, Egypt, Postal torganizza vjeggi taz-zejt bil-
Code 11431 P.O. Box: | mohbi lir-regim Sirjan.
1313 Maadi
56 Baniyas Refinery Company Banias Refinery Buil- Kumpannija sussidjarja ta’ Gene- | 23.7.2014

maghrufa wkoll bhala Banias,
Banyas.

ding, 26 Latkia Main
Road, Tartous, P.O. Box
26, Syria.

ral Corporation for Refining and
Distribution of Petroleum Pro-
ducts (GCRDPP), tagsima mill-
Ministeru ghaz-Zejt mhux Mah-
dum u r-Rizorsi Minerali. Fil-fatt
hija tipprovdi appogg finanzjarju
lir-regim Sirjan.
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Isem Ii{::;gﬁ?;;é;? Ragunijiet Data tal-elenkar
57 Homs Refinery Company. magh- | General Company for Kumpannija sussidjarja ta’ Gene- 23.7.2014
rufa wkoll bhala Hims, General | Homs Refinery Building, | ral Corporation for Refining and
Company for Homs Refinery. 352 Tripoli Street, Distribution of Petroleum Pro-
Homs, P.O. Box 352, ducts (GCRDPP), tagsima mill-
Syria. Ministeru ghaz-Zejt mhux Mah-
dum u r-Rizorsi Minerali. Fil-fatt
hija tipprovdi appogg finanzjarju
lir-regim Sirjan.
58 Army Supply Bureau PO Box 3361, Damas- | Involut fl-akkwist ta’ taghmir 23.7.2014
cus militari b’appogg ghar-regim, u
ghalhekk responsabbli ghar-
repressjoni vjolenti tal-popolaz-
zjoni ¢ivili fis-Sirja. Fergha tal-
Ministeru tad-Difiza Sirjan.
59 Industrial Establishment of Al Thawraa Street, P.O. | Involuta fl-akkwist ta’ taghmir 23.7.2014
Defence. maghrufa wkoll bhala | Box 2330 Damascas, militari b’appogg ghar-regim, u
Industrial Establishment of jew Al-Hameh, Damas- | ghalhekk responsabbli ghar-
Defense (IED), Industrial Esta- cas Countryside, P.O. repressjoni vjolenti tal-popolaz-
blishment for Defence, Defence | Box 2230. zjoni ¢ivili fis-Sirja. Fergha tal-
Factories Establishment, Establis- Ministeru tad-Difiza Sirjan.
sements Industriels de la Defense
(EID), Establissement Industrial
de la Defence (ETINDE), Coeffi-
cient Defense Foundation.
60 Higher Institute for Applied P.O. Box 31983, Barzeh | Affilijat u sussidjarju ta’ Syrian 23.7.2014
Sciences and Technology Scientific Studies and Research
(HISAT) Centre (SSRC) li huwa diga elen-
kat. Jipprovdi tahrig u appogg lil
SSRC u ghalhekk huwa respon-
sabbli ghar-repressjoni vjolenti
tal-popolazzjoni ¢ivili.
61 National Standards & Calibration | P.O. Box 4470 Damas- | Affilijat u sussidjarju ta’ Syrian 23.7.2014
Laboratory (NSCL) cus Scientific Studies and Research
Centre (SSRC) li huwa diga elen-
kat. Jipprovdi tahrig u appogg lil
SSRC u ghalhekk huwa respon-
sabbli ghar-repressjoni vjolenti
tal-popolazzjoni ¢ivili.
62 El Jazireh maghrufa wkoll bhala | Shaheen Building, 2nd | Proprjeta ta’Ayman Jaber u hija 23.7.2014

Al Jazerra

floor, Sami el Solh, Bey-
routh; settur tal-idrokar-
buri

kkontrollata minnu; li ghalhekk
huwa asso¢jat ma’ persuna elen-
kata.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-19 ta’ Gunju 2013

dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.28599 (C 23/10 (ex NN 36/10, ex CP 163/09)) implimentata mir-Renju
ta’ Spanja ghat-tnedija tat-televizjoni digitali terrestri £Zoni remoti u inqas urbanizzati (il barra
minn Castilla-La Mancha)

(notifikata bid-dokument C(2013) 3204)
(It-test Spanjol biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/489|UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 108(2) tieghu,
Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 62(1)(a) tieghu,

Wara li talbet lill-partijiet interessati sabiex jissottomettu l-kummenti taghhom skont id-dispozizzjonijiet ikkwotati hawn
fuq (), u wara li kkunsidrat il-kummenti taghhom,

Billi:

1. PROCEDURA

(I)  Fit-18 ta’ Mejju 2009, il-Kummissjoni rceviet ilment minghand SES Astra S.A. (minn hawn il quddiem “Astra”). L-
ilment kien jittratta allegata skema ta’ ghajnuna mill-Istat li kienu adottaw l-awtoritajiet Spanjoli fir-rigward tal-
bidla mit-televizjoni analogu ghat-televizjoni digitali fzoni remoti u ingas urbanizzati ta’ Spanja. Astra sostna li I-
iskema kienet tikkostitwixxi ghajnuna mhux innotifikata u, ghalhekk, illegali, li rrizultat fdistorsjoni tal-kompetiz-
zjoni bejn il-pjattaformi tax-xandir satellitarju u terrestri.

(2)  L-iskema kkontestata ghandha l-origini taghha fil-Ligi 10/2005 tal-14 ta’ Gunju 2005 dwar Mizuri Urgenti ghall-
Promozzjoni tat-Televizjoni Digitali Terrestri, il-Liberalizzazzjoni tat-Televizjoni bil-Kejbil u I-Appogg ghall-Plura-
lizmu (3). Legizlazzjoni ulterjuri li giet adottata fir-rigward tal-process ta’ tranzizzjoni ghat-televizjoni digitali ter-
restri tinkludi, fost I-ohrajn, id-Digriet Irjali 944/2005 tad-29 ta’ Lulju 2005 li japprova I-Pjan Tekniku Nazzjonali
ghat-Televizjoni Digitali Terrestri () (minn hawn il quddiem [-“NTP”); id-Digriet Irjali 945/2005 tad-29 ta’ Lulju
2005 li japprova r-Regolamenti Generali ghall-kunsinna tas-servizz tat-televizjoni digitali terrestri; 1-Ordni
IT C 2476/2005 tad-29 ta’ Lulju 2005 i tapprova r-Regolamenti Generali u r-regolamenti ghall-kunsinna tas-ser-
vizz tat-televizjoni digitali terrestri, kif ukoll id-Digriet Irjali 920/2006 tat-28 ta’ Lulju 2005 li japprova r-Regola-
menti Generali ghall-kunsinna tas-servizz ta’ xandir bir-radju u t-televizjoni bil-kejbil.

(3)  Permezz ta’ ittra datata d-29 ta’ Settembru 2010, il-Kummissjoni informat lir-Renju ta’ Spanja li hija kienet iddeci-
diet li tibda l-procedura ta’ investigazzjoni formali stabbilita fl-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE) fir-rigward tal-ghajnuna inkwistjoni ghat-territorju kollu ta’ Spanja bl-ec¢ezzjoni ta’
Castilla-La Mancha, li ghaliha nbdiet procedura separata (*). Id-Decizjoni tal-Kummissjoni li tibda l-procedura (li
minn hawn 'il quddiem issir referenza ghaliha bhala “d-Decizjoni tal-ftuh”) giet ippubblikata fl-14 ta’ Dicembru
2010 fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea (). Il-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati sabiex jissottomettu
l-osservazzjonijiet taghhom dwar il-mizura.

(4)  Wara l-estensjoni tal-iskadenza, Spanja wiegbet permezz ta’ ittra datata t-30 ta’ Novembru 2011 ghat-talba ghall-
ilmenti li saret fid-Decizjoni tal-fruh. Minbarra l-gvern c¢entrali, l-awtoritajiet ta’ Asturias, Aragona, il-pajjiz Bask,
Castilla y Leon, Castilla-La Mancha (%), Extremadura, Galicia, la Rioja, Madrid u Murcia ssottomettew il-kummenti
ufjew it-twegibiet taghhom ghall-mistogsijiet li saru fid-Decizjoni tal-ftuh.

1

() (GUC 337,14.12.2010, p. 17).

() http://www.boe.es/boe/dias/2005/06/15/pdfs/A20562-20567.pdf.

() http:/fwww.boe.es/boe/dias/2005/07/30/pdfs/A27006-27014.pdf.

K S e 335,11.12.2010, p. 8.

(’) Aran-nota ta’ qiegh 1l-pagna 1.

(°) Minbarra li ssottomettiet il-kummenti taghha rigward din il-kawza, Castilla-La Mancha sussegwentement issottomettiet l-osservazzjoni-

jiet taghha dwar il-kawza C 24/2010.


http://www.boe.es/boe/dias/2005/06/15/pdfs/A20562-20567.pdf
http://www.boe.es/boe/dias/2005/07/30/pdfs/A27006-27014.pdf
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(5)  I-Kummissjoni rceviet ukoll kummenti minghand Radiodifusion Digital SL permezz ta’ ittra datata I-11 ta’ Jannar
2011, minghand Grupo Antena 3 u UTECA (Union de Televisiones Comerciales Asociadas) permezz ta’ ittri datati
t-28 ta’ Jannar 2011, minghand Gestora La Sexta permezz ta’ ittra datata |-31 ta’ Jannar 2011, minghand Abertis
Telecom SA (minn hawn 'il quddiem “Abertis”) permezz ta’ ittra datata t-2 ta’ Frar 2011 u minghand Astra u Tele-
cinco permezz ta’ ittri datati 1-4 ta’ Frar 2011. Permezz ta’ ittri datati d-19 ta’ Jannar 2011 u d-9 ta’ Frar 2011, il-
Kummissjoni baghtet dawk l-osservazzjonijiet lil Spanja, li nghatat l-opportunita sabiex tirreagixxi. Spanja pprov-
diet il-kummenti taghha permezz ta’ ittri datati t-22 ta’ Frar 2011 u I-14 ta’ Marzu 2011.

(6)  Matul l-investigazzjoni saru bosta laqghat: bejn il-Kummissjoni u Spanja fil-11 u fit-12 ta’ April 2011, bejn il-
Kummissjoni u Astra fl-14 ta” April 2011, bejn il-Kummissjoni u Abertis fil-5 ta’ Mejju 2011 u bejn il-Kummiss-
joni u UTECA fil-5 ta’ Lulju 2011. Wara bosta sottomissjonijiet ta’ informazzjoni minn Spanja fuq inizjattiva
proprja, inkluzi osservazzjonijiet mill-Pajjiz Bask datati 1-24 ta’ Frar 2011, giet indirizzata talba formali ghall-
informazzjoni lil Spanja permezz ta’ ittra datata I-14 ta’ Frar 2012. Wara estensjoni tal-iskadenza, Spanja pprov-
diet twegiba fittra datata s-16 ta’ April, li kienet segwita minn ittri datati I-15, id-19 u 1-25 ta’ Gunju 2012. Min-
habba li parti mill-informazzjoni kienet ghadha niegsa, fid-9 ta’ Awwissu 2012, il-Kummissjoni indirizzat talba
ghal informazzjoni addizzjonali. Wara estensjoni tal-iskadenza, Spanja pprovdiet twegibiet fittra datata
1-10 ta’ Ottubru 2012, segwita minn ittra datata t-30 ta’ Ottubru 2012.

(7)  Barra minn hekk, Abertis ipprovda sottomissjonijiet addizzjonali fuq inizjattiva proprja fit-22 ta’ Gunju 2011 u
fil-25 ta’ Lulju 2012. Astra pprovda informazzjoni addizzjonali fittri datati 1-21 ta’ Lulju 2011, is-16 ta’ Mejju
2011, it-8 ta’ Settembru 2011 u I-11 ta’ Novembru 2011, li kollha ntbaghtu lil Spanja ghall-kummenti.

2. DESKRIZZJONI TAL-MIZURA

2.1. SFOND

2.1.1. Il-kkwerelant

(8)  Il-kwerelant huwa operatur ta’ pjattaforma satellitarja. Imwagqgqaf fl-1985 bhala Société Européenne des Satellites
(SES), SES ASTRA (minn hawn il quddiem “Astra”) kien l-ewwel operatur privat tas-satelliti fl-Ewropa. Astra
jopera s-Sistema Satellitarja ASTRA, li toffri portafoll komprensiv ta’ xandir u soluzzjonijiet broadband ghall-kli-
jenti fl-Ewropa u barra mill-Ewropa. Din is-sistema xxandar u tittrasmetti programmi tar-radju u tat-televizjoni
direttament fmiljuni ta’ djar, filwaqt li tipprovdi access ghall-Internet u servizzi ta’ netwerk lil awtoritajiet pub-
bli¢i, kumpaniji kbar, SMEs u familji individwali.

(9)  H-ilment tieghu, l-operatur Astra allega li I-mizuri implimentati mill-Gvern u mill-Komunitajiet Awtonomi f'zoni
remoti u inqgas urbanizzati ta’ Spanja jiksru l-princ¢ipju tan-newtralita teknologika, minhabba li jipprevedu t-tras-
missjoni terrestri bhala l-unika rotta lejn id-digitalizzazzjoni. Astra jirreferi b'mod partikolari ghall-kaz ta’ Canta-
bria. Fuq il-bazi ta’ sejha ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali ghat-territorju kollu ta’
Cantabria mnedija fJannar 2008, il-gvern regjonali ta’ Cantabria ghazel lil Astra sabiex jipprovdi stazzjonijiet bla
hlas permezz tal-pjattaforma tieghu. Madankollu, fNovembru 2008, dak il-kuntratt gie tterminat mill-gvern regjo-
nali. Skont Astra, l-awtoritajiet itterminaw il-kuntratt biss ladarba gew informati li I-gvern centrali kien sejjer jiffi-
nanzja l-aggornament tan-netwerk terrestri b’xandir analogu. Fil-fatt, ittra mibghuta mill-awtoritajiet ta’ Cantabria
datata s-7 ta’ Novembru 2008 spjegat li r-raguni ghat-terminazzjoni tal-kuntratt kienet li, sadanittant, il-gvern
centrali kien ha decizjonijiet relatati mal-estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali ghal Spanja kollha kemm
hi (). B'hekk, il-kaz ta’ Cantabria jidher li qieghed juri, l-ewwelnett, li Astra jista’ jikkompeti fdak is-suq u, it-tieni,
li d-decizjonijiet tal-gvern centrali rendew din il-kompetizzjoni fwahda impossibbli.

2.1.2. Is-settur

(10) Il-kaz jikkoncerna s-settur tax-xandir, li fih huma involuti hafna partecipanti fil-livelli differenti tal-katina ta’ pro-
dotti u servizzi tax-xandir.

() Astra kkontesta t-terminazzjoni tal-kuntratt quddiem qorti tal-ewwel istanza fSantander (il-procedura Nru. 1728/2009), li fit-
23 ta’ Dicembru 2011 ordnat lill-awtoritajiet ta’ Cantabria sabiex jindennizzaw lil Astra ghat-terminazzjoni mhux gustifikata tal-kun-
tratt. II-Qorti ma sabet li kien hemm ebda ksur tal-kuntratt min-naha ta’ Astra li seta’ jiggustifika t-terminazzjoni tal-kuntratt. Skont il-
Qorti, id-Decizjoni tal-gvern ¢entrali Spanjol li jizviluppa l-istrategija nazzjonali ghad-DTT kienet wahda mir-ragunijiet ghat-terminaz-
zjoni tal-kuntratt. Ara s-sentenza 000313/2011 tal-Qorti tal-Ewwel Istanza ta’ Santander.
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(11) Ix-xandara huma l-edituri ta’ stazzjonijiet tat-televizjoni li jixtru jew jipproducu kontenut televiziv intern u jigbru
kollox fi stazzjonijiet. L-istazzjonijiet imbaghad jigu pprovduti lill-pubbliku permezz ta’ diversi pjattaformi (pere-
zempju; satellita, DTT, kejbil, IPTV). Fi Spanja, is-servizzi tax-xandir tqiesu mil-legizlatur bhala servizz pubbliku u
ghalhekk qeghdin jigu pprovduti kemm mix-xandara tal-Istat (RTVE) kif ukoll minn xandara privati b’koncessjoni-
jiet mill-Istat (%). Dawn l-istazzjonijiet hekk imsejha “free-to-air” (FTA) jigu pprovduti bla hlas lit-telespettaturi.
Sabiex jigi zgurat li I-popolazzjoni tkun tista’ tibbenifika b'mod effettiv minn dan is-servizz pubbliku, il-ligi taghti
obbligi ta’ kopertura minima kemm lix-xandira fdata lix-xandar pubbliku kif ukoll lill-operaturi privati li ghand-
hom il-koncessjonijiet. Konsegwentement, ix-xandara pubblici ghandhom l-obbligu li jkopru mill-inqas 98 % tal-
popolazzjoni Spanjola, filwaqt li x-xandara privati ghandhom ikopru mill-inqas 96 % tal-popolazzjoni. Fi Spanja,
ix-xandara nazzjonali ma ghandhomx netwerk ta’ xandir nazzjonali. Ghaldagstant, huma jidhlu fi ftehimiet mal-
operaturi tal-pjattaforma sabiex jittrasmettu l-kontenut taghhom u sabiex jissodisfaw l-obbligi tal-kopertura tagh-
hom.

(12)  I-fornituri tal-hardwer huma l-manifatturi jew l-installaturi tat-taghmir u l-infrastrutturi mehtiega sabiex jibnu 1-
pjattaformi differenti.

(13) L-operaturi tal-pjattaformi (jew l-operaturi tan-netwerks) (°) huma l-entitajiet privati jew l-entitajiet ikkontrollati
pubblikament li joperaw l-infrastruttura mehtiega (jigifieri huma jittrasportaw u jxandru s-sinjal) sabiex iwasslu
lill-pubbliku l-istazzjonijiet li jigu prodotti mix-xandara. Fil-bidunett tal-industrija tat-televizjoni, l-unika pjatta-
forma li kienet disponibbli kienet il-pjattaforma terrestri b’xandir analogu. Meta t-teknologija tjiebet, bdew jitfac-
¢aw u jsiru disponibbli aktar pjattaformi fis-sugq, jigifieri I-pjattaforma satellitarja, il-pjattaforma tal-kejbil u, aktar
ricenti, I-IPTV ('), li tisfrutta l-konnessjoni broadband biex tittrasmetti s-sinjal tat-televizjoni.

(14)  Fix-xandir terrestri, is-sinjal tat-televizjoni jintbaghat minn studjo tat-televizjoni lejn ¢entru ta’ trasmissjoni (‘head-
end”), li generalment ikun jappartjeni ghal u mhaddem minn operatur ta’ netwerk. Is-sinjal imbaghad jigi ttraspor-
tat u distribwit minn ¢entru ta’ trasmissjoni (“head-end”) lejn i¢c-centri tax-xandir immexxija minn operatur tan-
netwerk (perezempju; torri); xi drabi, is-sinjal jigi ttrasportat permezz tas-satellita. Fl-ahharnett, is-sinjal jigi mxan-
dar mic-centri tax-xandir lejn id-djar. Ghad-digitizzazzjoni tan-netwerk terrestri b’xandir analogu, jehtieg li jin-
bidlu t-trasmitters fuq l-art. Madankollu, billi s-sinjal digitali jkopri medda aktar baxxa minn sinjal analogiku u,
ghaldagstant, it-teknologija 1-gdida tehtieg netwerk aktar kapillari, fxi kazijiet, l-estensjoni tal-kopertura tkun teh-
tieg ukoll il-bini ta’ centri ta’ trasmissjoni godda.

(15) Fix-xandir bis-satellita, is-sinjal jintbaghat lejn ¢entru ta’ trasmissjoni (‘head-end”) u mbaghad jigi ttrasportat lejn
is-satellita, li xxandru fid-djar. B'mod alternattiv, is-sinjal jistal-ewwel jintbaghat minn studjo tat-televizjoni diretta-
ment lejn is-satellita, dejjem jekk l-istudjo televiziv ikollu t-taghmir adegwat. It-telespettatur ghandu jkun mgham-
mar b'dixx tas-satellita u decoder. Sabiex tizdied il-kopertura satellitarja fregjun, fid-dar tal-klijent ghandu jigi
installat it-taghmir ta’ fuq l-art. B'hekk, ftermini ta’ kopertura geografika, il-pjattaforma tas-satellita tista’ tilhaq
kwazi 100 % tat-territorju Spanjol, filwaqt li l-pjattaforma terrestri tkopri madwar 98 %.

2.1.3. Sfond

(16) Il-mizura investigata ghandha tigi ezaminata fil-kuntest tad-digitizzazzjoni tax-xandir li ghaddew minnha jew li
ghaddejjin minnha bhalissal-pjattaformi terrestri, satellitarji u tal-kejbil. Meta mqabbel max-xandir analogu, ix-
xandir digitizzat ghandu l-benefic¢ju ta’ kapacita ta’ trasmissjoni akbar bhala rizultat ta’ uzu aktar effikaci tal-
ispettru tal-frekwenza tar-radju. Il-bidla ghat-teknologija digitali hija partikolarment sinifikanti ghax-xandir terres-
tri, fejn l-ispettru tal-frekwenza disponibbli huwa limitat. Min-naha l-ohra, it-trasmissjoni bis-satellita ghandha 1-
vantagg li topera fmedda ta’ frekwenza kompletament differenti, fejn ma hemmx skarsezza ta’ frekwenzi.

(17)  I-bidla mit-televizjoni analogu ghat-televizjoni digitali tillibera ammont sinifikanti ta’ spettru tar-radju ta’ kwalita
gholja fdak li huwa maghruf bhala “d-dividend digitali”, li ghandu jkun minghajr hlas ghat-tnedija ta’ servizzi ta’
komunikazzjoni elettronika. Dan id-dividend digitali u, b'mod partikolari, il-frekwenza ta’ 790-862MHz (“il-
medda 800 MHz"), jistghu jaghtu spinta lill-industrija tal-komunikazzjoni elettronika, ikollhom impatt kbir fuq il-
kompetittivita u t-tkabbir u jipprovdu firxa wiesgha ta’ benefic¢ji so¢jali u kulturali ().

(®) I-koncessjoni tinkludi l-assenjazzjoni ta’ frekwenza ghax-xandir terrestri.

(°) It-termini 'operaturi tal-pjattaforma’ u operaturi tan-netwerk’ jintuzaw b’mod alternanti fit-test tad-Decizjoni.

(") “Xandir tat-televizjoni digitali permezz tal-protokoll tal-Internet” huwa terminu li jintuza sabiex jirreferi ghas-sistemi ta’ distribuzzjoni
tas-sinjali tal-vidjo u tat-televizjoni permezz ta’ netwerk ta’ komunikazzjoni elettronika bl-uzu tal-Protokoll tal-Internet.

(") I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni dwar it-trasformazzjoni tad-dividend digitali fbenefic¢ji socjali u tkabbir ekonomiku (COM(2009) 586) irrakkomandat li -Istati
Membri jieqfu juzaw il-medda 800 MHz ghas-servizzi ta’ xandir ta’ gawwa gholja u jimplimentaw b'mod shih id-Decizjoni dwar l-armo-
nizzazzjoni teknika tal-UE sa data partikolari maqbula fil-livell tal-UE.
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(18) Id-“dividend digitali” jista’ jinkiseb jew permezz ta’ bidla minn pjattaforma terrestri ghal wahda differenti jew
inkella permezz ta’ bidla mix-xandir analogu ghax-xandir digitali terrestri. Barra minn hekk, tista’ tigi prevista
soluzzjoni mhallta li tikkombina pjattaformi differenti (*2).

(19) Madankollu, fil-kaz tax-xandir terrestri, l-iskarsezza tal-frekwenzi tibqa’ kwistjoni anki wara d-digitizzazzjoni. Dan
jidher mill-fatt li ftit wara t-terminazzjoni tal-bidla mit-televizjoni analogu ghat-televizjoni digitali f April 2010, il-
gvern Spanjol kellu jirrialloka lix-xandara mill-medda 800 MHz ghal medda ta’ frekwenza ohra. Ir-rilokazzjoni
tal-multiplexes DTT assenjati lix-xandara wasslet ghal spejjez addizzjonali u ghal ghajnuna addizzjonali mill-Istat,
kwistjoni li gieghda tezamina bhalissal-Kummissjoni fi procedura ta’ investigazzjoni formali (*3).

(20)  Fir-rigward tax-xandir televiziv, fil-gejjieni, it-trasmissjoni digitali terrestri tista’ tinbidel mit-teknologija broadband,
minhabba li n-netwerks broadband tal-generazzjoni li jmiss (NGA) xaktarx li jsiru t-teknologija ewlenija tat-tras-
missjoni. Madankollu, ghalissa, il-kopertura geografika ta’ tali netwerks NGA fi Spanja mhijiex universali.

(21)  Fi Spanja llum hemm erba’ pjattaformi tax-xandir: DTT — teknologija digitali terrestri (DBV-T), satellita (DBV-S),
kejbil (DVB-C) u IPTV. Id-DTT hija l-pjattaforma ewlenija ghall-istazzjonijiet Spanjoli privati u pubblici bla hlas
(“free-to-air”) (¥). L-operatur principali tan-netwerk terrestri huwa Abertis, li jikkontrolla wkoll lill-operatur tas-
satellita Hispasat. Hemm ukoll ghadd ta’ operaturi tat-telekomunikazzjoni lokali li jgorru sinjali tad-DTT, li gene-
ralment ikunu konnessi man-netwerk nazzjonali ta’ Abertis. Fir-rigward tal-istazzjonijiet televizivi bi hlas, dawn
jixxandru primarjament bis-satellita, bil-kejbil u bI-IPTV. Astra u Hispasat huma l-operaturi satellitarji ewlenin.

(22)  Bil-ghan li tindirizza l-process tad-digitizzazzjoni, sabiex taqleb mit-televizjoni analogu ghat-televizjoni digitali,
bejn 1-2005 u 1-2008, Spanja adottat serje ta’ mizuri regolatorji li kienu jikkoncernaw in-netwerk terrestri, kif
deskritt fit-tagsima 2.2. Dawn qasmu t-territorju Spanjol fi tliet zoni distinti:

(i) Zona I — inkluza l-maggoranza vasta tal-popolazzjoni Spanjola, fejn l-ispejjez tal-bidla ngarru mix-xandara
— 96 % tat-territorju ghax-xandara privati u 98 % ghax-xandara pubbli¢i. Minhabba li x-xandara garrew -
ispejjez, ma kien hemm ebda htiega ghal ghajnuna mill-Istat.

(i) Zona Il — iz-zoni remoti u inqas urbanizzati li jkopru 2,5 % tal-popolazzjoni u li fl-imghoddi rcevew staz-
zjonijiet pubbli¢i u privati permezz tat-televizjoni terrestri b’xandir analogu. Madankollu, billi 1-bidla ghat-tek-
nologija digitali tirrikjedi li jigu aggornati ¢-Centri ta’ trasmissjoni ezistenti u jinbnew ohrajn godda, kien
hemm bzonn ta’ investimenti sinifikanti fin-netwerk terrestri. Ix-xandara privati ma kellhomx interess kum-
mer¢jali suffi¢jenti fil-provvista tas-servizz fiz-Zona II u rrifjutaw li jgorru l-ispejjez tad-digitizzazzjoni. Ghal-
dagstant, l-awtoritajiet Spanjoli stabbilixxew l-iskema ta’ ghajnuna mill-Istat, li qieghda tigi investigata bha-
lissa, ghall-aggornament ta¢-centri ta’ trasmissjoni ezistenti u l-bini ta’ ohrajn godda, bil-ghan li jizguraw li -
residenti, li sa dak iz-zmien kienu rcevew l-istazzjonijiet pubbli¢i u privati permezz tat-televizjoni terrestri
b’xandir analogu, ikomplu jircievu l-istazzjonijiet kollha permezz tad-DTT. Dan il-process kien komunement
maghruf bhala “l-estensjoni tal-kopertura tad-DTT” (jigifieri l-estensjoni tal-kopertura tad-DTT 'il fuq minn
dik li kienet obbligatorja ghax-xandara kummer¢jali).

(iii) Zona IIl — iz-zona fejn minhabba t-topografija mhuwiex possibbli li s-servizz tat-televizjoni jigi pprovdut
permezz tal-pjattaforma terrestri u, ghalhekk, minflok jigi pprovdut bis-satellita. It-trasmissjoni tas-sinjali tat-
televizjoni minghajr hlas fiz-Zona III tigi pprovduta minn Hispasat. Il-fatt li s-servizz tat-televizjoni huwa
pprovdut permezz tas-satellita jinvolvi spejjez ghall-konsumaturi, li jkollhom jakkwistaw id-dixxijiet tas-satel-
lita u I-hekk imsejha “set-top boxes”.

2.2. DESKRIZZJONI TAL-GHAJNUNA

(23) L-iskema li gieghda tigi investigata hija bbazata fuq sistema kumplessa ta’ dispozizzjonijiet legali implimentati
mill-awtoritajiet centrali Spanjoli mill-2005. Abbazi ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, I-ghajnuna mill-Istat ghat-tnedija

(") Ara, perezempju, ghall-ghajnuna mill-Istat ta’ Franza N666/09 — Emenda tal-iskema tal-ghajnuna lil TNT N 111/2006, ghall-ghajnuna
mill-Istat tas-Slovakja N671/09 — Il-bidla ghax-xandir tat-televizjoni digitali fis-Slovakja, ghall-ghajnuna mill-Istat ta’ Spanja SA.28685
(2011/NN) — Ir-ricezzjoni tat-televizjoni digitali f Cantabria. Ta’ min jinnota wkoll li fiz-zoni remoti u inqgas Zviluppati ta’ Spanja li gegh-
din jigu investigati (“iz-Zona II") mhux dejjem kien vijabbli li jigu pprovduti sinjali tat-televizjoni permezz tal-pjattaforma tad-DTT u,
ghalhekk, fxi Zoni ntghazlet it-trasmissjoni bis-satellita. )

(") Ghajnuna mill-Istat SA.32619, Kumpens tad-danni ghal-liberazzjoni tad-dividend digitali, (GU C 213,19.7.2012, p. 41).

(") Madwar 26 stazzjon nazzjonali bla hlas (“free-to-air”) u madwar 30 stazzjon regjonali.
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tad-DTT fiz-Zona II inghatat fis-snin 2008-2009 mill-Komunitajiet Awtonomi u mill-kunsilli tal-ibliet, li baghtu
lir-ricevituri I-fondi mill-bagit centrali u mill-bagits rispettivi taghhom. Barra minn hekk, mill-2009 I hawn bdiet
tinghata ghajnuna kontinwa mill-Komunitajiet Awtonomi ghall-manutenzjoni u t-thaddim tan-netwerks fiz-Zona
IL.

(24)  Ir-regolamentazzjoni tat-tranzizzjoni ghat-teknologija tat-televizjoni digitali bdiet meta giet adottata I-Ligi
10/2005 tal-14 ta’ Gunju 2005 (). Hija ssemmi l-htiega tal-promozzjoni ta’ tranzizzjoni mit-teknologija analoga
ghat-teknologija digitali terrestri u talbet biex il-gvern jiehu l-mizuri xierqa sabiex jizgura din it-tranzizzjoni.

(25) Wara dan il-mandat, il-Kunsill tal-Ministri approva I-Pjan Tekniku Nazzjonali permezz tad-Digriet Irjali 944/2005,
li ffissa d-data tad-dizattivazzjoni tax-xandir analogu fi Spanja ghat-3 ta’ April 2010 (*°).

(26)  Fir-rigward taz-Zoni Il u I, it-Tnax-il Dispozizzjoni Addizzjonali tal-Pjan Tekniku Nazzjonali kienet digd ppreve-
diet il-possibbilta li l-awtoritajiet lokali u regjonali jestendu l-kopertura fil-medda ta’ bejn 96 % u 100 % tal-popo-
lazzjoni. Fdan ir-rigward, il-Pjan Tekniku jirreferi esplicitament ghat-televizjoni digitali terrestri (DTT) u jistabbi-
lixxi sitt kondizzjonijiet li tahthom l-awtoritajiet lokali jistghu jwettqu tali estensjoni. Il-kondizzjoni (e) titlob li I-
installazzjoni lokali tkun konformi mal-Pjan Tekniku ghat-televizjoni digitali terrestri.

(27)  Sussegwentement, fis-7 ta’ Settembru 2007, il-Kunsill tal-Ministri approva 1-Pjan Nazzjonali tat-Tranzizzjoni ghat-
Televizjoni Digitali Terrestri (minn hawn il quddiem “il-Pjan ta’ Tranzizzjoni”) ('”), li jimplimenta l-Pjan Tekniku
Nazzjonali. [I-Pjan ta’ TranZizzjoni qasam it-territorju Spanjol fdisghin progett ta’ tranzizzjoni teknika (*®) u stab-
bilixxa skadenza ghad-dizattivazzjoni tax-xandir analogu ghal kull wiehed minn dawn il-progetti.

(28)  Fid-29 ta’ Frar 2008, il-Ministeru tal-Industrija, it-Turizmu u l-Kummer¢ (minn hawn ’il quddiem “MITyC”) adotta
Decizjoni intiza biex ittejjeb l-infrastrutturi tat-telekomunikazzjoni u tistabbilixxi I-kriterji u d-distribuzzjoni tal-
finanzjament tal-azzjonijiet mahsuba biex jizviluppaw is-So¢jeta tal-Informazzjoni skont il-Pjan Avanza ghall-
2008 (*). Il-bagit approvat minn din id-Decizjoni kien jammonta ghal EUR 558 miljun u kien allokat parzjalment
ghall-izvilupp tal-broadband u parzjalment ghad-digitizzazzjoni tat-televizjoni fzoni remoti u inqas urbanizzati
ta’ Spanja li jaqghu barra mill-obbligi statutorji tax-xandara kummerdjali (). 1d-digitizzazzjoni fdawk iz-zoni kie-
net komunement maghrufa bhala “estensjoni tal-kopertura”. Sussegwentement, hija giet implimentata permezz ta’
serje ta’ addenda ghall-ftehimiet ta’ qafas ezistenti (*') ffirmati mill-MITyC u mill-Komunitajiet Awtonomi bejn
Lulju u Novembru 2008 (“l-Addenda ghall-Ftehimiet ta’ Qafas 2006”), li gew ippubblikati fil-Gazzetta Uffi¢jali
Spanjola separatament ghal kull Komunita Awtonoma. Fil-bi¢ca l-kbira tal-kazijiet, il-kliem ta’ dawn il-ftehimiet
jirreferi ghat-teknologija digitali terrestri bhala l-unika teknologija li ghandha tigi ffinanzjata. Bhala rizultat tal-fte-
himiet, il-MITyC ittrasferixxa 1-fondi lill-Komunitajiet Awtonomi, li impenjaw ruhhom li jkopru l-ispejjez operat-
tivi li jifdal mill-bagits taghhom. Dawn l-addenda kienu jinkludu wkoll l-obbligu tal-awtoritajiet lokali li jikkonfor-
maw mad-dispozizzjonijiet tat-Tnax-il Dispozizzjoni Addizzjonali tal-Pjan Tekniku Nazzjonali.

(29) B'mod parallel, fis-17 ta’ Ottubru 2008, il-Kunsill tal-Ministri qabel li jalloka EUR 8.72 miljun ohra ghall-estens-
joni u l-ikkompletar tal-kopertura tad-DTT fi hdan il-progetti ta’ tranzizzjoni li ghandhom jigu kkompletati matul
l-ewwel nofs tal-2009, jigifieri -Ewwel Fazi tal-Pjan ta’ Tranzizzjoni. ll-finanzjament inghata wara l-iffirmar ta’ fte-
himiet ta’ qafas godda bejn I-MITyC u l-Komunitajiet Awtonomi fDicembru 2008 (“il-Ftehimiet ta’ Qafas tal-
2008”). Dawn il-ftehimiet jirreferu ghall-finanzjament imsemmi gabel ta’ EUR 8.72 miljun u kienu intitolati “Fte-
him ta’ Kollaborazzjoni ta’ Qafas bejn il-Ministeru tal-Industrija, it-Turizmu u l-Kummer¢ u [-Komunita Awto-
noma ta’ [...] ghall-Izvilupp tal-Pjan Nazzjonali ghat-Tranzizzjoni ghad-DTT.” Huma jippreskrivu lista ta’ attivita-
jiet li ghandhom jigu ffinanzjati mill-awtoritajiet ¢entrali u regjonali sabiex tinkiseb kopertura tat-televizjoni digi-
tali li tkun ugwali ghall-kopertura analoga ezistenti. Dawn l-attivitajiet huma relatati mal-introduzzjoni tat-televiz-
joni digitali terrestri.

(") Aran-nota ta’ giegh il-pagna 3.

(") Huwa stabbilixxa l-obbligu tax-xandara privati li sa dik id-data jilhqu 96 % tal-popolazzjoni fiz-zoni ta’ kopertura rispettivi taghhom, fil-
wagqt li x-xandara pubblici gew mitluba jilhqu 98 % tal-popolazzjoni fiz-zoni ta’ kopertura rispettivi taghhom. Fdin iz-Zona |, ix-xandara
kellhom 1-obbligu li jkopru dawn il-percentwali tal-popolazzjoni bit-televizjoni terrestri digitali u kellhom igorru l-ispejjez tad-digitiz-
zazzjoni huma stess. B'hekk, ma kienet mehtiega ebda ghajnuna mill-Istat.

("7) http:/[www.televisiondigital.es/Documents/PlanNacionalTransicionTDT.pdf.

(**) Sussegwentement ikklassifikati fil-Fazijiet I, Il u I1I.

(") http:/[www.boe.es/boe/dias/2008/03/06/pdfs/A13832-13834.pdf. )

(*) 1d-Decizjoni li tirrigwardja d-distribuzzjoni tal-fondi ghall-izvilupp tal-broadband u d-digitizzazzjoni tat-televizjoni fiz-Zona II thalliet
ghall-awtoritajiet regjonali.

(*) Il-ftehimiet ta’ qafas gew iffirmati bejn I-MITyC u l-Komunitajiet Awtonomi fl-2006 fi hdan il-qafas tal-Pjan Avanza.
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(30)  Fid-29 ta’ Mejju 2009, il-Kunsill tal-Ministri approva l-kriterji ghad-distribuzzjoni ta’ EUR 52 miljun ghall-finanz-
jament tal-azzjonijiet ta’ tranzizzjoni ghad-DTT, li huma mahsuba biex jiffinanzjaw l-estensjoni tal-kopertura tal-
progetti taht il-Fazijiet IT u III tal-Pjan ta’ Tranzizzjoni (**). Il-ftehim tal-Kunsill tal-Ministri stabbilixxa rabta diretta
mal-Pjan ta’ Tranzizzjoni minhabba li ddikjara li “sabiex tintlahaq il-mira stabbilita fil-Pjan Nazzjonali ghat-Tran-
zizzjoni ghad-DTT, jigifieri kopertura tad-DTT simili ghal dik tal-kopertura attwali tat-televizjoni terrestri b'tekno-
logija analoga, huwa mehtieg l-appogg finanzjarju tal-awtoritajiet pubbli¢i” u mbaghad li “l-implimentazzjoni ta’
din il-kooperazzjoni sejra tigi fformalizzata fil-qafas stabbilit mill-Pjan Nazzjonali ghat-Tranzizzjoni ghad-DTT".

(31)  Fl-ahharnett, bejn Ottubru u Dicembru 2009, l-addenda ghall-Ftehimiet ta” Qafas (imsemmija fil-paragrafu 29)
gew ippubblikati fil-Gazzetta Uffi¢jali Spanjola, inkluz il-finanzjament ghall-estensjoni tal-kopertura tal-Fazijiet II
u III tal-Pjan ta’ Tranzizzjoni. Dawn l-addenda jiddefinixxu dak li ghandu jinftiehem minn “azzjoni ghall-estensjoni
tal-kopertura” billi jaghmlu referenza esplicita biss ghat-teknologija terrestri (ghalkemm ma jeskludux formalment
teknologiji ohrajn) (¥).

(32) Wara l-pubblikazzjoni tal-ftehimiet ta’ qafas tal-2008 u tal-addenda msemmija fuq (*%), il-gvernijiet tal-Komunita-
jiet Awtonomi bdew jimplimentaw l-estensjoni. Huma organizzaw is-sejhiet ghall-offerti pubbli¢i huma stess jew
inkella gabbdu impriza pubblika sabiex tiehu hsieb is-sejha ghall-offerti. Is-sussidji kienu parzjalment magbula
mal-MITyC u, ghalhekk, kienu ffinanzjati mill-bagit centrali jew iffinanzjati parzjalment mill-Komunitajiet Awto-
nomi nnifishom. Fcerti kazijiet, il-Komunitajiet Awtonomi taw il-mandat lill-kunsilli tal-ibliet sabiex iwettqu -
estensjoni.

(33) Bhala xejra generali, gew imnedija zewg tipi ta’ sejhiet ghall-offerti madwar il-pajjiz kollu. L-ewwelnett, kien
hemm sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura, li kienet tfisser li -kumpanija rebbieha kellha tigi inkari-
gata bil-missjoni li tipprovdi (ta’ spiss sahansitra tibni) netwerk operattiv ta’ DTT. Il-kompiti li kellhom jitwettqu
kienu jinkludu d-disinn u l-inginerija tan-netwerk, it-trasportazzjoni tas-sinjal, l-introduzzjoni tan-netwerk u I-
provvista tat-taghmir mehtieg. It-tipi l-ohrajn ta’ sejhiet ghall-offerti kienu dawk ghall-provvista tal-hardwer,
b'mod organizzat fil-kaz tan-netwerks diga ezistenti. Ir-rebbich tas-sejha ghall-offerti kien mistenni li jtejbu u jag-
gornah bit-taghmir mehtieg, jigifieri billi jforni, jinstalla u jattiva t-taghmir.

(34)  Fil-maggoranza tas-sejhiet ghall-offerti, l-awtoritajiet organizzattivi jirreferu esplicitament, permezz tad-definiz-
zjoni tal-oggett tas-sejha ghall-offerti (*) ufjew implicitament, fid-deskrizzjoni tal-ispecifikazzjonijiet teknici jew
tat-taghmir li ghandu jigi ffinanzjat (2°), ghat-teknologija terrestri u ghad-DTT. Fil-ftit kazijiet fejn issir referenza
esplicita ghat-teknologija satellitarja, dawn ir-referenzi jsiru ghad-dixxijiet tas-satellita ghar-riceviment tas-sinjal
tas-satellita li jinsabu fuq it-torrijiet fuq l-art (¥') jew ghat-taghmir ghall-ac¢ess ghat-televizjoni digitali fiz-Zona
II (**). Huma ftit hafna dawk is-sejhiet ghall-offerti li jsiru ghal estensjoni li jkunu teknologikament newtrali u
dawn ma jeskludux teknologiji ohrajn ghajr id-DTT (**).

(35) Bkollox, fis-snin 2008 u 2009, gew investiti kwazi EUR 163 miljun mill-bagit centrali (self parzjalment b’imghax
baxx moghti mill-MITyC lill-Komunitajiet Awtonomi (*%)) u EUR 60 miljun mill-bagits ta’ 16-il Komunita Awto-
nomi li gew investigati fl-estensjoni ghaz-Zona II. Barra minn hekk, il-kunsilli tal-ibliet iffinanzjaw l-estensjoni
ghal madwar EUR 3.5 miljun.

(36) Bhala t-tieni pass wara l-estensjoni tad-DTT ghaz-Zona II, li bdiet mis-sena 2009, uhud mill-Komunitajiet Awto-
nomi bdew jorganizzaw sejhiet ghall-offerti addizzjonali jew inkella kkonkludew il-kuntratti rilevanti minghajr
sejhiet ghall-offerti ghat-thaddim u I-manutenzjoni tat-taghmir li gie digitizzat u introdott matul l-estensjoni. Kun-
trarju ghall-ghajnuna moghtija ghall-bidla, il-mizuri msemmija l-ahhar jikkostitwixxu ghajnuna kontinwa. Min-
habba [i huma intizi ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerk terrestri kif installat fiz-Zona II, lanqas dawn il-
kuntratti ma huma teknologikament newtrali. L-ammont totali ta’ fondi moghtija permezz tas-sejhiet ghall-offerti
ghat-thaddim u I-manutenzjoni (ghajnuna kontinwa) fis-snin 2009-2011 kien ta’ mill-ingas EUR 32.7 miljun.

(*) http:/www.boe.es/boe/dias/2009/07/02/pdfs/BOE-A-2009-10972.pdf.

(*) Ara, perezempju, I-Addendum ta’ Andalucia http:/fwww.boe.es/boe/dias/2009/10/28 [pdfs/BOE-A-2009-17108.pdf.

(**) Bkollox, gew konkluzi aktar minn 600 ftehim — ftehimiet ta’ qafas, addenda ecc. — bejn l-awtoritajiet rigward l-estensjoni tal-koper-
tura.

(*) Perezempju; Extremadura, Asturias, Canarias, Catalufia, Madrid.

(*) Perezempju; Aragon

(¥) Bhal fil-kazijiet ta’ Aragén jew Asturias.

(%) Extremadura

(*) Minn fost il-516-il sejha ghall-offerti li saru mir-regjuni kollha gha]r Castilla-La Mancha, il-Kummissjoni analizzat kampjun ta’ 82, kemm
ghall-estensjoni (17) kif ukoll ghall-provvista (65). Disgha biss minn dawn gew ikklassifikati bhala teknologikament newtrali: 3 sejhiet
ghall-offerti ghal estensjoni (Castilla y Leon) u 6 sejhiet ghall-offerti ghal provvista (5 fil-Gzejjer Kanarji u wahda f'Cantabria).

(*% Minbarra Castilla-La Mancha.
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2.3. IR-RAGUNIJIET GHALL-BIDU TAL-PROCEDURA

(37)  Fid-Decizjoni li tibda l-procedura, il-Kummissjoni nnotat, l-ewwelnett, li l-mizura deskritta kienet tidher li tisso-
disfa l-kriterji kollha tal-Artikolu 107(1) u, ghalhekk, setghet titqies bhala ghajnuna mill-Istat.

(38) Minhabba li hemm livelli differenti fis-suq tax-xandir, fid-Decizjoni tal-ftuh gew identifikati tliet kategoriji ta’ rice-
vituri tal-ghajnuna mill-Istat: (i) l-operaturi tan-netwerks, (i) il-fornituri tal-hardwer li jippartecipaw fis-sejhiet
ghall-offerti ghall-provvista tat-taghmir mehtieg ghall-estensjoni u (iii) ix-xandara tal-istazzjonijiet televizivi.

(39) I-Kummissjoni waslet ghall-konkluzjoni preliminari li permezz tal-finanzjament tal-ispejjez asso¢jati mal-estens-
joni tal-pjattaforma tad-DTT, l-iskema setghet tohloq distorsjoni potenzjali jew proprja tal-kompetizzjoni bejn il-
fornituri tal-hardwer attivi fteknologiji differenti u bejn il-pjattaformi terrestri u dawk satellitarji.

(40)  Fil-valutazzjoni preliminari taghha, il-Kummissjoni esprimiet il-fehma taghha li l-mizura kienet tikkostitwixxi
ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE u ma setghet tara ebda raguni li ghaliha din il-
mizura tista’ tkun kompatibbli mas-suq intern, billi kien jidher li ma hemm ebda deroga applikabbli.

(41)  Ghal aktar dettalji fattwali, jekk joghgbok irreferi ghad-Decizjoni tal-ftuh, li ghandha titqies bhala parti integrali
minn din id-De¢izjoni.

3. KUMMENTI MINN SPANJA

3.1. RIMARKI GENERALI

(42) Fid-difiza taghhom ghad-Decizjoni tal-ftuh, Spanja u l-Komunitajiet Awtonomi pprezentaw bosta argumenti (*!).
B'mod generali, dawn l-argumenti jaqghu fzewg kategoriji. L-ewwelnett, l-awtoritajiet Spanjoli jsostnu li ma
hemm ebda ghajnuna mill-Istat involuta, minhabba li billi s-servizz huwa SGEI, il-mizura ma tikkostitwixxi ebda
ghajnuna, ladarba huwa jaqa’ taht il-mandat tax-xandir pubbliku bhala servizz pubbliku. Barra minn hekk, huwa
ma jiggenera ebda vantagg. It-tieni, anki li kieku kien hemm xi ghajnuna mill-Istat, din kienet tkun kompatibbli
mal-Artikolu 106(2) jew mal-Artikolu 107(3)(c) minhabba li (a) in-netwerk tal-analogu kien diga jezisti u, minn
perspettiva ta’ effikacja, semplici titjib tal-infrastruttura ezistenti jigi jiswa inqas flus milli Ii kieku kellu jkun hemm
bidla ghal pjattaforma gdida; (b) hija t-teknologija DTT biss li tissodisfa I-kriterji tal-kwalita mehtiega u (c) is-sej-
hiet ghall-offerti kienu teknologikament newtrali u fil-process tas-sejhiet ghall-offerti setghu ppartecipaw operaturi
ta’ pjattaformi ohrajn. Dawn l-argumenti huma migbura fil-qosor hawn taht.

3.2. IN-NUQQAS TA’ GHAJNUNA
3.2.1. Servizz ta’ Interess Ekonomiku Generali (SGEI)

(43)  Skont l-awtoritajiet Spanjoli, l-operaturi tan-netwerks jipprovdu servizz ta’ interess ekonomiku generali skont it-
tifsira tas-sentenza ta’ Altmark (*2). Madankollu, billi I-Komunitajiet Awtonomi huma responsabbli ghall-azzjonijiet
li jirrigwardjaw l-estensjoni tal-kopertura, l-applikabbilta tas-sentenza ta’ Altmark ghandha tigi ezaminata fuq bazi
ta’ kaz b’kaz u hija r-responsabbilta tal-Komunitajiet Awtonomi li juru li I-kondizzjonijiet ta’ Altmark gew issodis-
fati. L-aktar argumenti ddettaljati kienu dawk li gew sottomessi mill-Pajjiz Bask, li wettaq id-digitizzazzjoni per-
mezz ta’ kumpanija pubblika bl-isem ta’ Itelazpi S.A. (minn hawn 'il quddiem “Itelazpi”).

3.2.2. Ebda vantagg

(44) Fdak li ghandu xjagsam mal-fornituri tal-hardwer, Spanja esprimiet il-fehma li I-fatt li huma rebhu s-sejhiet ghall-
offerti ghall-provvista tat-taghmir warrab kull hjiel tal-ezistenza ta’ vantagg selettiv.

(*') L-argumenti tal-awtoritajiet centrali u regjonali huma pprezentati flimkien bhala l-pozizzjoni ta’ Spanja (jew tal-awtoritajiet Spanjoli),
ghajr ghall-Pajjiz Bask, li talab li jigu applikati r-regoli dwar il-kumpens ta’ servizz pubbliku.

(*) Sentenza tal-QGE tal-24 ta’ Lulju 2003 fil-kawza C-280/00, Altmark Trans GMBH u Regierungsprasidium Magdeburg vs Nahverkehrsgesellsc-
haft Altmark GMBH, Gabra 2003 1-7747.
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(45)  Fir-rigward tal-operaturi tan-netwerks, ghalkemm Abertis huwa l-operatur ewlieni fiz-Zona I u jippossjedi 29 %
tas-siti fiz-Zona II li kienu gew aggornati, huwa ma joperax in-netwerk fiz-Zona II. Ghaldagstant, Abertis mhu-
wiex sejjer jibbenifika mill-mizura bhala operatur tan-netwerk.

(46) Minflok, l-operat tan-netwerk jitwettaq minn xi operaturi regjonali, mill-Komunitajiet Awtonomi jew mill-kunsilli
lokali, li sempli¢iment jikru 1-bini u l-installazzjonijiet ta’ Abertis. [l-Komunitajiet Awtonomi u l-kunsilli lokali ma
jikkompetux ma’ operaturi ta’ netwerks ohrajn u, ghaldagstant, huma ma ghandhom ebda vantagg kompetittiv.
Barra minn hekk, huma ma ghandhom ebda introjtu, billi x-xandara ma jhallsux ghall-provvista tas-servizzi ta’
trasmissjoni fiz-Zona II.

(47)  Fir-rigward tax-xandara tad-DTT, Spanja ssostni li l-impatt tal-mizuri investigati fuq ix-xandara huwa kwazi non-
ezistenti. [l-mizuri ma zidux l-udjenzi tax-xandara meta mqabbla maz-zmien meta l-programmi kienu jigu tras-
messi fuq sistema analoga, minhabba li 2,5 % tal-popolazzjoni fil-mira tal-kopertura estiza diga kienu jircievu s-
servizzi ta’ televizjoni analogu terrestri. B'rizultat ta’ dan, il-mizuri ma ghandhom ebda impatt fuq il-finanzi ta’
dawn in-negozji.

3.3. IL-KOMPATIBBILTA SKONT L-ARTIKOLI 106(2) U 107(3)(c)

(48) L-awtoritajiet tal-Pajjiz Bask sostnew li l-ghajnuna mill-Istat moghtija lil Itelazpi hija kompatibbli mas-suq intern
permezz tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 106 tat-TFUE. Fdan ir-rigward, huma jemmnu li l-mizura tissodisfa -
kondizzjonijiet kollha tad-Decizjoni tat-28 ta’ Novembru 2005 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 86(2) tat-Trattat
tal-KE ghall-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ kumpens ta’ servizz pubbliku moghti lil ¢erti imprizi fdati bl-operat
ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali (minn hawn il quddiem “id-Decizjoni 86(2)" ) (*%).

(49) Fkaz li -Kummissjoni tiddeciedi li l-mizuri mehuda mill-awtoritajiet Spanjoli fir-rigward tal-introduzzjoni tat-tele-
vizjoni digitali terrestri fiz-Zona II jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat u li mhumiex kompatibbli mas-suq intern fl-
applikazzjoni tal-Artikolu 106 tat-TFUE, Spanja tafferma li dawn certament ikunu kompatibbli mas-suq intern
sakemm I-ghan taghhom ikun li jizguraw li jintlahaq objettiv li jkun ta’ interess komunitarju (bhall-konverzjoni
ghax-xandir digitali), sabiex b’hekk ikunu jistghu jibbenifikaw mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 107(3)(c) tat-
TFUE.

3.3.1. Argumenti ta’ effi¢jenza

(50)  Skont Spanyja, fil-livell nazzjonali, il-Pjan Tekniku Nazzjonali u I-Pjan ta’ Tranzizzjoni mhumiex pjanijiet ta’ estens-
joni tal-kopertura minhabba li jirreferu biss ghall-bidla fiz-Zona 1. Bhala tali, il-pjanijiet ma jirrestringux l-ghazliet
tat-teknologija disponibbli ghall-estensjoni tal-kopertura. Min-naha l-ohra, il-ftehimiet ta” qafas ma ghandhomx 1-
istess status regolatorju bhall-Pjanijiet u huma bbazati fuq il-ftehimiet li jsiru bejn l-awtoritajiet ¢entrali u regjo-
nali. Barra minn hekk, skont Spanja, huma ma ghandhomx jeskludu l-uzu tas-satellita u ta’ teknologiji ohrajn. Fi
kwalunkwe kaz, l-estensjoni tal-kopertura u l-ghazla tat-teknologija saru mill-Komunitajiet Awtonomi, general-
ment permezz ta’ procedura ta’ sejha ghall-offerti. Sejha ghall-offerti partikolari — li saret f'Castilla y Leon — kie-
net teknologikament newtrali u s-semplici fatt li saret tali sejha ghall-offerti juri bil-provi li l-awtoritajiet centrali
ma imponewx it-teknologija terrestri fuq il-Komunitajiet Awtonomi.

(51)  Anki jekk xi sejhiet ghall-offerti li saru fi bnadi ohra jirreferu ghal certi elementi teknici tat-teknologija terrestri,
dan huwa spjegat mill-fatt li x-xandir terrestri jirrikjedi certi elementi li s-satellita ma ghandhiex bzonn, filwaqt li
d-dhul taghhom kien necessarju sabiex is-soluzzjonijiet terrestri ma jigux eskluzi mis-sejhiet ghall-offerti.

(52) L-awtoritajiet Spanjoli jirreferu wkoll ghal studju dwar il-fattibbilta tal-provvista ta’ servizz universali ta’ DTT per-
mezz ta’ teknologiji differenti (DTT u satellita) imwettqa mill-MITyC fLulju 2007, jigifieri qabel gie propost
finanzjament ghall-estensjoni tal-kopertura tad-DTT. Ghalkemm l-awtoritajiet jammettu li l-istudju kien biss doku-
ment intern li baqa’ fuq l-ixkaffa u ma giex implimentat, madankollu, huma jenfasizzaw li dan l-istudju ha fkunsi-
derazzjoni l-ispejjez realistici marbuta mal-uzu tad-DTT jew tat-trasmissjoni bis-satellita. Il-konkluzjonijiet tal-
istudju kienu li ma kienx possibbli li jigi stabbilit bil-quddiem liema teknologija hija aktar effikaci jew orhos ghall-
estensjoni tal-kopertura tas-sinjal tat-televizjoni. Minflok, I-ghazla ghandha ssir fuq bazi ta’ regjun b'regjun, prefe-
ribbilment permezz ta’ studji mwettqa mill-Komunitajiet Awtonomi partikolari li janalizzaw fatturi bhat-topogra-
fija, id-distribuzzjoni territorjali tal-popolazzjoni u l-istat tal-infrastruttura ezistenti.

(**) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/842/KE tat-28 ta’ Novembru 2005 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 86(2) tat-Trattat tal-KE ghall-
ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ kumpens ta’ servizz pubbliku moghti lil ¢erti imprizi fdati bl-operat ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku
generali (GU L 312, 29.11.2005, p. 67) u l-qafas tal-Komunita ghall-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ kumpens ta’ servizz pubbliku
(GU € 297, 29.11.2005, p. 4) (‘Qafas’).
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3.3.2. Rekwiziti kwalitattivi

(53) Gew ipprezentati zewg argumenti kwalitattivi. L-ewwelnett, sal-lum, l-istazzjonijiet DTT minghajr hlas ma kinux
disponibbli permezz tax-xandir bis-satellita fdin iz-zona. Ghaldagstant, il-bidla ghall-pjattaforma satellitarja tfisser
li I-klijenti ser ikollhom jibdew ihallsu ghas-servizz.

(54) It-tieni, minbarra l-istazzjonijiet nazzjonali, jehtieg li jixxandru wkoll l-istazzjonijiet regjonali. It-teknologija DTT
tippermetti li kull Zona geografika tircievi l-istazzjonijiet ghal dik iz-zona. Abbazi tal-istazzjonijiet lokali u regjo-
nali, fi Spanja kollha huma allokati ammont totali ta’ 1 380 frekwenza ghat-televizjoni terrestri, minghajr il-htiega
ta’ restrizzjonijiet tekni¢i u minghajr estensjoni tax-xandir 'lii hinn miz-zona fil-mira ta’ kull stazzjon. Skont
Spanja, dan ikun impossibbli ghan-netwerks tas-satelliti minhabba li dawn ma jipprovdux il-possibbilta ta’ delimi-
tazzjoni geografika u ghalhekk ikollhom juzaw sistema kumplessa ta’ access kondizzjonali. Din tkompli zzid I-
ispejjez tax-xandir bis-satellita, filwaqt li x-xandara ma jkunux lesti li jaghtu access ghall-istazzjonijiet taghhom
jekk ma jkunux certi li d-delimitazzjoni hija possibbli.

3.3.3. In-newtralita teknologika

(55)  Skont Spanja, il-ftehimiet bilaterali bejn l-awtoritajiet ¢entrali u regjonali ma imponew ebda teknologija ta’ digitiz-
zazzjoni partikolari. Huma sempli¢iment stabbilixxew it-trasferimenti lill-Komunitajiet Awtonomi skont l-ispejjez
tad-digitizzazzjoni, ikkalkolati abbazi ta’ dik li kienet titqies li hija teknologija ta’ referenza effikaci, jigifieri d-DTT.
Fdan ir-rigward, skont Spanja, ghandu jittiehed fkunsiderazzjoni li, fiz-zmien tal-estensjoni, ix-xandir analogu ter-
restri kien lahaq 98.5 % tad-djar Spanjoli.

(56) Fdak li ghandu x’jagsam mas-sejha ghall-offerti fCantabria msemmija fid-Decizjoni tal-ftuh, l-awtoritajiet Spanjoli
jenfasizzaw li s-sejha ghall-offerti mirbuha minn Astra kienet tikkoncerna kemm iz-Zona II kif ukoll iz-Zona III,
jigifieri kienet immirata lejn il-provvista universali tat-televizjoni digitali fCantabria. Dan ghandu jkollu impatt
doppju fuq il-valutazzjoni tal-kaz.

(57) L-ewwelnett, il-progett ta’ Cantabria rrizulta ffalliment meta, wara li nghata l-kuntratt lil Astra, uhud mix-xandara
ewlenin informaw lil Astra u lill-gvern ta’ Cantabria li huma ma kinux sejrin ihallu l-kontenut taghhom jixxandar
permezz tas-satellita. B'rizultat ta’ dan, l-objettiv tal-pjan ma kienx ghadu jista’ jinkiseb facilment. It-tieni, ir-raguni
ewlenija ghat-terminazzjoni tal-kuntratt kienet id-Decizjoni tal-gvern centrali li jipprovdi kopertura satellitarja
fkull parti taz-Zona III fi Spanja, u mhux id-Decizjoni li jipprovdi finanzjament minghand il-gvern ¢entrali ghall-
estensjoni tal-kopertura fiz-Zona II. Barra minn hekk, il-kuntratt gie tterminat fNovembru 2008 minhabba li
fdan iz-zmien kien ovvju li Astra ma setax jikkonforma mal-obbligi tieghu. B'mod partikolari, Astra ma wettagx
ix-xoghlijiet mehtiega fil-hin u ma r¢ieva ebda awtorizzazzjoni minghand ix-xandara “free-to-air” sabiex ixandar I-
istazzjonijiet taghhom.

(58)  Fil-kuntest ta’ din id-deciZjoni, il-progett ta’ Cantabria huwa rilevanti biss sakemm il-pjattaforma satellitarja tkun
tista’ titqies bhala alternattiva valida ghall-pjattaforma terrestri. Fdan ir-rigward, l-argumenti pprezentati hawn fuq
mhumiex pertinenti. Meta ghazlu l-pjattaforma satellitarja ghaz-Zona III, l-awtoritajiet Spanjoli adottaw pjan
nazzjonali u ppromulgaw regolament specjali li jitlob lix-xandara sabiex jikkoordinaw bejniethom u jaghzlu forni-
tur komuni wiehed ghall-pjattaforma satellitarja. Ghaz-Zona 1I seta’ jigi applikat mekkanizmu simili. Ir-ragunijiet
li nghataw ghat-terminazzjoni tal-kuntratt ma jnisslu ebda dubju dwar il-fatt li t-teknologija tas-satellita tista’ tkun
pjattaforma valida ghat-trasmissjoni tas-sinjali tat-televizjoni fiz-Zona II. Barra minn hekk, dawn gew ikkonfutati
minn Qorti nazzjonali fi Spanja.

3.3.4. Ebda distorsjoni tal-kompetizzjoni u I-kummer¢

(59) Fdak li ghandu x’jagsam mal-kompetizzjoni bejn l-operaturi tan-netwerks, Spanja esprimiet il-fehma li t-televiz-
joni terrestri u bis-satellita huma zewgt iswieq kompletament differenti u li, ghalhekk, il-mizuri investigati ma set-
ghux ifixklu I-kompetizzjoni fis-swieq affettwati. Spanja ssostni li I-mizuri investigati ma ghandhom ebda effett
fuq is-suq fi hdan 1-Unjoni minhabba li huma mmirati ghar-residenti ta’ Zona geografika ristretta. Billi huma ser-
vizzi lokali, mhuwiex probabbli li I-mizura taffettwa I-kummer¢ bejn I-Istati Membri.
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3.4. L-APPLIKABBILTA TAR-REGOLA DE MINIMIS

(60) L-awtoritajiet Spanjoli esprimew ukoll il-fehma li r-regola de minimis introdotta mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1998/2006 (**) dwar I-ghajnuna de minimis certament tapplika ghal proporzjon sinifikanti tal-finanzja-
ment. [l-hardwer inxtara indipendentement fkull Komunita Awtonoma jew kunsill lokali u, ghalhekk, id-dispoziz-
zjonijiet de minimis ghandhom jigu analizzati fdak il-livell. Minhabba li fdawn il-kazijiet kien maghruf l-ammont
ezatt li thallas, kif kienu maghrufa wkoll il-prodotti u s-servizzi li gew akkwistati, l-ghajnuna kienet trasparenti
bizzejjed sabiex ikunu jistghu japplikaw il-livelli limiti de minimis.

3.5. GHAJNUNA KONTINWA MILL-ISTAT

(61) Fdak li ghandu xjagsam mat-thaddim u l-manutenzjoni tac-Centri ta’ trasmissjoni, l-awtoritajiet ¢entrali Spanjoli
jemmnu li dawn ma jaqghux taht il-hidma li ghandha ssir ghall-estensjoni tal-kopertura ffinanzjata parzjalment
mill-MITyC. Il-ministeru ma ghandu ebda gurisdizzjoni sabiex jitlob lill-kunsilli jew lill-Komunitajiet Awtonomi
jissoktaw bit-thaddim u bil-manutenzjoni wara l-perjodu inkluz fis-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-koper-
tura. Ghaldaqstant, ma jistax jigi eskluz ghal kollox li t-thaddim u l-manutenzjoni ta’ xi ¢entri jistghu jigu inter-
rotti minhabba tnaqgis fil-bagit ta’ kunsill lokali. L-ispejjez annwali tat-thaddim u I-manutenzjoni kienu evalwati
provvizorjament mill-awtoritajiet centrali bhala li jammontaw ghal 10 % tal-investiment inizjali. Matul l-investi-
gazzjoni, kien hemm bosta Komunitajiet Awtonomi li pprovdew dejta aktar iddettaljata dwar il-fondi li ntefqu
ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerk DTT fiz-Zona IL

4. KUMMENTI MILL-PARTIJIET INTERESSATI

4.1. ASTRA
4.1.1. Rimarki generali

(62) L-operatur Astra jtenni l-pozizzjoni precedenti tieghu li l-mizuri li wasslu ghall-bidla ghat-televizjoni digitali ter-
restri kienu parti minn pjan ikkoordinat i tfassal fil-livell tal-gvern centrali u li gie implimentat mill-awtoritajiet
regjonali. Madankollu, anki jekk wiched jassumi li l-ghajnuna mill-Istat ghall-estensjoni tal-kopertura kienet
imfassla, organizzata u implimentata fil-livell regjonali, Astra xorta jemmen li tali mizuri jikkostitwixxu ghajnuna
illegali u inkompatibbli.

(63) Fdak li ghandu xjagsam mas-sejha ghall-offerti fCantabria, Astra jinsisti li kuntrarju ghal dak li huwa affermat
minn Spanja, kien l-obbligu tal-awtoritajiet ta’ Cantabria li jircievu l-awtorizzazzjonijiet mix-xandara sabiex
jaghmlu l-istazzjonijiet taghhom disponibbli ghall-pjattaforma satellitarja. Barra minn hekk, minkejja li l-ittri
ntbaghtu mix-xandara fMarzu 2008, l-awtoritajiet ta’ Cantabria offrew lil Komunitajiet Awtonomi ohrajn l-alter-
nattiva li kienu ghazlu fLulju 2008.

4.1.2. ll-prezenza tal-ghajnuna mill-Istat

(64) Fdak li ghandu x’jagsam mal-vantagg li rcevew l-operaturi tan-netwerks, specjalment Abertis, Astra tinnota li
bhala fornitur tal-hardwer, Abertis inghata madwar [...] (*) tas-sejhiet ghall-offerti ghad-digitizzazzjoni tas-siti ter-
restri li jinsabu fl-estensjoni taz-zoni ta’ kopertura. Billi Albertis huwa operatur ta’ pjattaforma, id-digitizzazzjoni
tan-netwerk tiffavorixxi l-offerta kummer¢jali tieghu lix-xandara, hekk kif in-netwerk tad-DTT issa sejjer jilhaq
kwazi 100 % tal-popolazzjoni minghajr ebda spiza addizzjonali, kuntrarju ghall-kopertura ta’ 96/98 % li kienet
tkun digitizzata fuq livell terrestri fin-nuqqas tal-mizura kkontestata. Barra minn hekk, Abertis sejjer jibbenifika
mill-fatt li Astra, bhala l-operatur tal-pjattaforma ewlieni, kompetitur u alternattiv, sejjer jigi mxekkel milli jsib
saqajh fis-suq Spanjol billi jidhol fiz-Zona II.

(65) Barra minn hekk, skont Astra, Abertis ir¢ieva vantaggi ohrajn b'rizultat tal-mizuri. L-ewwelnett, ghadd sinifikanti
ta’ siti terrestri ta’ Abertis ibbenifikaw mill-fondi pprovduti mill-Awtoritajiet Spanjoli fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-mizuri investigati u fil-fatt huma mhaddma minn Abertis. Dan huwa partikolarment il-kaz tas-siti li jinsabu
fiz-zona fejn RTVE (xandar pubbliku) huwa obbligat li jipprovdi s-sinjal tieghu, izda fejn ma hemm ebda obbligu

(**) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1998/2006 tal-15 ta’ Dicembru 2006 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
dwar I-ghajnuna de minimis (GU L 379, 28.12.2006, p. 5).
(*) Id-dejta kunfidenzjali hija indikata fit-test tad-Decizjoni b[...].
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bhal dan ghax-xandara privati (madwar 2.5 % tal-popolazzjoni). It-tieni, Astra jsostni li Abertis ibbenifika indiret-
tament mill-ghajnuna mill-Istat fi swieq kontigwi bhas-suq tat-trasport. Minbarra dan, il-kwerelant jinnota li I-
mizura investigata twassal ghal distorsjonijiet tal-kompetizzjoni fiz-Zona III (*).

(66)  Astra jemmen li l-pjattaformi satellitarji u terrestri jappartjenu ghall-istess suq. Id-distinzjoni bejn it-televizjoni
“pay-per-view” u “free-to-air” ma ghandhiex tkun rilevanti, sakemm tkun ikkoncernata l-kompetizzjoni fil-livell
tal-pjattaformi. lllum il-gurnata, il-pjattaformi satellitarji u terrestri diga qeghdin jikkompetu ghat-trasmissjoni tat-
televizjoni bi hlas, minhabba li digda hemm mill-inqas Zewg stazzjonijiet “pay-per-view” li geghdin joffru s-sinjal
taghhom permezz tal-pjattaforma tad-DTT, filwaqt li wiehed minnhom huwa disponibbli biss fuq DTT. Barra
minn hekk, skont Astra, ix-xandara kollha li huma awtorizzati bhalissa diga talbu sabiex jinghataw licenzja mill-
Gvern bil-ghan li jkunu jistghu jxandru l-kontenut taghhom fil-modalita tal-hlas.

(67) L-operatur Astra huwa tal-fehma li l-mizuri investigati ma kinux proporzjonali. Huwa jindika li I-bidla ghad-DTT
kienet tehtieg adattamenti sinifikanti fil-bini tal-appartamenti, kif ukoll investiment fil-kejbils. Minbarra dan,
sabiex isostni l-argument tieghu li l-estensjoni tal-kopertura permezz tas-satellita ma kinitx tkun aktar ghalja minn
permezz tal-pjattaforma terrestri, l-operatur Astra rrefera ghall-istudju intern tieghu dwar l-ispejjez, li gie pprezen-
tat flimkien mal-ilment u li sar fNovembru 2008. L-istudju gabbel l-ispejjez tal-estensjoni tal-kopertura bl-uzu
taz-zewg teknologiji — terrestri u satellita. Is-suppozizzjonijiet tal-istudju jvarjaw minn dawk espressi fl-istudji
mwettqa minn Spanja u Abertis fdiversi aspetti, fost [-ohrajn, fir-rigward tal-ispejjez tad-dixxijiet tas-satellita u I-
htiega li jinxtraw “set-top boxes” esterni ghar-recezzjoni ta’ sinjali tat-televizjoni digitali terrestri. Is-sejbiet tal-
istudju jwasslu ghall-konkluzjoni li l-estensjoni tal-kopertura permezz tas-satellita mhux bilfors kienet aktar ghalja
mill-uzu tat-teknologija terrestri. L-operatur Astra pprezenta wkoll dokumenti addizzjonali li huma intizi biex
juru li lispejjez ghall-installazzjoni u t-thaddim taz-zewg teknologiji ma jvarjawx b'mod sinifikanti.

(68) L-operatur Astra jsostni wkoll li l-izgurar tal-kondizzjonalita tal-access ghax-xandiriet bis-satellita mhuwiex osta-
kolu ghax-xandir tal-istazzjonijiet bla hlas. Is-sistemi ta’ access kondizzjonali huma prezenti madwar id-dinja
kollha u mhumiex difficli biex jintuzaw (*). Barra minn hekk, is-soluzzjoni proposta fCantabria ghal access kon-
dizzjonali giet accettata mill-awtoritajiet ta’ Cantabria, li jistghu jiddeciedu liema utenti ghandhom jattivaw sabiex
jircievu s-servizz. Ghaldagstant, il-limitazzjoni territorjali tas-servizz kienet ikkontrollata mill-gvern ta’ Cantabria.
Ma kien hemm ebda bzonn ta’ adattament specifiku ghal dan il-ghan.

(69) Fdak li ghandu x’jagsam mal-adegwatezza tal-mizura, l-operatur Astra jsostni li grazzi ghall-ekonomiji ta’ skala,
aktar ma tkun kbira l-kopertura geografika, aktar issir ekonomikament attraenti t-teknologija tas-satellita. Permezz
tal-qasma tal-mizura fiz-Zona II faktar minn 600 sejha ghall-offerti lokali u regjonali, it-teknologija tas-satellita
kienet diga tpoggiet fi zvantagg kompetittiv sinifikanti. Madankollu, anki li kieku l-gvern Spanjol ma setax jim-
poni jew jissuggerixxi I-htiega li s-sinergiji transregjonali jitqiesu bhala kondizzjoni ghall-ghoti tal-fondi, ir-regjuni
setghu jikkunsidraw din il-possibbilta sabiex jizguraw li kienu qeghdin jaghzlu l-aktar soluzzjoni kost-effikaci
ghall-kontribwenti taghhom. Fil-fatt, l-operatur Astra jsostni li huma pprovaw jaghmlu dan gabel l-intervent tal-
gvern centrali Spanjol favur it-teknologija terrestri. Tabilhaqq, wara li ghazlu lill-operatur Astra fis-sejha pubblika
ghall-offerti, l-awtoritajiet ta’ Cantabria ghall-ewwel ipprovaw jikkonvincu lil regjuni ohrajn sabiex huma wkoll
jaghzlu l-pjattaforma satellitarja, minhabba li din setghet tkompli tnaggas l-ispejjez taghhom.

4.1.3. Ghajnuna kontinwa mill-Istat

(70)  Astra jirrepeti li whud mill-mizuri kkontestati jammontaw ghal ghajnuna kontinwa mill-Istat, minhabba li l-gver-
nijiet tal-komunitajiet awtonomi sejrin jiffinanzjaw l-ispejjez tat-thaddim u I-manutenzjoni tan-netwerks lokali fiz-
Zona II fuq bazi kontinwa. Fdak li ghandu xjagsam mal-ispejjez annwali ghat-thaddim u l-manutenzjoni tas-
soluzzjoni tas-satellita, Astra jikkalkula li dawn jammontaw ghal EUR 100 000 ghal kull stazzjon fis-sena, ghal-
kemm seta’ kien hemm xi tnaqgis li kieku kien hemm aktar minn regjun wiched li ghazel is-soluzzjoni tas-satel-
lita.

4.2. KUMMENTI MINN ABERTIS

(71)  Abertis huwa operatur ta’ infrastruttura tat-telekomunikazzjoni u fornitur tat-taghmir tan-netwerk. Fost kumpa-
niji ohrajn, huwa l-proprjetarju ta’ Retevisién S.A. u TradiaS.A., li jiggestixxu u joperaw in-netwerks u l-infrastrut-
turi tat-telekomunikazzjoni.

(*) Skont Astra, grazzi ghall-fondi pprovduti mill-awtoritajiet skont il-mizuri taz-Zona II, Hispasat, fornitur satellitarju b’ko-proprjeta minn
Abertis u lijservi z-Zona 11, jista’ jipprovdi I-kapacita satellitarja tieghu lix-xandara minghajr ebda spiza addizzjonali. Fl-ahharnett, Astra
jsostni li brizultat tal-mizura, Abertis kiseb l-uzu esklussiv tal-obbligu ta’ trasmissjoni fiz-Zona IIL.

(**) Dan l-operatur isostni li I-pjattaformi satellitarji ghandhom numru gholi hafna ta’ utenti b’access kondizzjonali madwar id-dinja u li 1-
kumplessita tal-access kondizzjonali ma kinitx ostakolu ghat-tnedija tieghu.
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4.2.1. Il-prezenza tal-ghajnuna mill-Istat

(72)  L-ewwelnett, Abertis jinnota li I-mizuri investigati ma jikkostitwixxu ebda ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-
Artikolu 107(1) tat-TFUE. L-awtoritajiet regjonali sempliciment akkwistaw prodotti u servizzi skont it-termini tas-
suq permezz ta’ sejhiet ghall-offerti miftuha u huma jibqghu l-proprjetarji tat-taghmir li gie installat fic-centri ta’
trasmissjoni fiz-Zona II. Ghal din ir-raguni, la I-fondi nnifishom u lanqas it-taghmir digitali miksub b’dawn l-istess
fondi qatt ma gew ittrasferiti lil xi ricevitur estern.

(73) Barra minn hekk, Abertis huwa tal-fehma li I-mizuri kkontestati ma taw ebda vantagg ekonomiku apprezzabbli
lill-operaturi tan-netwerks. Abertis isostni li huwa ma jopera ebda wiehed min-netwerks lokali li jinsabu fiz-Zona
II (anki fejn huwa ghandu ¢-Centri ta’ trasmissjoni relatati) u li, ghalhekk, huwa ma jista’ jikseb ebda vantagg
dirett. It-tieni, fiz-Zona II, Abertis digd agixxa bhala fornitur tal-hardwer. It-tielet, anki fdawk il-kazijiet fejn it-
taghmir digitali uzat ghall-ammeljorament ta’ ¢entru ta’ trasmissjoni nbiegh minn Abertis u dan it-taghmir gie
installat aktar tard f¢entru ta’ trasmissjoni li jappartjeni lil Abertis, xorta ma kien hemm ebda benefi¢c¢ju. Dan
minhabba li Abertis sempliciment jikri dawk ic-centri ta’ trasmissjoni lill-operaturi tan-netwerks lokali skont it-
termini tas-suq u l-ammont ta’ kera mhallas lil Abertis ma kienx affettwat mill-process ta’ digitizzazzjoni. Ir-raba’,
Abertis jinsisti li z-zieda inkrimentali ta’ 1-2 % fil-kopertura ta’ netwerk tad-DTT ma tirrizultax fbenefic¢ju eko-
nomiku ghal Abertis bhala operatur ta’ pjattaforma fiz-Zona I. Fl-ahharnett, id-digitizzazzjoni taz-Zona Il ma taf-
fettwax il-prezz li Abertis jista’ jitlob lix-xandara jhallsu ghas-servizzi ta’ trasmissjoni taghhom, spe¢jalment meta
wiehed iqis li l-prezzijiet bl-ingrossa ta” Abertis huma rregolati mill-Comision del Mercado de Telecomunicaciones
(minn hawn ’il quddiem “CMT"), li hija l-awtorita regolatorja Spanjola.

(74) Pdak li ghandu xjagsam mal-operaturi tan-netwerks lokali fiz-Zona II (il-kunsilli tal-ibliet), Abertis huwa tal-
fehma li ma jista’ jkun hemm ebda vantagg ekonomiku minhabba li dawn ma jikkwalifikawx bhala imprizi skont
it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE u fi kwalunkwe kaz iwettqu servizz pubbliku.

(75)  Abertis esprima wkoll il-fehma li I-mizura investigata ma kienet tinvolvi ebda vantagg ekonomiku ghax-xandara.
[-bidla digitali fiz-Zona Il ma rregistratx zieda fin-numru ta’ telespettaturi meta mqabbel man-numru ta’ telespet-
taturi li kellhom access ghat-televizjoni analogu qabel beda I-process ta’ tranzizzjoni ghax-xandir digitali fl-2005.

(76)  Barra minn hekk, Abertis huwa tal-fehma li I-mizuri kkontestati ma kellhom ebda effett apprezzabbli fuq il-kom-
petizzjoni bejn l-operaturi tan-netwerks. Il-fatt li matul dawn l-ahhar 20 sena la Astra u lanqas ebda operatur pri-
vat iehor ma wrew interess fil-provvista ta’ servizzi ta’ trasmissjoni fiz-Zona II jikkonferma li ma kien hemm ebda
suq u li kien hemm bzonn ta’ intervent mill-Istat sabiex tigi ffacilitata l-provvista tas-servizzi. Bmod partikolari,
ma hemm ebda distorsjoni tal-kompetizzjoni bejn is-satellita u d-DTT, billi dawn huma Zewg swieq separati. Barra
minn hekk, id-digitizzazzjoni tan-netwerks terrestri fiz-Zona II ma biddlet bebda mod l-istruttura kompetittiva
tas-swieq rilevanti, izda sempli¢iment irrapprezentat it-titjib tekniku mehtieg tal-pjattaforma analoga ezistenti.

(77)  Abertis isostni li s-servizzi ta’ xandir ipprovduti fuq in-netwerks fiz-Zona Il huma limitati ghal ¢erti zoni izolati u
ghalhekk ma ghandhom ebda effett fuq il-kummerc bejn I-Istati Membri.

(78)  Fkaz li I-Kummissjoni tqis li l-awtoritajiet pubbli¢i rilevanti jew il-membri affiljati taghhom huma imprizi skont
it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, Abertis iqis li I-fondi intizi biex ikopru I-bidla digitali fiz-Zona II kienu
jservu bhala kumpens ghall-provvista ta’ servizz pubbliku. Fdan ir-rigward, Abertis jemmen li l-mizuri kkontestati
jirrispettaw il-kondizzjonijiet stipulati fil-kazistika ta’ Altmark u li ma hemm ebda ghajnuna mill-Istat involuta.

4.2.2. L-ghajnuna ezistenti

(79)  Skont Abertis, l-introduzzjoni tan-netwerks tax-xandir fiz-Zona II bdiet fsettur tax-xandir mhux liberalizzat fl-
1982. Fdak iz-zmien, l-Istat Spanjol kellu monopolju legali fis-suq ghax-xandir terrestri. Il-fondi pubblici issa
qeghdin jintuzaw ghall-finanzjament tal-installazzjoni, il-manutenzjoni u t-thaddim tan-netwerks lokali fiz-Zona
II implimentati qabel il-liberalizzazzjoni ta’ dan is-settur. Ghaldagstant, il-mizura investigata hija l-ghajnuna ezis-
tenti u kontinwa.
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4.2.3. Il-kompatibbilta

(80)  Abertis isostni li kwalunkwe ghajnuna potenzjali mill-Istat hija kompatibbli permezz tad-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 106 tat-TFUE, minhabba li tissodisfa I-kondizzjonijiet kollha tad-Decizjoni 86(2).

(81)  Jekk dan ma jkunx il-kaz, kwalunkwe ghajnuna potenzjali ghandha fi kwalunkwe kaz tkun kompatibbli mal-Arti-
kolu 107(3)(c) tat-TFUE. L-ewwel nett, l-ghan tal-mizuri adottati mill-awtoritajiet Spanjoli huwa li jhaffu I-process
tal-bidla digitali fi Spanja, li kien rikonoxxut fil-prattika tal-Kummissjoni ta’ tehid ta’ decizjonijiet dwar l-ghajnuna
mill-Istat bhala objettiv ta’ interess komuni. It-tieni, l-ghajnuna kienet strument xieraq, billi d-DTT hija teknologija
aktar addattata sabiex tipprovdi l-estensjoni tal-kopertura (*’). Minbarra ghar-ragunijiet ekonomici, Abertis jinnota
wkoll li x-xandara qeghdin joqoghdu lura milli juzaw pjattaformi satellitarji minhabba r-restrizzjonijiet li qeghdin
jiffac¢jaw l-istess xandara meta jigu biex jiksbu d-drittijiet fuq il-kontenut ghall-programmi “free-to-air” taghhom.
Fil-bicca I-kbira tal-kazijiet, huma jiksbu biss id-dritt li jxandru l-kontenut fuq pjattaforma specifika, jigifieri d-
DTT, minhabba li din it-teknologija tippermetti trasmissjoni mmirata u l-limitazzjonijiet geografi¢i. Barra minn
hekk, il-mizuri huma proporzjonati, ladarba huma jkopru biss l-ispejjez li huma strettament mehtiega ghall-bidla
mix-xandir analogu ghas-servizzi tat-televizjoni digitali fiz-Zona II. L-uni¢i spejjez appoggjati mill-mizuri kkontes-
tati huma dawk relatati mad-digitizzazzjoni tac-entri ta’ trasmissjoni fiz-Zona II, li titwettaq permezz tal-akkwist
u l-installazzjoni ta’ taghmir digitali.

(82)  Fir-rigward tan-newtralita teknologika tal-mizura, Abertis jinnota li t-teknologija terrestri ma kinitx l-unika soluz-
zjoni li giet ikkunsidrata mill-gvern Spanjol. Minbarra dan, fiz-Zona III, kienet il-pjattaforma satellitarja li final-
ment giet ikkunsidrata bhala l-aktar ghazla teknologika xierqa sabiex tipprovdi s-servizzi tat-televizjoni digitali.
Aktar importanti minn hekk, Abertis isostni li d-DTT hija meqjusa bhala l-aktar pjattaforma addattata u l-inqas
wahda ghalja ghall-provvista tas-servizzi tat-televizjoni digitali fiz-Zona I sabiex tinkiseb l-istess kopertura li kie-
net tezisti gabel il-bidla mix-xandir analogu, kif muri mill-istudji dwar l-ispejjez li gew sottomessi (*%).

4.3, KUMMENTI MINN RADIODIFUSION

(83) Radiodifusiéon huwa fornitur relattivament gdid fis-suq tas-servizzi ta’ trasmissjoni ta’ sinjali awdjo-vizivi, billi gie
rregistrat fir-Registru tal-Operaturi tas-CMT fNovembru 2005.

(84) Radiodifusion jagbel b'mod generali mad-Decizjoni tal-ftuh u jappoggja lill-Kummissjoni fil-fehmiet taghha, fil-
wagqt li jipprovdi xi osservazzjonijiet addizzjonali li huma elenkati aktar 1 isfel. Huwa jagbel li l-ghajnuna mill-Istat
ma tissodisfax ir-rekwiziti ta’ Altmark u li tinvolvi trasferiment sostanzjali ta’ rizorsi tal-Istat.

(85) L-operaturi tan-netwerks li diga qeghdin joperaw fZoni rurali bbenifikaw mill-iskema ta’ ghajnuna mill-Istat li
gieghda tigi investigata. Fil-fatt, fis-suq ikkoncernat, li huwa kkaratterizzat minn ostakoli kbar ghad-dhul u li
minnu gieghed jibbenifika operatur li diga huwa dominanti, il-mizura wasslet ghar-replikazzjoni tal-istess xejriet
storici ta’ monopolju. B'mod partikolari, Abertis seta’ jirrinforza l-pozizzjoni ta’ monopolju tieghu u effettivament
juza l-fondi pubblici sabiex jizviluppa netwerk gdid u aktar intensiv li jaghtih i¢-cans jikkompeti fi swieq godda.

(86) Radiodifusion isostni li 1-ghajnuna mill-Istat li qieghda tigi investigata mhijiex proporzjonali. Sabiex tkun kon-
formi mar-rekwizit tal-proporzjonalita, I-ghajnuna ghandha tkun limitata ghal dak li huwa necessarju, jigifieri hija
ghandha tapplika biss ghal zoni rurali remoti, filwaqt li minnha ghandhom jibbenifikaw l-operaturi kollha fuq
livell ugwali billi jintalbu obbligi effettivi ta’ access.

(*) Abertis jirreferi ghall-istudju dwar l-ispejjez imwettaq minnu fJannar 2010 sabiex iqabbel l-ispejjez rispettivi ghall-uzu tad-DTT u t-tek-
nologija tas-satellita ghall-provvista tas-servizzi tat-televizjoni digitali fiz-Zona II. Skont dan l-istudju, l-ispiza generali ghall-uzu tat-tek-
nologija DTT tirrapprezenta madwar EUR 286 miljun fuq perjodu ta’ 10 snin, filwaqt li l-ispejjez totali ghall-uzu tat-teknologija tas-
satellita fl-istess perjodu jammontaw ghal madwar EUR 532 miljun. Abertis ipprezenta dan l-istudju intern lil kumpanija tal-kontabbilta
esterna, li r-rapport taghha kkonferma s-sejbiet tieghu, filwaqt li rrimarka li l-estimi tal-ispejjez ghall-uzu tas-satellita u tad-DTT kienu
konservattivi. Fi kwalunkwe kaz, iz-zewg studji kkonfermaw l-adegwatezza tal-mezzi li jqabblu l-ispejjez u I-konkluzjoni li l-uzu tat-tek-
nologija tas-satellita ghall-provvista ta’ servizzi tat-televizjoni digitali fiz-Zona II kien ikun jiswa ferm aktar flus mill-uzu tad-DTT, pri-
marjament minhabba l-ispejjez so¢jali u ekonomici oghla li jkunu jridu jingarru mill-konsumaturi fil-kaz tas-satellita.

Skont dawk l-istudjj, it-teknologija tas-satellita tinvolvi spejjez oghla ghall-provvista tas-servizzi kkoncernati. Dawk l-ispejjez ghandhom
jigu appoggjati mix-xandara u mill-operaturi tan-netwerk lokali, kif ukoll mit-telespettaturi. L-istudju dwar l-ispejjez imwettaq minn
Abertis ikkonkluda wkoll li -uzu tat-teknologija tas-satellita jirrikjedi perjodu addizzjonali ta’ madwar sitt xhur qabel tkun tista’ ssehh il-
bidla digitali, minhabba li l-konsumaturi fiz-Zona Il ikollhom bzonn iz-zmien sabiex jixtru u jinstallaw id-decoders u d-dixxijiet tas-satel-
lita, e¢¢. Min-naha l-ohra, dan jista’ jwassal ghal spejjez addizzjonali relatati max-xandir hekk imsejjah “simulcast” (xandir permezz ta’
pjattaformi analogue u digitali fl-istess hin) matul dak il-perjodu ta’ Zmien.

(38

=
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4.4. KUMMENTI MINN XANDARA

(87) Ix-xandara jsostnu li I-mizura ma tistax titqies bhala ghajnuna mill-Istat minhabba li hija ma kkonferiet ebda van-
tagg finanzjarju fuq xi kumpanija jew ohra, b’'mod partikolari x-xandara. Il-mizuri ma zidux l-udjenzi tax-xandara,
meta mqabbla ma’ meta dawn kienu jxandru bis-sistema analoga. Barra minn hekk, ir-residenti fiz-zoni b’koper-
tura estiza, jigifieri z-zoni rurali, remoti u b’popolazzjoni baxxa, ma jhallu ebda impatt fuq is-suq tar-reklamar u
mhumiex parti mill-udjenza fil-mira tax-xandara. Fdawn ic-cirkostanzi, l-operaturi privati ma zidux it-tariffi tar-
reklamar bhala rizultat tal-estensjoni.

(88) Ix-xandara esprimew ukoll il-fehma li huma ma kellhom ebda interess fl-immigrazzjoni ghal pjattaforma satelli-
tarja, fejn il-programmi taghhom isibu ruhhom jiffac¢jaw kompetizzjoni minn mijiet ta’ stazzjonijiet. Il-pjatta-
forma terrestri ghandha l-vantagg ta’ kapacita limitata, li ghax-xandara “free-to-air” kummerdjali tfisser inqas kom-
petizzjoni. Barra minn hekk, huma enfasizzaw il-fatt li generalment huma jixtru l-kontenut biss ghall-pjattaforma
terrestri. Dan minhabba li x-xandir terrestri jiggarantixxi d-delimitazzjoni geografika tax-xandiriet, li mhuwiex il-
kaz ghas-satellita.

(89) Ix-xandara insistew ukoll li wara l-assenjazzjoni tas-sejha ghall-offerti ta’ Cantabria lil Astra, huma informaw lill-
awtoritajiet ta” Cantabria li kienu sejrin jopponu ghax-xandir bis-satellita, minhabba li huma kienu kisbu d-dritti-
jiet sabiex ixandru l-kontenut biss permezz tal-pjattaforma terrestri.

5. VALUTAZZJONI LEGALI

5.1. IL-BAZI LEGALI TAL-GHAJNUNA

(90)  Kif gie deskritt fid-dettall aktar il fuq fil-paragrafi 23 sa 31 tat-tagsima 2.2, il-qafas legali ghall-bidla digitali fi
Spanja huwa xibka kumplessa ta’ diversi atti mahruga kemm mill-gvern centrali kif ukoll mill-awtoritajiet lokali u
regjonali fuq perjodu ta’ erba’ snin. Il-Pjan Tekniku Nazzjonali tal-2005 u I-Pjan ta’ Tranzizzjoni tal-2007 primar-
jament jirregolaw it-tranzizzjoni ghad-DTT fiz-Zona I, izda huma jistabbilixxu wkoll il-bazi ghal mizuri ta’ estens-
joni ulterjuri fiz-Zona II. Dawn il-mizuri ta’ estensjoni gew implimentati mill-awtoritajiet regjonali wara l-konk-
luzjoni ta’ bosta ftehimiet ta’ qafas mal-gvern centrali (il-Ftehimiet ta’ Qafas tal-2008) u addenda f1-2008 ghall-Fte-
himiet ta’ Qafas precedenti tal-2006 u f1-2009 ghall-Ftehimiet ta’ Qafas tal-2008.

(91) Bhala rizultat tal-konkluzjoni ta’ dawn il-ftehimiet u addenda, l-awtoritajiet lokali ufjew regjonali wettqu firxa
wiesgha ta’ mizuri mmirati biex jestendu l-kopertura tad-DTT fiz-Zona I, primarjament permezz ta’ sejhiet pub-
blici ghall-offerti, kif deskritt aktar 'il fuq fil-paragrafi 32 sa 35. Ghaldagstant, il-Kummissjoni tqis li d-diversi atti
adottati fil-livell ¢entrali u I-ftehimiet konkluzi u emendati bejn I-MITyC u 1-Komunitajiet Awtonomi jikkostit-
wixxu |-bazi tal-iskema ta’ ghajnuna ghall-estensjoni tal-kopertura fiz-Zona II. Dawn l-atti u ftehimiet wasslu lill-
Komunitajiet Awtonomi biex jichdu mizuri li ma kinux teknologikament newtrali (*%). Filwaqt li 1-Pjan Tekniku
Nazzjonali jirregola I-bidla ghad-DTT fiz-Zona I, huwa jaghti wkoll mandat lill-awtoritajiet lokali sabiex jistabbi-
lixxu, b’kooperazzjoni mal-Komunitajiet Awtonomi, Centri ta’ trasmissjoni addizzjonali, li huma mehtiega sabiex
tigi zgurata r-recezzjoni tad-DTT fiz-Zona II. B'hekk, fdak iz-zmien, il-gvern ¢entrali kien digd ppreveda l-estens-
joni tal-kopertura tad-DTT. Il-mandat inkluz fl-att legali principali li jirregola 1-bidla ghat-televizjoni digitali jirre-
feri biss ghall-pjattaforma terrestri. Ghaldagstant, fil-prattika, il-Komunitajiet Awtonomi applikaw il-linji gwida
tal-gvern centrali dwar l-estensjoni tad-DTT (*°).

(**) Din il-gwida tista’ tinstab fid-dokumenti rilevanti tal-gvern Centrali. Bmod partikolari, il-ftehimiet ta’ qafas iffirmati fDi¢cembru 2008,
intitolati Ftehim ta’ Kollaborazzjoni ta’ Qafas bejn il-Ministeru tal-Industrija, it-Turizmu u I-Kummerc u I-Komunita Awtonoma ta’ [...] ghall-Izvi-
lupp tal-Pjan ta’ TranZizzjoni Nazzjonali ghad-DTT, jipprevedu lista ta’ attivitajiet li ghandhom jigu ffinanzjati mill-awtoritajiet centrali u
regjonali sabiex tintlahaq kopertura tat-televizjoni li tkun ugwali ghall-kopertura ezistenti pprovduta bit-trasmissjoni analogue. Minn
naha wahda, huma jirreferu gha¢-centri ta’ trasmissjoni ezistenti li gew aggornati mix-xandara (i¢-centri tad-DTT uzati fiz-Zona I) u,
min-naha l-ohra, ghal “estensjonijiet tal-kopertura” — centri addizzjonali li ghandhom jintuzaw sabiex tigi zgurata l-istess penetrazzjoni
tat-televizjoni digitali. Fid-dawl tal-fatt li hija biss it-teknologija DTT li tehtieg l-eZistenza ta’ ¢entri tat-trasmissjoni, jidher car li 1-azzjoni-
jiet ippjanati jikkoncernaw biss it-teknologija DTT. Barra minn hekk, l-addenda ghall-Ftehimiet ta’ Qafas iffirmati bejn Ottubru u Dicem-
bru 2009 jirreferu ghall-finanzjament ghall-estensjoni tal-kopertura. Huma jiddefinixxu dak li ghandu jinftiehem minn “azzjonijiet ghall-
estensjoni tal-kopertura”, billi jaghmlu referenza esplicita biss ghat-teknologija terrestri. )

Fil-lagghat li saru mal-Komunitajiet Awtonomi, I-MITyC esprima I-ghan tieghu li jizgura t-tranzizzjoni ghad-DTT anki fiz-Zona II. Dan
gie kkonfermat permezz ta’ prezentazzjoni, li hija disponibbli ghall-pubbliku fuq I-Internet, u ffirmata mill-MITyC: http://www.fenitel.
es[asamblea08/PONENCIAS[4SETSLpdf. Dan gie kkonfermat ukoll minn stqarrijiet li saru mill-Komunitajiet Awtonomi b’reazzjoni
ghat-talba tal-Kummissjoni ghall-informazzjoni. Fit-twegibiet taghhom, il-Komunitajiet Awtonomi jirreferu b'mod esplicitu ghall-Pjan
ta’ Tranzizzjoni Nazzjonali li gie adottat permezz tad-Digriet Irjali 9442005 u ghall-Pjan Avanza. Ara, perezempju, it-twegiba minn
Extremadura: “B’konformita ma’... id-Digriet Irjali 944/2005... li japprova l-Pjan Tekniku Nazzjonali ghat-televizjoni digitali terrestri li
jistabbilixxi l-inizjattiva lokali li tikkoncerna l-estensjoni tal-kopertura tad-DTT...".
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(92)  Sabiex tikkorrobora din is-sejba, il-Kummissjoni investigat ukoll kampjun tas-sejhiet ghall-offerti individwali
mwettqa mill-Komunitajiet Awtonomi nfushom. Din il-verifikazzjoni tikkonferma I-konkluzjoni msemmija fug,
billi I-maggoranza vasta tas-sejhiet ghall-offerti li gew ezaminati ma kinux teknologikament newtrali.

(93) I-mument meta giet effettivament zborzata I-ghajnuna mill-Istat ghat-tnedija tad-DTT fiz-Zona II kien immarkat
permezz tat-trasferiment ta’ fondi mill-awtoritajiet Centrali u regjonali lill-benefi¢jarji. Dan sehh wara perjodu ta’
zmien li varja minn Komunita Awtonoma ghal ohra. Mill-informazzjoni li giet ircevuta, l-aktar sejhiet ghall-offerti
bikrin saru fLulju 2008 (*!). L-Anness jipprovdi kalkolazzjoni tal-ammonti ta’ ghajnuna skont ir-regjun.

L-ghajnuna kontinwa ghat-thaddim u I-manutenzjoni tan-netwerks ma gietx deciza fil-livell centrali. Minflok,
uhud mill-Komunitajiet Awtonomi (ara “Spejjez rikorrenti” fl-Anness ghad-Decizjoni) nedew sejhiet ghall-offerti
ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerks digitali terrestri ezistenti, li gew ippubblikati fil-gurnali ufficjali ris-
pettivi taghhom (*).

5.2. VALUTAZZJONI TAL-GHAJNUNA MILL-ISTAT SKONT L-ARTIKOLU 107(1) TAT-TFUE
5.2.1. Il-prezenza tal-ghajnuna skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE

(94)  I-mizura kkoncernata, inkluza I-ghajnuna kontinwa ghat-thaddim u I-manutenzjoni kif deskritta fil-paragrafu 36,
tista’ tigi kkaratterizzata bhala ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE, li jippreskrivi I-
kondizzjonijiet ghall-prezenza tal-ghajnuna mill-Istat. L-ewwelnett, ghandu jkun hemm intervent mill-Istat jew
permezz ta’ rizorsi tal-Istat. It-tieni, din il-mizura ghandha tikkonferixxi vantagg ekonomiku selettiv fuq ir-ricevi-
tur. It-tielet, hija ghandha tfixkel jew thedded li tfixkel il-kompetizzjoni. Ir-raba’, l-intervent ghandu jkun jista’ jaf-
fettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

5.2.1.1. Rizorsi tal-Istat

(95) I-mizura kkoncernata torigina mis-sistema tal-atti legali deskritta hawn fuq, li giet adottata kemm fil-livelli cen-
trali, lokali u regjonali, kif ukoll mill-ftehimiet li gew konkluzi bejn il-livelli differenti tal-amministrazzjoni Span-
jola. Barra minn hekk, Spanja ma kkontestatx is-sejba tad-Decizjoni tal-ftuh li l-mizura kienet iffinanzjata mir-
rizorsi bagitarji. Madankollu, hija insistiet li tali mizura kienet iffinanzjata kemm mill-bagits centrali kif ukoll
minn dawk regjonali u municipali. Hija esprimiet ukoll il-fehma li l-mizura kkoncernata kienet fil-fatt semplici
trasferiment ta’ fondi bejn amministrazzjonijiet differenti. Bhala tali, il-fatt li 1-fondi joriginaw primarjament mill-
bagit centrali u parzjalment mill-bagits lokali u regjonali ma giex ikkontestat minn Spanja. Barra minn hekk, il-
mizura ma kinitx semplici trasferiment bejn l-amministrazzjonijiet, minhabba li fl-ahhar mill-ahhar il-fondi ntu-
zaw ghat-tnedija tan-netwerk tad-DTT mill-entitajiet li jwettqu attivitajiet ekonomici (kif gie spjegat fit-tag-
sima 5.2.1.2.).

(96) Fdawn i¢-cirkostanzi, gie konkluz li I-mizura li qieghda tigi investigata kienet iffinanzjata direttament mill-bagit
tal-Istat u mill-bagits ta’ komunitajiet awtonomi u korporazzjonijiet lokali partikolari. Kif gie deskritt fil-paragrafu
36, l-ghajnuna kontinwa ma kinitx iffinanzjata mill-bagit tal-Istat centrali, izda direttament mill-bagit tal-Komuni-
tajiet Awtonomi. Ghaldaqgstant, hija imputabbli lill-Istat u tinvolvi l-uzu ta’ rizorsi tal-Istat.

5.2.1.2. Vantagg ekonomiku ghall-entitajiet Ii jwettqu attivita ekonomika

(97) I-mizura kkoncernata tinvolvi trasferiment ta’ rizorsi tal-Istat lil certi imprizi. Ghalkemm il-kuncett ta’ impriza
mhuwiex definit mit-Trattat, huwa jirreferi ghal kwalunkwe persuna fizika jew guridika, irrispettivament

(*) Sejha ghall-offerti ghall-provvista ta’ taghmir, li giet ippubblikata fit-30 ta’ Lulju 2008 mill-Komunita Awtonoma ta’ La Rioja u sejha
ghall offerti ghall-estensjoni SE/CTTI/06/08, li giet ippubblikata fis-27 ta’ Lulju 2008 mill-Komunita Awtonoma ta’ Catalonia.

(*}) Ara, perezempju, ir-rizoluzzjoni tal-Awtoritajiet ta’ Castilla y Leon: RESOLUCION de 24 de septiembre de 2012, de la Direccién General
de Telecomunicaciones, por la que se anuncia la licitacién del servicio: Contrato de servicios para la conservacién y renovacién tecnold-
gica de las infraestructuras de television digital de la Junta de Castilla y Ledn. Expte.: Serv 05-4/12; BOCYL 10 Octubre 2012.
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mill-istatus legali u I-finanzjament taghha, li twettaq attivita ekonomika. Fil-prattika tal-Kummissjoni, kif gie kkon-
fermat mill-Qrati, l-operat tan-netwerks ta’ trasmissjoni televiziva jitqies bhala attivita ekonomika (*)), b'mod simili
ghal kazijiet ohrajn li jinvolvu I-gestjoni tal-infrastruttura mill-awtoritajiet regjonali (*). Fil-kaz inkwistjoni, il-bicca
l-kbira tal-imprizi pubblici jew kunsilli tal-ibliet huma rregistrati fir-registru tas-CMT bhala operaturi tan-netwerks.
Dan jissuggerixxi li huma jipprovdu certi servizzi li, skont il-prattika tal-kazistika stabbilita, jikkostitwixxu attivita
ekonomika. Suq ikun jezisti jekk ikun hemm operaturi ohrajn li jkunu jridu jew jistghu jipprovdu s-servizz ikkon-
cernat, li huwa l-kaz. Perezempju, l-operatur Astra organizza bosta laqghat mal-Komunitajiet Awtonomi qabel 1-
implimentazzjoni tal-estensjoni tal-kopertura fiz-Zona II sabiex ikun jista’ jipprezentalhom l-offerta tieghu. Barra
minn hekk, fMarzu 2008, Astra ppartecipa u rebah sejha ghall-offerti teknologikament newtrali ghall-provvista
ta’ servizz tat-televizjoni digitali fiz-Zona 11 u fiz-Zona III, liema sejha ghall-offerti kienet giet ippubblikata fCanta-
bria. Il-fatt li l-imprizi pubbli¢i u l-kunsilli tal-ibliet ma jircievu ebda rimunerazzjoni ghas-servizzi pprovduti ma
jipprekludix l-attivitajiet ikkoncernati milli jitqiesu bhala attivita ekonomika (*).

(98)  I-Kummissjoni ma tagbilx mal-argument ta’ Spanja li l-operat tan-netwerk terrestri mill-Komunitajiet Awtonomi,
mill-imprizi pubbici u mill-kunsilli tal-ibliet jaga’ fi hdan l-ezercizzju ta’ setghat uffi¢jali bhala awtorita pubblika
u, ghalhekk, jaqa’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 107 tat-TFUE. Gie rikonoxxut li l-attivitajiet mar-
buta mal-eZercizzju tal-prerogattivi tal-Istat mill-Istat innifsu jew mill-awtoritajiet li jiffunzjonaw fil-limiti tal-awto-
rita pubblika taghhom ma jikkostitwixxu ebda attivita ekonomika ghall-finijiet tar-regoli tal-kompetizzjoni (*).
Tali attivitajiet huma dawk li jifformaw parti mill-funzjonijiet essenzjali tal-Istat jew li huma konnessi ma’ dawk il-
funzjonijiet min-natura taghhom, skont l-ghan taghhom u r-regoli li ghalihom huma soggetti. ll-kazistika tal-Qrati
pprovdiet bosta ezempji ta’ attivitajiet li jaqghu fi hdan din il-kategorija, biex b’hekk tistabbilixxi linja divizorja
bejn l-attivitajiet purament tal-Istat u l-attivitajiet kummer¢jali li tista’ tippartecipa fihom entita tal-Istat. Din il-lista
tinkludi attivitajiet relatati mal-armata jew mal-pulizija, il-manutenzjoni u t-titjib tas-sigurta tan-navigazzjoni fl-
ajru; il-kontroll tat-traffiku tal-ajru (¥'); is-sorveljanza kontra t-tniggis, li hija kompitu fl-interess pubbliku li jif-
forma parti mill-funzjonijiet essenzjali tal-Istat fir-rigward tal-harsien tal-ambjent fzoni marittimi (*) u l-attivita-
jiet ta’ standardizzazzjoni, kif ukoll l-attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp relatati (*).

(99) Fdan id-dawl, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li, fil-kaz prezenti, l-operat tan-netwerk tax-xandir terrestri ma
jagax fi hdan l-obbligi jew il-prerogattivi tal-Istat u langas ma jista’ jitqies bhala attivita tipika li tista’ titwettaq biss
mill-Istat. Is-servizzi li qeghdin jigu kkunsidrati mhumiex tipikament dawk ta’ awtorita pubblika u minnhom
infushom huma ekonomici fin-natura taghhom, kif jidher mill-fatt li hemm bosta imprizi i huma attivi fis-suq
fiz-Zona 1. It-tieni, impriza privata, li ma hija dipendenti fuq ebda awtoritd pubblika — jigifieri Astra (kif muri
mill-prezenza taghha bhala offerent fis-sejha ghall-offerti tal-2008 f'Cantabria) — kienet interessata sabiex tip-
provdi dan is-servizz fiz-Zona II. It-tielet, l-introduzzjoni tan-netwerk fiz-Zona II tikkoncerna biss it-trasmissjoni
ta’ stazzjonijiet privati nazzjonali u regjonali (*°). Bhala rizultat, gie konkluz li l-operat tan-netwerk terrestri mill-
Komunitajiet Awtonomi, mill-imprizi pubbli¢i u mill-kunsilli tal-ibliet ma jaqax fi hdan l-ezercizzju tas-setghat
uffi¢jali bhala awtorita pubblika.

I[I-benefi¢jarji diretti tal-ghajnuna

(100) L-operaturi tal-pjattaforma tad-DTT huma l-benefi¢jarji diretti tal-mizuri kkontestati, billi huma ré¢evew il-fondi
ghall-aggornament u l-estensjoni tan-netwerk taghhom fiz-Zona II. B'mod simili, huma jibbenifikaw mill-ghaj-
nuna kontinwa ghat-thaddim u l-manutenzjoni ta’ dawn in-netwerks. II-Komunitajiet Awtonomi ghazlu approcci
differenti sabiex jimplimentaw l-estensjoni tal-kopertura u, ghalhekk, gew identifikati tipi differenti ta’ benefic¢jarji
diretti.

(*) Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni N622/2003 Digitalisierungsfonds Austria, C25/2004 DVB-T Berlin Brandenburg (il-paragrafu 62),
C34/2006 DVB-T North-Rhine Westphalia (il-paragrafu 83), C52/2005 Mediaset (il-paragrafu 96).

(*) Il-kawza T-196/04 Ryanair Ltd. vs il-Kummissjoni Ewropea, [2007] Gabra 11-2379, il-paragrafu 88, il-kawza C-82/01P Aéroports de Paris vs
il-Kummissjoni, [2002] Gabra 1-9297, il-paragrafi 107-109 u 121-125.

(*) Aral-Kawzi Kongunti T-443/08 u T-455/08, Freistaat Sachsen u Land Sachsen-Anhalt (T-443/08) u Mitteldeutsche Flughafen AG u Flughafen
Leipzig-Halle GmbH (T-455/08) vs il-Kummissjoni Ewropea [2011] Gabra 1I-01311, il-paragrafu 115, fejn il-Qorti tghid: “I-fatt i attivita
ma tkunx ipprovduta minn operaturi privati jew li ma tipprovdix qligh mhumiex kriterji rilevanti fil-kuntest tal-klassifikazzjoni taghha
bhala attivita ekonomika (...).”

(*) Komunikazzjoni mill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni Ewropea dwar 1-ghajnuna mill-Istat ghall-kumpens

moghti ghall-provvista ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali, (GU C 8, 1.1.2012, p. 4

Il-kawza C-364/92, SAT/Eurocontrol, [1994] il-paragrafi 19 sa 30, Gabra 1-43, C-113/07 P, Selex [2009], Gabra1-2207.

Il-kawza C-343/95, Cali & Figli, [1997], Gabra1-1547, il- paragrafu 22.

Il-kawza T-155/04 Selex, [2006] Gabra 11-4797, il-paragrafi 73-82, ikkonfermata mill-kawza C-113/07, Selex [2009] Gabra 1-2307.

Kif gie stabbilit fit-tagsima 2.1.3., ix-xandara pubbhc1 ghandhom obbligu ta’ kopertura ta’ 98 % u ghalhekk kellhom ikopru z-Zona II

bil-mezzi taghhom stess. Barra minn hekk, l-istazzjonijiet televizivi pubbli¢i u nazzjonali ta’ RTVE u l-istazzjonijiet pubblic¢i regjonali jix-

xandru permezz ta’ netwerk differenti. Filwaqt li x-xandara privati juzaw is-sinjal tan-Netwerk bi Frekwenza Wahda (SFN), ix-xandara
pubblici juzaw in-netwerk ta’ Red Global Espafiola (RGE). Brizultat ta” dawn id-differenzi, il-facilitajiet terrestri jehtiegu taghmir diffe-
renti ghal kull wiehed miz-zewg netwerks.
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(101) L-ewwelnett, uhud mill-Komunitajiet Awtonomi (*!) inkarigaw lil impriza pubblika, li xi drabi topera bhala kum-
panija tat-telekomunikazzjoni, bil-kompitu tal-estensjoni tal-kopertura. Dawn l-imprizi jew organizzaw sejhiet
ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura u hallew dan il-kompitu ghar-rebbieh tas-sejha ghall-offerti, jew inkella
wettqu l-estensjoni huma stess, wara li kisbu l-hardwer mehtieg.

(102) Dawn l-imprizi pubblici issa jinsabu fpozizzjoni li joperaw in-netwerk tad-DTT fiz-Zona II grazzi ghas-sussidju
pubbliku. Huma jistghu juzaw ukoll l-infrastruttura gdida sabiex jipprovdu servizzi ohrajn, perezempju WiMax
(standards tal-broadband minghajr fili li jistghu jipprovdu servizzi ta’ broadband fissi jew mobbli), radju digitali,
televizjoni mobbli (DVB-H) jew servizzi ta’ ko-lokazzjoni ghan-netwerk ta’ broadband baziku ta’ Telefonica f'zoni
rurali u ghall-operaturi mobbli. Minhabba dawn l-ekonomiji ta’ skala, l-operaturi tan-netwerks DTT ghandhom 1-
opportunita li jzidu d-dhul taghhom mill-infrastruttura ffinanzjata pubblikament.

(103) Il-vantagg kwantifikabbli ghall-imprizi pubbli¢i huwa l-ammont ta’ fondi li gew ircevuti ghall-estensjoni tal-koper-
tura.

(104) It-tieni, uhud mill-Komunitajiet Awtonomi (*) nedew huma stess sejhiet ghall-offerti fil-livell regjonali ghall-
estensjoni tad-DTT. Spanja ssostni li l-maggoranza vasta tas-sejhiet ghall-offerti kienu ghall-provvista ta’ hardwer
u taghmir u l-kumpaniji li rebhu tali sejhiet ghall-offerti agixxew bhala fornituri tal-hardwer. Dan japplika wkoll
ghal Abertis, Tradia u Retevision. Madankollu, is-sejbiet tal-investigazzjoni iwasslu ghall-konkluzjoni li ghadd sini-
fikanti ta’ sejhiet ghall-offerti kienu ghall-estensjoni tal-kopertura u mhux biss ghall-provvista tat-taghmir (**).
Ghaldagstant, kuntrarju ghal dak li gie sostnut minn Spanja, il-Kummissjoni hija tal-fehma li Abertis u kumpaniji
ohrajn ippartecipaw ftali sejhiet ghall-offerti fil-kwalita taghhom ta’ operaturi tan-netwerks (*¥). Fdan il-kaz, ir-
rebbieha ta’ tali sejhiet ghall-offerti rcevew vantagg kompetittiv fuq operaturi ta’ netwerks ohrajn li langas biss set-
ghu jippartecipaw fil-process tal-ghazla. Il-vantagg taghhom huwa s-somma tal-fondi rc¢evuti ghall-estensjoni
bhala rizultat ta’ sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali.

(105) It-tielet, uhud mill-Komunitajiet Awtonomi (*°) taw fondi lill-kunsilli tal-ibliet ghall-estensjoni tal-kopertura tad-
DTT. Spanja ssostni li dawn kienu sempliciment trasferimenti ta’ fondi bejn livelli differenti tal-amministrazzjoni
u li, permezz tal-estensjoni tan-netwerks tal-kunsilli tal-ibliet, il-kunsilli sempli¢ciment kellhom iwettqu l-obbligi
amministrattivi taghhom lejn l-abitanti. Madankollu, Spanja tirrikonoxxi li I-korporazzjonijiet lokali agixxew bhala
operaturi tan-netwerks, li hafna minnhom huma rregistrati fuq il-lista ta’ operaturi tan-netwerks tas-CMT u li
effettivament wettqu l-estensjoni tan-netwerk, f'xi kazijiet permezz ta’ procedura ta’ sejhiet ghall-offerti. Ghalhekk,
il-Kummissjoni hija tal-fehma li, fejn il-korporazzjonijiet lokali jagixxu bhala operaturi lokali tan-netwerk DTT,
huma jkunu l-benefi¢jarji diretti tal-ghajnuna. Il-vantagg taghhom jinsab fl-ammont ir¢evut minghand l-awtorita-
jiet centrali u regjonali ghall-estensjoni tal-kopertura. Dan japplika wkoll jekk l-estensjoni tkun parzjalment iffi-
nanzjata mir-rizorsi proprji ta’ korporazzjoni lokali li tikkostitwixxi ghajnuna lill-impriza jew ghall-attivita.

(106) B'mod generali, Abertis u Retevision kienu l-benefi¢jarji ewlenin tas-sejhiet ghall-offerti. B'’kollox, mill-informazz-
joni li waslet, jidher li huma r¢evew madwar [...] tal-ammont totali tal-fondi mahsuba ghall-estensjoni tal-koper-
tura: mill-inqas EUR [...] miljun bhala rizultat tas-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura tan-netwerk.

(107) Barra minn hekk, uhud mill-Komunitajiet Awtonomi taw ghajnuna mill-Istat ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-
netwerks. Dawn il-kompiti jitwettqu mill-imprizi pubbli¢i, mill-kunsilli tal-ibliet jew inkella tinhargilhom sejha
ghall-offerti, perezempju lill-proprjetarji tac-Centri ta’ trasmissjoni. L-awtoritajiet centrali Spanjoli sostnew li huma
ma imponewx l-obbligu tat-thaddim u I-manutenzjoni tas-siti digitizzati u li kien fidejn il-Komunitajiet Awtonomi
li jiddeciedu fuq din il-kwistjoni. Matul l-investigazzjoni, diversi Komunitajiet Awtonomi ssottomettew figuri li jin-
dikaw li huma fil-fatt iffinanzjaw it-thaddim u l-manutenzjoni tac-Centri ta’ trasmissjoni fiz-Zona II, b'mod

(*') Perezempju, Aragon telecom, Gestién de Infraestructuras Piblicas de Telecomunicaciones del Principado de Asturias, S.A., Multimedia
de les Illes Balears S.A., Instituto Tecnologico de Canarias, Sociedad Regional de Cantabria [+D+] (IDICAN), RETEGAL u Itelazpi huma
kumpaniji pubblici li kienu inkarigati bil-kompitu tal-estensjoni u, ghal dik ir-raguni, huma organizzaw sejhiet ghall-offerti ghall-prov-
vista tat-taghmir mehtieg ghad-digitizzazzjoni tac-Centri tax-xandir. Fundacién Centro Tecnoldgico en Logistica Integral de Cantabria,
Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informacié in Catalunya u Agencia de Informatica y Comunicaciones de la Comunidad
de Madrid kienu inkarigati mill-organizzazzjoni ta’ sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura tad-DTT, ghalhekk, l-estensjoni kie-
net esegwita mill-offerenti li rebhu s-sejhiet ghall-offerti. OPNATEL f'Navarra kienet inkarigata mit-twettiq tal-estensjoni u hija kisbet it-
taghmir mehtieg minghajr ebda sejha ghall-offerti.

(*») Perezempju; Andalucia, Castilla y Leon, Extremadura, Murcia, La Rioja u Valencia.

) Kif gie spjegat aktar ‘il fuq fil-paragrafu 33, fil-kaz ta’ sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura, il-kumpanija rebbieha kienet
inkarigata bil-missjoni li tipprovdi, u fhafna kazijiet tibni, netwerk operattiv tad-DTT. Ghal dan I-ghan, il-kompiti mehtiega kienu jink-
ludu d-disinn u l-inginerija tan-netwerk, it-trasportazzjoni tas-sinjal, l-iskjerament tan-netwerk u l-provvista tat-taghmir mehtieg. Barra
minn hekk, fil-kaz tan-netwerks li diga kienu jezistu, gew organizzati sejhiet ghall-offerti ghall-provvista ta’ hardwer. Il-kumpanija reb-
bieha ta’ tali sejhiet ghall-offerti kienet mistennija li taggorna bit-taghmir mehtieg, jigifieri li tforni, tinstalla u tattiva t-taghmir.

(**) Perezempju, Abertis u Retevision rebhu sejhiet mhux newtrali ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura fExtremadura u Castilla y Leon
ghas-somma totali ta’ EUR [...] miljun.

(**) Andalucia, Canarias, Extremadura, Murcia.
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partikolari mill-2009 il quddiem, wara l-iskadenza tal-perjodu inizjali ta’ sentejn tat-thaddim u l-manutenzjoni
msemmi fil-kuntratti i saru mal-offerenti rebbieha. Din titqies bhala ghajnuna kontinwa u l-imprizi inkarigati
mit-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerk terrestri digitizzat fiz-Zona II huma l-beneficjarji diretti.

(108) Fl-ahharnett, ftermini aktar generali, Abertis jibbenifika wkoll mill-eskluzjoni ta’ operatur ta’ pjattaforma ohra
milli jidhol fis-suq tat-trasmissjoni ta’ sinjali tat-televizjoni “free-to-air” fi Spanja (*°).

II-benefi¢jarji indiretti tal-ghajnuna

(109) Operaturi tan-netwerks. L-operaturi tan-netwerks li ppartecipaw fis-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-koper-
tura organizzati mill-imprizi pubbli¢i taht ix-xenarju tal-ewwel kaz deskritt fil-paragrafu (101) huma benefi¢jarji
indiretti tal-ghajnuna. L-imprizi pubbli¢i ma wettqux l-estensjoni huma stess u ma zammewx il-fondi mahsuba
ghall-estensjoni tal-kopertura; minflok, huma qassmuhom lill-operaturi tan-netwerks permezz ta’ sejhiet ghall-
offerti ghall-estensjoni. Dawn is-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni kienu mmirati biss ghall-operaturi ta’ net-
werks terrestri. Ghaldaqstant, dawn tal-ahhar ibbenifikaw mill-eskluzjoni tal-operaturi tas-satelliti. Barra minn
hekk, minhabba n-numru zghir ta’ operaturi fis-suq, l-operaturi ta’ netwerks terrestri ffac¢jaw biss restrizzjoni
kompetittiva limitata. Kif gie rrimarkat ghall-benefi¢jarji diretti aktar 'il fuq, huma jibbenifikaw ukoll jekk juzaw 1-
infrastruttura gdida ghall-provvista ta’ servizzi ohrajn (bhal WiMax, radju digitali, TV mobbli, ecc.). Il-vantagg li
hadu dawn l-operaturi tan-netwerks jammonta ghas-somma tal-fondi r¢evuti wara sejha ghall-offerti ghal estens-
joni (*7).

(110) Fornituri tal-hardwer. Kuntrarju ghall-operaturi tan-netwerks, il-fornituri tal-hardwer ma jitqisux bhala benefi¢jarji
indiretti billi huma ma r¢evew ebda vantagg selettiv. Bhal fil-kaz tad-decoders digitali fl-Italja (**), ma kienx pos-
sibbli li ssir distinzjoni bejn il-kategoriji differenti tal-produtturi ta’ diversi tipi ta’ infrastruttura digitali, minhabba
li I-produtturi ghandhom ikunu jistghu jipproducu kwalunkwe tip ta’ taghmir. Il-kumpaniji li jirbhu s-sejhiet
ghall-offerti mhumiex differenti mill-grupp ta’ imprizi li kienu jippartecipaw fis-sejhiet ghall-offerti li kieku I-
iskema kienet teknologikament newtrali fir-rigward tal-operaturi tal-pjattaforma (*°). Fi Spanja, il-kumpaniji li jin-
tegraw, jinstallaw u jfornu l-hardwer mehtieg ghall-estensjoni tad-DTT generalment joffru wkoll servizzi ohrajn.
Dawn il-manifatturi tat-taghmir, kif ukoll l-operaturi tat-telekomunikazzjoni, jistghu joffru wkoll soluzzjonijiet
terrestri jew satellitarji jew sahansitra kombinazzjoni tat-tnejn (°9).

(111) I-mizura kkoncernata mhijiex intiza, permezz tal-oggett jew l-istruttura generali taghha, sabiex tohloq vantagg
ghall-manifatturi. Intant, kwalunkwe politika pubblika favur id-digitizzazzjoni (anki l-aktar wahda teknologika-
ment newtrali) ghandha tiffavorixxi lill-produtturi ta’ taghmir digitali. Fil-kaz tal-manifatturi tat-taghmir, il-fatt li
huma bbenifikaw minn zieda fil-bejgh minhabba I-mizura jista’ ghalhekk jitgies bhala effett sekondarju mekka-
niku. Bhala materja ta’ principju, kwalunkwe ghajnuna mill-Istat ghandha effett ta’ “trickle-down” fuq il-fornituri
ghar-ricevituri tal-ghajnuna mill-Istat. Madankollu, dan mhux bilfors johloq vantagg selettiv ghal dawn il-fornituri.
I-fornituri tal-hardwer ma kinux fil-mira tal-ghajnuna u ghalhekk ma bbenifikawx mill-effett indirett mahsub.
Barra minn hekk, minhabba li ntghazlu abbazi ta’ proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti trasparenti, li kienu miftuha
ghall-fornituri kollha tat-taghmir, inkluzi dawk minn Stati Membri ohrajn, huma ma jistghux ikunu mistennija li
bbenifikaw minn profitti anormali.

(56

-

Kif gie stabbilit fil-paragrafu 21, Abertis jiddomina s-suq ghat-trasmissjoni ta’ sinjali tat-televizjoni minghajr hlas fuq il-pjattaforma ter-
restri fiz-Zona I u permezz tas-sussidjarju tieghu Hispasat fiz-Zona III. Permezz tal-estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali terres-
tri ghaz-Zona II, il-provvista ta’ sinjali tat-televizjoni minghajr hlas mal-pajjiz kollu tibqa’ taht il-kontroll ta’ Abertis. Barra minn hekk,
fil-gejjieni, id-dhul ta’ Astra fiz-Zona Il jista’ jiggenera wkoll aktar kompetizzjoni fuq il-pjattaforma fiz-Zoni I u Il. Permezz ta’ analogija,
hemm ghadd numeruz ta’ studji li juru I-benefic¢ji ftermini tat-tnaqgqjs tal-prezzijiet u z-zieda fil-kwalita tas-servizz meta s-satellita dah-
let fis-suq tat-televizjoni fl-Istati Uniti. Qabel id-dhul tas-satellita, l-imprizi tal-kejbil kienu jgawdu minn poter ta’ monopolju fiz-zoni
geografici lokali. Qabbel, perezempju, Chenghuan Sean Chu, The effect of satellite entry on cable television prices and product quality, RAND

Journal of Economics Vol. 41, Nru. 4, ix-xitwa tal-2010, pp. 730-764.

Dan kien il-kaz ta’ Retevision, li hija proprjeta shiha ta” Abertis, li rebhet is-sejhiet ghall-offerti mhux newtrali ghall-estensjoni li gew

organizzati fMadrid u Catalonia ghas-somma totali ta’ EUR [...] miljun.

(*®) C52/05 — Id-decoders digitali fl-Italja, (GU C 118, 19.5.2006, p. 10 u GUL 147, 8.6.2007, p. 1).

(*) Sabiex naghtu ftit ezempji ta’ kumpaniji li rebhu sejhiet ghall-offerti, Tredess huwa manifattur ta’ taghmir intiz ghat-trasmissjoni digitali
li jappartjeni ghal Televes Group, li jimmanifattura wkoll receivers tat-televizjoni, antenni u dixxijiet tat-televizjoni digitali (Qabbel:
http:/[www.tredess.com u http://www.televes.es.) Simili: Mier (http://www.mier.es), Elecnor (http://www.elecnor.es/es.negocios.
infraestructuras/telecomunicaciones) Itelsis, BTESA, Axion, Retegal, Itelazpi, Telecom CLM.

(®) Is-sejhiet ghall-offerti fiz-Zona II rigward l-estensjoni tal-kopertura ta’ spiss jitolbu ghal soluzzjonijiet fuq bazi turnkey li jkunu jirrikjedu

l-integrazzjoni, l-installazzjoni u I-forniment ta’ bosta komponenti ta’ taghmir (dixx, antenna, transmitter, receiver tas-satellita). Fil-bicca

l-kbira tal-kazijiet, is-soluzzjoni pprovduta kienet tinkludi taghmir ta’ receiver tas-satellita sabiex jigi réevut is-sinjal digitali diga distrib-
wit permezz tas-satellita mix-xandara.

(57


http://www.tredess.com
http://www.televes.es
http://www.mier.es
http://www.elecnor.es/es.negocios.infraestructuras/telecomunicaciones
http://www.elecnor.es/es.negocios.infraestructuras/telecomunicaciones
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(112) Xandara. Spanja wriet b'mod suffi¢jenti li x-xandara terrestri ma réevew ebda vantagg wara l-estensjoni tal-koper-
tura. B'kuntrast ghaz-Zona I, ix-xandara rrifjutaw li jhallsu ghad-digitizzazzjoni fiz-Zona 11 billi din ma kellha tig-
genera ebda introjtu addizzjonali ghalihom. Fil-fatt, fid-dawl tal-popolazzjoni limitata kkoncernata, li ma tidhirx li
hija I-mira kummer¢jali ta’ dawk li qeghdin jirreklamaw, wara l-estensjoni ghaz-Zona II, ix-xandara ma setghux
jghollu l-mizati tar-reklamar b'mod sinifikanti. Ghaldagstant, ix-xandara terrestri mhumiex beneficjarji indiretti
tal-mizura li gieghda tigi investigata.

5.2.1.3. Is-selettivitd

(113) I-vantagg ipprovdut mill-mizura, inkluza l-ghajnuna kontinwa, lill-operaturi tan-netwerks huwa wiehed selettiv,
minhabba li japplika biss ghas-settur tax-xandir. Fdak is-settur, huwa jikkoncerna biss lil dawk I-imprizi li huma
attivi fis-suq tal-pjattaforma terrestri. Il-qafas legizlattiv jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet teknici tal-eligibbilta li
jistghu jigu ssodisfati biss permezz tat-teknologija terrestri. Barra minn hekk, kienu biss l-imprizi fis-suq tal-pjatta-
forma terrestri li rcevew l-ghajnuna kontinwa ghat-thaddim u I-manutenzjoni tan-netwerk. Ghaldagstant, l-opera-
turi tan-netwerks li joperaw pjattaformi ohrajn, bhas-satellita, il-kejbil u I-IPTV, huma eskluzi mill-mizura.

5.2.2. Mandat ta’ servizz pubbliku

(114) Minhabba l-organizzazzjoni amministrattiva tal-pajjiz u d-divizjoni tal-kompetenzi bejn l-awtoritajiet centrali u
regjonali, skont Spanja, hija r-responsabbilta tar-regjuni li jaffermaw in-nuqgas ta’ ghajnuna mill-Istat skont il-
kazistika ta’ Altmark. Bhala l-aqwa u l-uniku ezempju ta’ dan, l-awtoritajiet Spanjoli pprezentaw il-kaz tal-pajjiz
Bask. Ma kien hemm ebda Komunita Awtonoma ohra li pprovdiet raguni li tappoggja l-affermazzjoni li l-operat
tan-netwerk terrestri huwa servizz pubbliku.

(115) Fil-Pajjiz Bask, kumpanija pubblika tal-Gvern Bask — Itelazpi S.A. (“Itelazpi”) tipprovdi servizzi ta’ trasport u
kopertura tax-xandir ghar-radju u t-televizjoni. Ghal dan I-ghan, hija topera madwar 200 centru tax-xandir, li I-
bicca 1-kbira taghhom jappartjenu lill-gvern Bask. Sabiex testendi I-kopertura, Itelazpi giet inkarigata bl-inkarigu li
torganizza ghaxar sejhiet ghall-offerti fil-livell regjonali ghall-provvista tat-taghmir mehtieg ghad-digitizzazzjoni
tal-infrastruttura terrestri.

(116) Skont il-Pajjiz Bask, I-Istati Membri ghandhom diskrezzjoni sinifikanti sabiex jiddefinixxu SGEL Id-definizzjoni
tista’ tigi kkontestata mill-Kummissjoni biss fil-kaz ta’ zball ovvju; dan il-margini ta’ diskrezzjoni huwa sahansitra
usa’ fil-kaz tas-servizz tax-xandir pubbliku (°). Abbazi ta’ dan, il-Pajjiz Bask sostna li l-operat tan-netwerks tax-
xandir jista’ jitgies bhala SGEL. Huwa ma ghandux ikun fuq bazi awtonoma izda pjuttost ghandu jitqies bhala “ser-
vizz essenzjali” inerenti ghas-servizz tax-xandir pubbliku li jorigina minn diversi dispozizzjonijiet tal-ligi u l-kazis-
tika Spanjola (*3).

(117) Skont l-awtoritajiet Baski, il-finanzjament moghti lil Itelazpi fil-fatt kien kumpens ghall-provvista tas-servizzi ta’
interess ekonomiku generali li jissodisfaw il-kriterji ta” Altmark.

(118) Fis-sentenza taghha ta’ Altmark, il-Qorti galet li I-kumpens ghall-provvista ta’ servizz pubbliku ma jikkostitwixxi
ebda vantagg ekonomiku skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-Trattat tal-KE jekk jigu ssodisfati l-erba’ kondizz-
jonijiet kollha li gejjin: 1. l-impriza benefi¢jarja kienet effettivament inkarigata sabiex twettaq kompiti ta’ servizz
pubbliku u tali kompiti u obbligi relatati ghandhom jigu ddefiniti b'mod car; 2. il-parametri tal-kumpens ghand-
hom jigu stabbiliti minn qabel b'mod oggettiv u trasparenti; 3. il-kumpens ma ghandux jagbez l-ispejjez imgarrba
fit-twettiq tal-obbligi ta’ servizz pubbliku; 4. sabiex jigu zgurati l-inqas spejjez ghall-komunita, il-kumpanija li
ghandha twettaq l-obbligi ta’ servizz pubbliku tintghazel jew permezz ta’ akkwist pubbliku, jew inkella l-ispejjez
imgarrba ghall-provvista tas-servizzi ta’ interess ekonomiku generali jigu stabbiliti fuq il-bazi tal-ispejjez ta’
impriza tipika mmexxija sewwa.

(*") Kif gie ddikjarat fil-protokoll dwar is-sistema tax-xandir pubbliku tal-Istati Membri li huwa anness mat-Trattat ta’ Amsterdam.

(*) Fost l-ohrajn, Ley 31/1987, de 18 diciembre, de Ordenacion de las Telecomunicaciones; id-Digriet Irjali Ley 529/2002 tal-14 ta’ Lulju, li
jirregola I-provvista ta’ servizz essenzjali li jirrigwardja n-netwerk ta’ appogg ghas-servizzi ta’ xandir televiziv waqt strajk; Dec1z]on1J1et
tal-Qorti Suprema (il-Qorti ta’ Revizjoni Gudizzjarja, it-tielet Sezzjoni) tat-23 ta’ Lulju 2009 (JUR 2009\381376), il-Bazi Legali Tnejn; u
tat-18 ta’ Dicembru 2009 (R] 2010\2313), il-Bazi Legali Tlieta: “Huwa minghajr ebda dubju ta’ interess pubbliku li jigu garantiti l-estens-
joni u l-kopertura universali tal-istazzjonijiet televizivi tal-Istat fzoni remoti u izolati tal-pajjiz (li ghandhom ikunu fparita ma’ dawk li
ma ghandhomx dawn il-karatteristici) li mhumiex koperti mill-impenn li sar mill-operaturi tat-televizjoni”.
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L-ewwel kondizzjoni ta’ Altmark: Definizzjoni ¢ara u l-assenjazzjoni tal-obbligi ta’ servizz
pubbliku

(119) I-ligi Spanjola ma tiddikjarax l-operat ta’ netwerk terrestri bhala servizz pubbliku. 1l-Ligi dwar it-Telekomunikaz-
zjoni tal-1998 (%) tghid li s-servizzi tat-telekomunikazzjoni, inkluz l-operat tan-netwerks li jappoggjaw ir-radju u
t-televizjoni, huma servizzi ta’ interess ekonomiku generali, izda ma ghandhomx l-istatus ta’ servizzi pubblic¢i, li
huma riservati biss ghal numru limitat ta’ servizzi tat-telekomunikazzjoni (*). 1l-Ligi dwar it-Telekomunikazzjoni
fis-sehh bhalissa (**) izzomm l-istess kwalifika. Is-servizzi ta’ trasmissjoni ghax-xandir tat-televizjoni, jigifieri t-tras-
portazzjoni tas-sinjali permezz tan-netwerks tat-telekomunikazzjoni, huma meqjusa bhala servizzi ta’ telekomuni-
kazzjoni u, bhala tali, huma servizzi ta’ interess generali izda mhux servizzi pubblici (*°).

(120) Fi kwalunkwe kaz, id-dispozizzjonijiet tal-Ligi dwar it-Telekomunikazzjoni huma teknologikament newtrali. L-
Artikolu 1 tal-Ligi jiddefinixxi t-telekomunikazzjoni bhala esplojtazzjoni tan-netwerks u l-provvista ta’ servizzi
tal-komunikazzjoni elettronika u l-facilitajiet asso¢jati. It-telekomunikazzjoni hija t-trasmissjoni ta’ sinjali permezz
ta’ kwalunkwe netwerk ta’ telekomunikazzjoni izda, b'mod partikolari, mhux permezz tan-netwerk terrestri (/).
Barra minn hekk, l-Artikolu 3 tal-Ligi jispecifika, bhala wiehed mill-objettivi tieghu, il-htiega li tigi inkoraggita,
kemm jista’ jkun possibbli, in-newtralita teknologika fir-regolamentazzjoni.

(121) Ghalkemm il-ligi fis-sehh u applikabbli fiz-zmien tat-trasferiment tal-fondi lil Itelazpi ddefinixxiet ix-xandir pub-
bliku bhala servizz pubbliku, skont il-Kummissjoni, mhuwiex possibbli li din id-definizzjoni tigi estiza ghall-ope-
rat ta’ pjattaforma ta’ appogg partikolari. Barra minn hekk, fejn jezistu bosta pjattaformi ta’ trasmissjoni, pjatta-
forma wahda partikolari ma tistax titqies bhala “essenzjali” ghat-trasmissjoni tas-sinjali tax-xandir. Ghaldagstant,
kienet tikkostitwixxi zball ovvju li kieku l-legizlazzjoni Spanjola ddikjarat l-uzu ta’ pjattaforma partikolari ghat-
trasmissjoni tas-sinjali tax-xandir bhala servizz pubbliku.

(122) Ghaldagstant, gie konkluz li, skont il-ligi Spanjola, l-operat ta’ netwerks terrestri ma ghandux l-istatus ta’ servizz
pubbliku.

(123) L-awtoritajiet Baski jsostnu li l-assenjazzjoni tal-provvista ta’ dan is-servizz ta’ interess ekonomiku generali lil Ite-
lazpi hija espli¢itament inkluza fil-Konvenzjonijiet li gew konkluzi bejn il-Gvern Bask, EUDEL (l-Asso¢jazzjoni tal-
Kunsilli tal-Ibliet Baski) u t-tliet Kunsilli Regjonali Baski.

(124) Fil-Konvenzjonijiet, l-amministrazzjoni Baska tirrikonoxxi li valuri bhall-access universali ghall-informazzjoni u -
pluralita tal-informazzjoni jehtiegu l-universalizzazzjoni tat-televizjoni minghajr hlas u timpenja ruhha li tissalva-
gwardja dawn il-valuri billi testendi l-kopertura tal-multiplexes tal-Istat (*)). Madankollu, fil-Konvenzjonijiet ma
hemm ebda dispozizzjoni li fil-fatt tissuggerixxi li l-operat ta’ netwerk terrestri jitqies bhala servizz pubbliku.
Ghaldagstant, il-Kummissjoni hija tal-fehma li l-kliem tal-Konvenzjonijiet mhuwiex bizzejjed sabiex jistabbilixxi
b'mod car il-kamp ta’ applikazzjoni tal-missjoni tas-servizz pubbliku u, abbazi ta’ dan, ma jistax jigi sostnut li t-
trasmissjoni permezz tan-netwerks terrestri hija servizz pubbliku.

(125) Brrizultat ta’ dan, ma giex stabbilit li I-ewwel kondizzjoni ta” Altmark giet issodisfata.

(126) Il-kriterji stabbiliti fis-sentenza ta’ Altmark huma kumulattivi, jigifieri huma ghandhom jigu ssodisfati kollha
sabiex il-mizura ma titqiesx bhala ghajnuna mill-Istat. Fkaz li l-ewwel kriterju ma jigix issodisfat, il-finanzjament
moghti lil Itelazpi mill-awtoritajiet tal-Pajjiz Bask ma jikkwalifikax bhala kumpens ghall-provvista ta’ servizz ta’
interess ekonomiku generali.

(*) Ley 11/1998, de 24 de abril, General de Telecomunicaciones.

(**) Dawn jinkludu servizzi relatati mad-difiza pubblika u I-protezzjoni ¢ivili u mal-operat tan-netwerk tat-telefonija.

(*) Ley 32/2003, de 3 de noviembre, General de Telecomunicaciones.

(*) L-Artikolu 2(1) tal-Ligi jghid: “Is-servizzi tat-telekomunikazzjoni huma servizzi ta’ interess generali pprovduti skont ir-regoli tal-kompe-
tizzjoni hielsa”.

(*’) L-anness II tal-ligi 32/2003 jinkludi definizzjonijiet precizi u teknologikament newtrali tan-netwerk tat-telekomunikazzjoni u tal-komu-
nikazzjoni elettronika. “Telekomunikazzjoni: kwalunkwe trasmissjoni, emissjoni jew recezzjoni ta’ sinjali, kitba, stampi u hsejjes jew
informazzjoni ta’ kwalunkwe natura bil-wajer, bir-radju, b’'mezzi ottici jew b’sistemi elettromanjetici ohrajn”. “Netwerk ta’ komunikaz-
zjoni elettronika tfisser sistemi ta’ trasmissjoni u, fejn applikabbli, taghmir ta’ switching jew routing u rizorsi ohrajn li jippermettu t-tras-
portazzjoni ta’ sinjali bil-wajer, bir-radju, b'mezzi ottici jew b’'mezzi elettromanjetici ohrajn, inkluzi netwerks tas-satellita, netwerks ter-
restri fissi (circuit- and packet-switched, inkluz I-Internet) u netwerks terrestri mobbli, sistemi ta’ kejbil tal-elettriku, sal-punt li jintuzaw
ghall-finijiet tat-trasmissjoni tas-sinjali, netwerks uzati ghax-xandir fuq ir-radju u t-televizjoni, kif ukoll netwerks tat-televizjoni bil-kejbil,
irrispettivament mit-tip ta’ informazzjoni mwassla”.

(*%) I-premessi 6 u 7 ul-Artikolu 5 tal-Konvenzjonijiet.
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Ir-raba’ kondizzjoni ta’ Altmark: l-izgurar tal-inqas spejjez ghall-komunita

(127) Fin-nuqqas ta’ sejha ghall-offerti, ir-raba’ kondizzjoni ta’ Altmark tesigi li I-livell ta’ kumpens mehtieg ghandu jigi
ddeterminat fuq il-bazi ta’ analizi tal-ispejjez li impriza tipika, immexxija tajjeb u mghammra b'mezzi ta’ trasport
adegwati sabiex tkun tista’ tissodisfa r-rekwiziti necessarji tas-servizz pubbliku, kien ikollha ssostni sabiex twettaq
dawk l-obbligi. Ghal dan I-ghan, ghandu jittiched kont tad-dhul rilevanti u gligh ragonevoli ghat-twettiq ta’ dawn
l-obbligi.

(128) Billi ma kien hemm ebda sejha ghall-offerti, l-awtoritajiet Baski jsostnu li l-kriterju gie ssodisfat minhabba I-fatt li
Itelazpi nnifisha hija kumpanija mmexxija tajjeb u mghammra b'mod adegwat sabiex tkun tista’ twettaq l-attivita-
jiet mitluba. Abbazi ta’ tqabbil tal-ispejjez, l-awtoritajiet Baski jikkonkludu li I-provvista tas-satellita kienet tkun
aktar ghalja mill-aggornament tan-netwerk terrestri ta’ Itelazpi (°). Madankollu, bil-ghan li jigi ssodisfat ir-raba’
kriterju ta’ Altmark, mhuwiex bizzejjed li n-netwerk terrestri ta’ Itelazpi jitqabbel mat-teknologija tas-satellita
sabiex jigi stabbilit li huwa aktar effikaci. Dan ghaliex seta’ jkun hemm ukoll operaturi ta’ netwerks terrestri
ohrajn li jwettqu u jipprovdu dan is-servizz b'inqas spejjez.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, gie konkluz li fil-kaz tal-Pajjiz Bask ukoll, ir-raba’ kondizzjoni ta’ Altmark ma
gietx issodisfata. Minhabba li dawn il-kondizzjonijiet huma kumulattivi, il-finanzjament moghti lil Itelazpi mill-
awtoritajiet tal-Pajjiz Bask ma jistax jitqies bhala li ma jikkostitwixxi ebda ghajnuna mill-Istat minhabba li jisso-
disfa l-kondizzjonijiet sabiex jitqies bhala kumpens ghall-provvista ta’ servizz ta’ interess ekonomiku generali.

5.2.2.1. Distorsjoni tal-kompetizzjoni

(129) Spanja u Abertis isostnu li d-DTT u t-teknologija tas-satellita huma zewg swieq differenti. Id-DTT hija l-pjatta-
forma ewlenija ghat-televizjoni terrestri minghajr hlas, fejn in-numru ta’ operaturi fis-suq nazzjonali huwa ddeter-
minat min-numru ta’ licenzji moghtija mill-gvern Spanjol. Il-finanzjament ghall-istazzjonijiet tat-televizjoni terres-
tri minghajr hlas gej mir-reklamar. Fir-rigward tat-televizjoni bis-satellita, numru kbir ta’ stazzjonijiet huma dispo-
nibbli fuq l-unika pjattaforma tat-televizjoni bi hlas fi Spanja, li ghaliha Astra huwa l-operatur tan-netwerk. Dawn
l-istazzjonijiet huma ffinanzjati bl-abbonamenti, generalment ghal pakkett ta’ stazzjonijiet. L-awtoritajiet Spanjoli
jirrimarkaw ukoll li fi Spanja l-ispiza tad-distribuzzjoni bis-satellita ghax-xandara hija ferm oghla mill-ispiza tax-
xandir terrestri u, ghalhekk, ix-xandara “free-to-air”, inkluzi x-xandara lokali u regjonali, mhumiex interessati li
jagilbu ghal din il-pjattaforma.

(130) Ghal bosta ragunijiet, gie konkluz li I-pjattaformi terrestri u tas-satellita joperaw fl-istess suq.

(131) L-ewwelnett, fI-2008, l-operatur Astra kkompeta ghall-estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali fCantabria u
rebah is-sejha ghall-offerti. FI-2008, Astra kellu serje ta’ laqghat mal-Komunitajiet Awtonomi sabiex jipprezenta -
offerta tieghu li jxandar stazzjonijiet permezz tat-televizjoni digitali, li sa dak iz-zmien kienu jixxandru permezz
ta’ pjattaforma terrestri. Anki jekk aktar tard il-kuntratt ma’ Cantabria gie tterminat mill-awtoritajiet, l-interess tal-
operatur tas-satellita li jipprovdi servizzi fkompetizzjoni mal-pjattaforma terrestri jissuggerixxi li hemm possib-
bilta ghall-operaturi tas-satellita sabiex jipprovdu servizzi simili.

(132) It-tieni, l-operatur tas-satellita Hispasat (sussidjarju ta” Abertis) jipprovdi servizzi i partijiet taz-Zona II () u I-
pjattaforma tas-satellita tintuza esklussivament fiz-Zona III. Stati Membri ohrajn juzaw ukoll is-servizzi tas-satel-
lita sabiex ikopru zoni aktar remoti tal-pajjizi taghhom bi stazzjonijiet minghajr hlas ().

(133) It-tielet, bosta stazzjonijiet pubbli¢i u privati distribwiti permezz tal-pjattaforma terrestri jixxandru wkoll permezz
ta’ pjattaformi tas-satellita, inkluza dik ta’ Astra stess (72).

(134) Ir-raba’, fdak li ghandu x’jagsam mal-istazzjonijiet regjonali, thud minnhom huma disponibbli jew kienu dispo-
nibbli fil-passat ricenti permezz tal-pjattaforma tas-satellita. Dan jikkontradixxi d-dikjarazzjoni li x-xandara regjo-
nali mhumiex interessati fis-satellita.

() L-studju ma tpoggiex disponibbli ghall-Kummissjoni.

(") Hispasat jipprovdi dawn is-servizzi bappogg ghan-netwerk tad-DTT fiz- Zona Il

(') Bhal, perezempju, Franza.

("*) Perezempju, Antena 3, la Cuatro, Telecinco, La Sexta, La Siete, Teledeporte, TVE, La2, Canal 24 horas.
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(135) Il-hames, il-Kummissjoni tichu nota wkoll tal-argument ta’ Astra rigward il-kapacita tas-satellita li tittrasmetti
1 380 stazzjon u li tiddelimitahom geografikament. L-operatur Astra jsostni li ma hemm ebda limitazzjoni ghas-
satellita sabiex ixxandar dan in-numru ta’ stazzjonijiet. Barra minn hekk, il-figura ta’ 1 380 stazzjon regjonali tid-
her li hija kemmzxejn esagerata. Filwaqt li dan huwa n-numru massimu ta’ frekwenzi disponibbli fi Spanja kollha
ghall-istazzjonijiet lokali, regjonali u nazzjonali, in-numru ta’ licenzji moghtija kien fil-fatt ferm inqas (ara n-nota
13 fqiegh il-pagna). Barra minn hekk, mhux ix-xandara kollha li r¢evew licenzja tabilhaqq ixandru fuq il-frek-
wenzi assenjati.

(136) Is-sitt, kien hemm xi xandara li ddikjaraw il-preferenza taghhom ghat-trasmissjoni terrestri minhabba li kisbu drit-
tijiet sabiex ixandru l-kontenut ghall-pjattaforma terrestri biss. Madankollu, dan ma jfissirx li hemm swieq diffe-
renti ghat-trasmissjoni terrestri u tas-satellita. Hekk kif kisbu d-drittijiet sabiex ixandru l-kontenut taghhom per-
mezz tal-pjattaforma terrestri, jekk ikun hemm bzonn, ix-xandara jistghu jaghmlu l-istess ghas-satellita. Barra
minn hekk, jekk pjattaforma tas-satellita tintghazel fuq il-bazi ta’ sejha pubblika ghall-offerti, bhal fil-kaz taz-Zona
11, jista’ jigi impost “obbligu ta’ trasmissjoni” fuq ix-xandara.

(137) Fl-ahharnett, skont id-dejta minn Mejju 2010 (™), il-kopertura tad-DTT fi Spanja tilhaq 98.85 % tal-popolazzjoni,
filwaqt li 93.5 % biss tal-familji jaraw it-televizjoni permezz tal-pjattaforma terrestri. B’hekk, 5 % tal-familji ghand-
hom access ghad-DTT izda jaghzlu li ma juzawhiex, billi I-maggoranza taghhom huma abbonati ghat-televizjoni
bi hlas permezz tas-satellita.

(138) Fil-qosor, billi 1-pjattaformi tax-xandir terrestri u bis-satellita huma fkompetizzjoni ma’ xulxin, il-mizura ghat-tne-
dija, it-thaddim u l-manutenzjoni tad-DTT fiz-Zona II tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni bejn iz-zewg pjatta-
formi. Ta’ min jinnota li pjattaformi ohrajn, b'mod partikolari I-IPTV, huma wkoll zvantaggjati minhabba din il-
mizura. Ghalkemm is-servizz tal-broadband ghadu ma wasalx fiz-Zona II kollha, huwa probabbli hafna li fil-ge;-
jieni dan is-servizz jestendi l-kopertura tieghu b’'mod sinifikanti.

5.2.2.2. Effett fuq il-kummerc

(139) I-mizura ghandha impatt fuq il-kummer¢ fi hdan 1-Unjoni. Skont il-kazistika tal-Qrati Ewropej, meta “I-ghajnuna
finanzjarja mill-Istat jew l-ghajnuna mir-riZorsi tal-Istat issahthah il-pozizzjoni ta’ impriza kif imqabbla mal-imprizi li jik-
kompetu fil-kummerc fi hdan il-Komunita, tal-ahhar ghandhom jitqiesu bhala affettwati minn dik I-ghajnuna” (7%).

(140) L-operaturi tan-netwerks huma attivi fsettur fejn jezisti kummer¢ bejn l-Istati Membri. Abertis jifforma parti
minn grupp internazzjonali ta’ kumpaniji, l-istess bhall-kwerelant, jigifieri Astra. Ghaldagstant, il-mizura ghat-tne-
dija, it-thaddim u l-manutenzjoni tad-DTT fiz-Zona II taffettwa l-kummer¢ bejn l-Istati Membri.

5.2.3. Konkluzjonijiet dwar il-prezenza tal-ghajnuna

(141) Fid-dawl tal-argumenti mressqa fuq, il-Kummissjoni hija tal-fehma li I-mizura tissodisfa I-kriterji stabbiliti fl-Arti-
kolu 107(1) tat-TFUE. Fdawn ic-cirkostanzi, il-mizura ghandha titgies bhala ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-
Artikolu 107 (1) tat-TFUE.

5.3. VALUTAZZJONI TAL-KOMPATIBBILTA
5.3.1. Kunsiderazzjonijiet generali

(142) I-Kummissjoni tappoggja b'mod attiv it-tranzizzjoni mix-xandir analogu ghax-xandir digitali. Il-vantaggi tal-bidla
digitali gew enfasizzati fil-Pjan ta’ Azzjoni eEwropa 2005 u fiz-zewg Komunikazzjonijiet dwar il-bidla digitali ().
[I-Kummissjoni tirrikonoxxi wkoll li I-bidla digitali tista’ tiffac¢ja dewmien jekk tithalla kompletament ghall-forzi
tas-suq.

() Analizi tas-suq tat-televizjoni sottomessa minn Spanja fin-notifika tal-mizura: Kumpens ghad-danni ghal-liberazzjoni tad-dividend digi-
tali fi Spanja, SA.32619 (2011/N). .

(") T-55/99, Confederacion Espanola de Transporte de Mercancias (CETM) vs il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, [2000] Gabra 1I-3207.

(") COM(2002)263 finali, eEwropa 2005: Socjeta tal-informazzjoni ghal kulhadd, COM(2003)541 finali, Komunikazzjoni mill-Kummissjoni dwar
it-tranzizzjoni mix-xandir analogue ghax-xandir digitali (minn “qalba” digitali ghal “dizattivazzjoni” tal-analogue) u COM(2005)204 finali,
Komunikazzjoni mill-Kummissjoni dwar it-thaffif tat-tranzizzjoni mix-xandir analogue ghax-xandir digitali.



L 217/74 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 23.7.2014

(143) L-Istati Membri jistghu juzaw l-ghajnuna sabiex jeghlbu nuqqas specifiku tas-suq jew sabiex jassiguraw il-koezjoni
socjali jew regjonali (). Madankollu, fkull kaz specifiku ghandu jintwera li l-ghajnuna kkoncernata hija mezz
addattat ghall-indirizzar tal-problema, hija limitata ghall-minimu mehtieg u ma tfixkilx il-kompetizzjoni bla
bzonn. B'mod simili, il-Komunikazzjoni dwar il-Bidla Digitali tistabbilixxi li fiz-zona specifika tad-digitizzazzjoni,
l-intervent pubbliku huwa gustifikat taht zewg kondizzjonijiet: l-ewwelnett, meta l-interessi generali jkunu friskju
u, it-tieni, fkaz ta’ falliment tas-suq, jigifieri meta I-forzi tas-suq wehidhom ma jkunux bizzejjed biex jintlahqu 1-
ghanijiet stabbiliti fir-rigward tal-interess pubbliku kollettiv. Hija tispecifika wkoll li fi kwalunkwe kaz, l-intervent
pubbliku ghandu jigi appoggjat minn analizi tas-suq maghmula bir-reqqa.

(144) I-Komunikazzjoni dwar il-Bidla Digitali tindika wkoll li t-tranzizzjoni ghax-xandir digitali tirrapprezenta sfida
industrijali kbira li ghandha titmexxa mis-suq. Fil-prin¢ipju, kull netwerk ghandu jikkompeti permezz tar-rizorsi
tieghu stess. Sabiex dan il-principju jigi ssalvagwardjat, kwalunkwe intervent pubbliku ghandu jimmira li jkun tek-
nologikament newtrali. L-ecCezzjonijiet ghal dan il-principju jistghu jkunu previsti biss jekk l-intervent iservi
bhala rimedju ghal nuqqas specifiku tas-suq jew sabiex jelimina zbilan¢ u fl-istess hin huwa xieraq, mehtieg u
proporzjonat sabiex jeghleb dawn id-diffikultajiet.

(145) Jekk il-kwistjoni tithalla fidejn is-suq, fid-dawl tas-sitwazzjoni so¢jali zvantaggjata taghhom, hemm riskju li mhux
il-partijiet kollha tal-popolazzjoni jkunu jistghu jibbenifikaw mill-vantaggi tat-televizjoni digitali. Fir-rigward ta’
din il-problema ta’ koezjoni sodjali, l-Istati Membri jistghu jkunu jridu jizguraw li ¢-¢ittadini kollha jkollhom
acCess ghat-televizjoni digitali ladarba ssir id-dizattivazzjoni tat-televizjoni analogu. Billi 1-bidla digitali ggib
maghha certi spejjez ghall-konsumaturi u tehtieg bidla fid-drawwiet tal-konsumaturi, I-Istati Membri jkunu jridu
jaghtu l-ghajnuna, b’'mod partikolari, lill-gruppi zvantaggjati tas-socjeta, bhal nies anzjani, familji bi dhul baxx jew
persuni li jghixu fregjuni periferali.

(146) Fbosta decizjonijiet dwar l-ghajnuna mill-Istat, li kienu bbazati fuq il-Komunikazzjonijiet dwar il-bidla digitali, il-
Kummissjoni applikat ir-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat fdan is-settur (7). L-Istati Membri ghandhom bosta pos-
sibbiltajiet biex jaghtu finanzjament pubbliku ghall-bidla bil-ghan li jizguraw li Z-zoni geografici kollha jkomplu
jgawdu minn kopertura tat-televizjoni xierqa. Dan jinkludi finanzjament ghat-tnedija ta’ netwerk ta’ trasmissjoni
fzoni fejn altrimenti jkun hemm kopertura tat-televizjoni insufficjenti ("*). Madankollu, tali finanzjament jista’ jin-
ghata biss jekk ma jikkawza ebda distorsjoni bla bzonn bejn it-teknologiji jew il-kumpaniji u jekk ikun limitat
ghall-minimu mehtieg.

5.3.2. Il-bazijiet legali ghall-valutazzjoni tal-kompatibbilta tal-mizura prevista

(147) L-awtoritajiet Spanjoli invokaw l-Artikoli 107(3)(c) u 106(2) tat-TFUE sabiex jiggustifikaw il-mizura jekk tinstab li
din tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat skont l-Artikolu 107(1) tat-TFUE. Fil-paragrafi li gejjin, il-Kummissjoni sejra
tivvaluta l-kompatibbilta tal-mizura fid-dawl ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, billi tiehu kont tal-kunsiderazzjonijiet
generali li gew deskritti aktar 'il fuqg.

5.3.3. L-Artikolu 107(3)(c) tat-TFUE

(148) Sabiex l-ghajnuna tkun kompatibbli skont I-Artikolu 107 (3)(c), il-Kummissjoni tibbilan¢ja l-effetti pozittivi u
negattivi tal-ghajnuna. Fl-applikazzjoni tat-test tal-ibbilan¢jar, il-Kummissjoni tevalwa l-mistoqsijiet li gejjin:

(1) I-mizura ta’ ghajnuna ghandha objettiv ta’ interess komuni definit sewwa?

(2) L-istrument ta’ ghajnuna huwa maghmul b’tali mod li jkun jista’ jintlahaq l-ghan fl-interess komuni (pere-
zempju; li jigi rrimedjat il-falliment tas-suq jew li jigi segwit ghan iehor)? B'mod partikolari:

(a) I-mizura tal-ghajnuna hija strument xieraq, jew jezistu xi strumenti ohrajn li huma ahjar?

(") Ara Ghajnuna mill-Istat Ii hija inqas fl-ammont u mmirata ahjar: pjan direzzjonali ghar-riforma tal-ghajnuna mill-Istat 2005-2009, COM
(2005)107 finali.

(7) Ara, fost l-ohrajn, N622/03 Digitalisierungsfonds — I-Awstrija (GU C 228, 17.9.2005, p. 12); C25/04 L-introduzzjoni tat-televizjoni
digitali terrestri (DVB-T) fBerlin-Brandenburg — il-Germanja (GU L 200, 22.7.2006, p. 14); C24/04 It-televizjoni digitali terrestri fl-
Isvezja, (GU L 112, 30.4.2007, p. 77); C52/05 Decoders digitali fl-Italja (GU L 147, 8.6.2007, p. 1); N270/06 Sussidji ghad-decoders
digitali bl-API — I-Italja (GU C 80, 13.4.2007, p. 3); N107/07 Sussidji ghall-IdTV — L-Italja (GU C 246, 20.10.2007, p. 2); C34/06 L-
introduzzjoni tat-televizjoni digitali terrestri (DVB-T) fNordrhein-Westfalen, (GU L 236, 3.9.2008, p. 10); SA.28685 Captacién de Tele-
visién Digital en Cantabria — Spanja (GU C 119, 24.4.2012, p. 1).

("*) Ara l-paragrafu 132 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C25/04, L-introduzzjoni tat-televizjoni digitali terrestri (DVB-T) fBerlin-Branden-
burg — il-Germanja (GU L 200, 22.7.2006, p. 14).
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(b) Jezisti effett ta’ incentiv, jigifieri I-ghajnuna tbiddel l-atteggjament tal-imprizi?

(c) I-mizura tal-ghajnuna hija proporzjonali, jigifieri l-istess bidla fl-atteggjament tista’ tinkiseb b'ingas ghaj-
nuna?

(3) It-tfixkil tal-kompetizzjoni u l-effett fuq il-kummer¢ huma limitati sabiex il-bilan¢ generali jkun pozittiv?

5.3.3.1. Objettiv ta’ interess komuni

(149) L-iskema ta’ ghajnuna hija intiza biex thaffef il-process tal-bidla digitali fi Spanja u tizgura l-kontinwita tar-recez-
zjoni tat-televizjoni fid-djar tar-residenti ta’ certi Zoni remoti u rurali. Fdan ir-rigward, il-mizura ghandha I-ghan li
taghti ¢-cans lil dawk in-nies li jghixu fdawk iz-zoni jaraw it-televizjoni. L-access ghall-mezzi tax-xandir, inkluza
t-trasmissjoni tat-televizjoni, huwa importanti ghac-cittadini sabiex ikunu jistghu jezer¢itaw id-dritt kostituzzjonali
taghhom tal-access ghall-informazzjoni. [I-Kummissjoni rrikonoxxiet l-importanza u l-benefi¢¢ji tat-trasmissjoni
digitali fil-Pjan ta’ Azzjoni eEwropa 2005 (7), kif ukoll fiz-zewg Komunikazzjonijiet taghha dwar it-tranzizzjoni
mix-xandir analogu ghax-xandir digitali (*). Fil-Komunikazzjoni taghha i2010 — Sodjeta tal-Informazzjoni Ewropea
ghat-tkabbir u I-impjiegi (*"), il-Kummissjoni rrimarkat li I-bidla tat-televizjoni analogu terrestri ppjanata ghall-2012
ghandha ttejjeb l-access ghall-ispettru fl-Ewropa. Billi x-xandir digitali juza l-ispettru b'mod aktar effikaci, dan jilli-
bera l-kapacita tal-ispettru ghal utenti ohrajn, bhal servizzi godda tax-xandir u tat-telefonija mobbli, li ghandhom
jistimolaw l-innovazzjoni u t-tkabbir fl-industriji tat-televizjoni u tal-komunikazzjoni elettronika.

(150) Ghaldagstant, gie konkluz li l-mizura hija mmirata lejn objettiv definit sewwa ta’ interess komuni.

5.3.3.2. Ghajnuna definita sewwa

Falliment tas-suq

(151) Kif intqal mill-awtoritajiet Spanjoli, huwa rikonoxxut b'mod generali li hemm riskju li mhux is-setturi kollha tal-
popolazzjoni jistghu jibbenifikaw mill-vantaggi tat-televizjoni digitali (problema ta’ koezjoni socjali u regjonali).
Jista’ jkun hemm falliment tas-suq jekk il-partecipanti tas-suq ma jaghtux bizzejjed kas tal-effetti pozittivi tal-bidla
digitali fuq is-so¢jeta b’mod generali minhabba li ma jkollhomsx l-incentivi ekonomici biex jaghmlu dan (esternali-
tajiet pozittivi). Barra minn hekk, fir-rigward tal-koezjoni so¢jali, l-Istati Membri jridu jizguraw li ¢-¢ittadini kollha
jkollhom access ghat-televizjoni digitali ladarba ssir id-dizattivazzjoni tat-televizjoni analogu u ghalhekk jistghu
jikkunsidraw ukoll mizuri li jizguraw li z-Zoni geografici kollha jkomplu jgawdu minn kopertura tat-televizjoni
xierqa.

(152) Fid-Decizjoni tal-ftuh, il-Kummissjoni rrikonoxxiet li jezisti falliment tas-suq minhabba li x-xandara mhumiex lesti
li jgorru l-ispejjez addizzjonali tal-estensjoni tal-kopertura ’lil hinn mill-obbligi statutorji taghhom. Barra minn
hekk, la l-pjattaformi tas-satellita u lanqas id-djar privati ma ghamlu investimenti li jiZguraw ir-recezzjoni ta’ staz-
zjonijiet digitali permezz tas-satellita mill-abitanti kollha taz-Zona II. Ghaldagstant, il-Kummissjoni tirrikonoxxi li
n-nies li r-residenza solita taghhom tinsab fZzona rurali jistghu jkunu eskluzi totalment mir-recezzjoni tas-sinjali
tat-televizjoni digitali minghajr hlas jekk il-kopertura digitali tithalla kompletament fidejn il-forzi tas-suq. Min-
barra dan, hija tirrikonoxxi wkoll li l-intervent pubbliku jista’ jkun ta’ benefic¢ju permezz tal-ghajnuna finanzjarja
li tinghata lill-individwi.

In-newtralita teknologika, l-adegwatezza u l-proporzjonalita tal-mizura

(153) Fil-kazijiet li jirrigwardjaw il-bidla digitali, il-princ¢ipju tan-newtralita teknologika huwa minqux sewwa fbosta
decizjonijiet tal-Kummissjoni (*3). Dan il-principju gie approvat mill-Qorti Generali u mill-Qorti tal-Gustizzja (*).

(") COM(2002)263 finali, eEwropa 2005: So¢jeta tal-informazzjoni ghal kulhadd.

(*) COM(2003)541 finali, Komunikazzjoni dwar it-tranzizzjoni mix-xandir analogue ghax-xandir digitali (minn “bidla” digitali ghal “dizattivazzjoni”
tal-analogue) u COM(2005)204 finali, Komunikazzjoni mill-Kummissjoni dwar it-thaffif tat-tranzizzjoni mix-xandir analogue ghax-xandir digi-
tali.

(') COM(2005)229 finali, -1 ta’ Gunju 2005.

(*») Ara aktar il fug, in-nota 77 fqiegh il-pagna. )

(**) N-kawzi T-8/06 — FAB Fernsehen aus Berlin GmbH vs il-Kummissjoni, Sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2009, [2009] Gabra 11-00196;
C-544/09P — II-Germanja vs il-Kummissjoni, Sentenza tal-15 ta’ Settembru 2011, li ghadha ma gietx ippubblikata; T-177/07, Mediaset
SpA vs il-Kummissjoni, Sentenza tal-15 ta’ Gunju 2010, [2010] Gabra 11-02341; u C-403/10 P — Mediaset SpA vs il-Kummissjoni, Sen-
tenza tat-28 ta’ Lulju 2011, li ghadha ma gietx ippubblikata.
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(154) L-ghazla tat-teknologija normalment ghandha tigi stabbilita permezz ta’ sejha ghall-offerti li tkun teknologika-
ment newtrali, kif gara fi Stati Membri ohrajn (*%). Fin-nuqqas ta’ sejha ghall-offerti bhal din, l-ghazla ta’ teknolo-
gija partikolari tista’ tigi accettata jekk tkun giet iggustifikata mis-sejbiet ta’ studju ex-ante li juru li, ftermini ta’
kwalita u spiza, setghet tintghazel biss soluzzjoni teknologika wahda (*°). L-oneru tal-prova jaga’ fuq l-Istat Mem-
bru, li jrid juri li tali studju huwa robust bizzejjed u twettaq bl-aktar mod indipendenti ().

(155) Kif gie rrimarkat fit-tagsima 2.2., il-maggoranza vasta tas-sejhiet ghall-offerti ma kinux teknologikament newtrali,
minhabba li jirreferu, esplicitament permezz tad-definizzjoni tal-oggett tas-sejha ghall-offerti jew implicitament
fid-deskrizzjoni tal-ispecifikazzjonijiet teknici, ghat-teknologija terrestri u ghad-DTT. Huma biss l-operaturi tad-
DTT li jistghu jissodisfaw dawn ir-rekwiziti (u huma biss dawn l-operaturi li fil-fatt ippartecipaw fdawn is-sejhiet
ghall-offerti). Spanja ssostni li r-referenzi fis-sejha ghall-offerti ghad-DTT, jew l-ispecifikazzjonijiet li jirreferu ghat-
taghmir tad-DTT u ¢-Centri ta’ trasmissjoni, ma jfissrux li l-uzu ta’ tali centri kien obbligatorju ghall-offerenti.
Dawn ir-referenzi ma jistghux jigu interpretati b’'mod ragonevoli kif indikat minn Spanja. Fi kwalunkwe kaz, anki
jekk din kienet l-interpretazzjoni korretta, tali argument formali jinjora r-realta kummercjali. Il-partecipazzjoni
fis-sejhiet ghall-offerti tirrekjedi hafna rizorsi u ghalhekk tigi tiswa 1-flus ghal kwalunkwe offerent. Il-qasma tal-
intervent fiz-Zona II fbosta mijiet ta’ sejhiet ghall-offerti individwali mmultiplikat l-ispejjez, li jammontaw ghal
ostakolu sinifikanti ghad-dhul ghal kwalunkwe offerent li jkun jixtieq ikopri z-Zona II kollha. Il-kombinazzjoni
tal-interventi mill-gvern centrali favur it-teknologija tad-DTT, kif spjegat fil-paragrafi 88 u 89, ir-referenzi specifici
tas-sejhiet ghall-offerti ghad-DTT u l-htiega tal-partecipazzjoni fmijiet ta’ proceduri differenti ta’ sejhiet ghall-
offerti baghtu sinjal qawwi lil operaturi ta’ pjattaformi ohrajn li l-partecipazzjoni f'sejhiet ghall-offerti bhal dawn
mhijiex kummer¢jalment gustifikata. Ghaldagstant, gie konkluz li, fil-maggoranza vasta tal-kazijiet, dawn ir-refe-
renzi ghamluha impossibbli ghall-operaturi ta’ pjattaformi ohrajn li jikkompetu (*).

(156) L-istudju ex-ante pprovdut mill-awtoritajiet Spanjoli, kif diskuss fil-paragrafu (52), ma jurix bizzejjed is-superjorita
tal-pjattaforma terrestri fuq is-satellita. Ghall-kuntrarju, l-istudju jikkonkludi li l-ghazla ta’ soluzzjoni teknologika
partikolari ghall-estensjoni tal-kopertura ghandha tigi analizzata fuq bazi ta’ regjun b'regjun, billi jittiehdu fkunsi-
derazzjoni |-karatteristici topografi¢i u demografici partikolari ta’ kull regjun. Minflok, din il-konkluzjoni titkellem
favur il-htiega li titwettaq sejha ghall-offerti teknologikament newtrali sabiex jigi stabbilit liema pjattaforma hija 1-
aktar wahda addattata.

(157) Matul l-investigazzjoni, uhud mill-Komunitajiet Awtonomi pprezentaw kalkoli interni li jqabblu l-ispejjez tal-uzu
taz-zewg teknologiji ghall-estensjoni tal-kopertura. Madankollu, minbarra l-incertezza dwar id-data ta’ dawn il-kal-
koli, l-ebda wiched minnhom ma kien iddettaljat u robust bizzejjed sabiex jiggustifika l-ghazla ta’ teknologija ter-
restri ghall-estensjoni tal-kopertura. Barra minn hekk, l-ebda wiched minn dawn il-kalkoli ma twettaq minn espert
indipendenti.

(158) Fdak li ghandu x’jagsam mal-istudji tal-ispejjez ipprezentati minn Abertis, ghandu jigi nnotat li dawn twettqu fl-
2010, zmien twil wara li kienu ddahhlu fis-sehh il-mizuri investigati. Irrispettivament minn jekk dawn jistghux
jitgiesu bhala indipendenti u robusti bizzejjed, il-fatt li gew wara l-mizuri kkontestati jfisser li tali studji ma jist-
ghux jigu invokati in sostenn tal-argument li I-gvern Spanjol naqas milli jorganizza sejha ghall-offerti li tkun tek-
nologikament newtrali. Barra minn hekk, ir-rizultati ta’ dawn l-istudji huma kkontestati mill-estimi tal-ispejjez
ipprovduti minn Astra, li juru li t-teknologija tas-satellita hija aktar kost-effikaci.

(159) Barra minn hekk, il-mizura investigata ma tistax titgies bhala xierqa.

(160) Tl-fatt li xi djar fiz-Zona I jircievu stazzjonijiet minghajr hlas permezz tas-satellita (*%) juri li t-teknologija terrestri
mhux dejjem tkun l-aktar pjattaforma effikaci u xierqa. Ta’ min jinnota wkoll li s-soluzzjoni tas-satellita kienet
gieghda tintuza fxi Stati Membri ohrajn (*¥’).

(*) Aran-nota 12 fqiegh il-pagna.

(*) Tali studju serva bhala gustifikazzjoni ghal ghazla ta’ teknologija partikolari fkaz ta’ broadband. Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni
N222/06 — Ghajnuna biex tinghalaq il-qasma digitali f Sardinja (GU C 68, 24.3.2007, p. 6).

(*) Ir-Renju Unit ghazel id-DTT ghall-provvista tat-televizjoni lokali fuq il-bazi ta’ studju ex ante mwettaq mir-regolatur OFCOM u fuq il-bazi
ta’ konsultazzjoni ex ante tal-partecipanti tas-suq. Abbazi ta’ dan, il-Kummissjoni ma insistietx li twettaq sejha ghall-offerti teknologika-
ment newtrali. SA.33980 (2012/N) — It-televizjoni lokali fir-Renju Unit, http:|[ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/244689/
244689 1425664 116_2.pdf.

(*) Ghalkemm fis-sejha ghall-offerti teknologikament newtrali inizjali ta’ Cantabria kien hemm tliet konsorzji li ressqu offerta li nbniet fuq

soluzzjoni satellitarja (Castilla-La-Mancha Telecom, Telefonica u Astra), l-ebda wahda minn dawn il-kumpaniji — jew xi operatur iehor

ta’ pjattaforma mhux DTT — ma regghet ippartecipat fi kwalunkwe wahda mis-sejhiet ghall-offerti sussegwenti.

Hispasat, li jappartjeni b'mod kongunt ghal Abertis u l-gvern Spanjol, jipprovdi servizzi f¢erti Komunitajiet Awtonomi f'partijiet taz-

Zona IL. Perezempiu, fil-Gzejjer Kanarji, 16-il villagg li jinsabu fiz-Zona II jir¢ievu s-servizz tat-televizjoni minghajr hlas permezz tas-

satellita. F'Castilla y Leon, l-istess japplika ghal madwar 9000 ruh. Minhabba li Abertis huwa inkarigat mill-kontroll tar-ricevituri tas-

satellita fis-siti terrestri kollha u ma jippermettix lil operaturi ohrajn tas-satellita jaghmlu interkonnessjoni ma’ dawn ir-ricevituri, huwa

Hispasat biss li jista’ joffri tali servizzi ta’ trasportazzjoni tad-DTT lejn it-torrijiet ta’ fuq l-art.

(*) Perezempju; Franza, ir-Renju Unit, -Italja, is-Slovakja.

(88


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/244689/244689_1425664_116_2.pdf
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/244689/244689_1425664_116_2.pdf
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(161) Barra minn hekk, il-fatt li l-operatur Astra kkompeta u rebah is-sejha ghall-offerti teknologikament newtrali ghall-
estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali fCantabria jissuggerixxi, mill-inqas, li I-pjattaforma tas-satellita tista’
tipprovdi dan is-servizz ().

(162) L-adegwatezza tal-mizura ghadha gieghda tigi kkontestata. Filwaqt li t-tranzizzjoni mit-televizjoni analogu ghad-
DTT fil-medda ta’ 800 MHz tlestiet fi Spanja fit-3 ta’ April 2010, fI-2011 gie deciz li I-frekwenzi fil-medda
800 MHz jigu rkantati. B'rizultat ta’ dan, jehtieg li x-xandiriet jigu ttrasferiti ghal stazzjonijiet ohrajn li jinsabu fuq
frekwenzi fmedda taht is-790 MHz, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2014. Minhabba li dan johloq spejjez
addizzjonali, nhar il-5 ta’ Novembru 2011, Spanja nnotifikat zZewg mizuri ghad-djar u ghax-xandara b’bagit ta’
EUR 600 — 800 miljun fiz-Zona I (sa issa ghadha ma giet innotifikata ebda mizura ghaz-Zona 1II) (*!). Tali spiza
ma kinitx tinholoq li kieku ntghazlu pjattaformi ohrajn (IPTV, kejbil jew satellita).

(163) Barra minn hekk, gie rrimarkat li I-frekwenzi LTE tal-komunikazzjoni mobbli 4G jinterferixxu mas-sinjali tad-
DTT u, brizultat ta’ dan, id-djar iridu jixtru filters ghaljin sabiex jipprotegu s-sinjal tad-DTT taghhom mir-raggi
tal-LTE (*?). Ma jistax jigi eskluz li interferenzi simili huma problema aktar generali li ddghajjef l-adegwatezza
futura tax-xandir terrestri, b'mod partikolari fil-kuntest tat-tnedija akbar u usa’ tan-netwerks NGA.

(164) Spanja pprezentat zewg argumenti ohrajn in sostenn tal-fehma li t-trasmissjoni bis-satellita tigi tiswa aktar flus
mid-DTT. L-ewwelnett, fil-ftehimiet taghhom ma’ certi fornituri, ix-xandara ghandhom restrizzjonijiet territorjali.
L-izgurar ta’ tali access kondizzjonali jgib mieghu aktar spejjez ghat-teknologija tas-satellita. It-tieni, it-teknologija
tas-satellita mhijiex mghammra biex ixxandar numru kbir ta’ stazzjonijiet regjonali. Dawn l-allegazzjonijiet ma
gewx issostanzjati u huma kkontestati mill-fatt li l-kuntratt ta’ Astra rigward Cantabria kien jinkludi sistema pro-
fessjonali ta’ access kondizzjonali. Barra minn hekk, skont il-kalkoli tal-ispejjez ta’ Astra, it-teknologija tas-satellita
xorta ghandha tkun irhas anki li kieku kellhom isiru ftehimiet separati ma’ kull wiehed mir-regjuni Spanjoli. Fir-
rigward tax-xandir regjonali, Astra ssostni li n-numru ta’ 1 380 stazzjon ikkwotat mill-gvern Spanjol huwa esage-
rat hafna (*%). Ghal darba ohra, skont il-kalkoli li saru, l-ghazla tas-satellita ghandha tkun irhas anki li kieku kell-
hom jigu inkluzi stazzjonijiet lokali u regjonali.

(165) Hemm evidenza wkoll li I-gvernijiet regjonali kienu jafu li tezisti alternattiva teknologika ghall-estensjoni tal-pjat-
taforma terrestri. L-investigazzjoni zvelat li, fil-bidu tal-process, xi regjuni ltaqghu ma’ rapprezentanti ta’ Astra.
Waqt dawn il-lagghat, l-operatur Astra pprezentalhom proposta ghal soluzzjoni tas-satellita li, madankollu, ma
komplietx tigi esplorata mill-gvernijiet regjonali.

(166) Fir-rigward tal-proporzjonalitd, meta tfassal l-intervent ghaz-Zona II, kien ikun xieraq li kieku l-gvern ¢entrali wet-
taq ezercizzju ta’ tqabbil tal-ispejjez (jew ghamel sejha ghall-offerti) fil-livell nazzjonali. Billi l-ispiza principali tan-
netwerk tas-satellita gejja mill-kapacita satellitarja tieghu, din il-pjattaforma topera b’ekonomiji ta’ skala sinifi-
kanti (*). In-negozjati ta’ Astra mal-gvernijiet regjonali juru li dan l-operatur lest joffri prezzijiet bi tnaqqis sinifi-
kanti jekk ikun hemm diversi regjuni li jkunu lesti jidhlu b’'mod kongunt fkuntratt. Ghaldagstant, wiehed seta’ jis-
tenna aktar tnaqgqis fil-prezzijiet li kieku saret sejha ghall-offerti nazzjonali. Minflok, permezz tat-tehid ta’ mizuri
decentralizzati u mhux armonizzati, xi drabi flivell municipali, teknologija b’tali ekonomiji ta’ skala kienet diga fi
zvantagg sinifikanti. Dan wassal ghal Zieda fl-ammont totali ta’ ghajnuna mill-Istat mehtiega ghall-provvista tas-
servizzi tat-televizjoni digitali fid-djar fiz-Zona II. Filwaqt li hija Spanja li trid tiddeciedi dwar l-organizzazzjoni
amministrattiva taghha, meta jipprovdi finanzjament mill-gvern ¢entrali, minflok jimbotta ghall-uzu tad-DTT, il-
gvern Spanjol seta’ tal-inqas iheggeg lill-Komunitajiet Awtonomi sabiex fis-sejhiet ghall-offerti taghhom jikkunsi-
draw l-effi¢jenzi possibbli fl-iffrankar tal-ispejjez disponibbli minn pjattaformi partikolari.

(167) Fi ftit kliem, il-Kummissjoni hija tal-fehma li I-mizura investigata ma rrispettatx il-princ¢ipju tan-newtralita tekno-
logika. Kif gie spjegat fuq, il-mizura mhijiex proporzjonali u mhijiex mezz xieraq ghall-izgurar tal-kopertura ta’
stazzjonijiet minghajr hlas lir-residenti taz-Zona II.

It-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerks

(168) Fdak li ghandu x’jagsam mal-finanzjament kontinwu moghti ghat-thaddim u I-manutenzjoni tan-netwerks issus-
sidjati, billi huwa ancillari ghall-ghajnuna intiza ghall-iskjerament, tali finanzjament ma jistax jitqies bhala tekno-
logikament newtrali. Dan il-finanzjament kien immirat ghall-konservazzjoni tac-centri li jxandru sinjal permezz
ta’ pjattaformi terrestri. Ghaldaqgstant, tali ghajnuna hija wkoll inkompatibbli.

(") Kif enfasizzat aktar mis-sentenza tal-qorti nazzjonali. Ara aktar il fuq, in-nota fqiegh il-pagna 7.

(*) Aran-nota ta’ qiegg il-pagna 13.

(*» http:/[stakeholders.ofcom.org.uk/consultations/second-coexistence-consultation|/.

(**) Skont l-estimi ta’ Astra, in-numru totali ta’ stazzjonijiet lokali li geghdin jixxandru bhalissa huwa limitat ghal 41 5-il stazzjon.

(*) Is-sinjal tas-satellita jista jixxandar fit-territorju Spanjol kollu. Madankollu, fil-kaz tal-pjattaforma terrestri, l-estensjoni geografika teh-
tieg l-installazzjoni ta’ repeaters ufjew relay towers addizzjonali.
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(169) Kwalunkwe ghajnuna futura ghat-thaddim u I-manutenzjoni ghandha tigi nnotifikata u ghandha tirrispetta l-prin-
¢ipju tan-newtralita teknologika.

5.3.3.3. L-evitar ta’ distorsjonijiet bla bzonn

(170) Filwaqt li l-intervent pubbliku jista’ jkun iggustifikat minhabba l-ezistenza ta’ certi nuqqasijiet tas-suq u l-problemi
ta’ koezjoni possibbli, il-mod kif inhi mfassla l-mizura jaghti lok ghal distorsjonijiet bla bzonn tal-kompetizzjoni.

Konkluzjoni rigward 1-Artikolu 107(3)(c) tat-TFUE

(171) Gie konkluz li I-mizura investigata, inkluza l-ghajnuna kontinwa, mhijiex mezz addattat, mehtieg u proporzjonat
sabiex jirrimedja n-nuqqas identifikat fis-suq.

5.3.4. L-Artikolu 106(2) tat-TFUE

(172) L-eccezzjoni msemmija fl-Artikolu 106(2) li tista’ tapplika ghall-kumpens tal-Istat ghall-ispejjez tal-provvista ta’
servizz pubbliku ma tistax tigi invokata la fdan il-kaz b'mod generali u lanqas fil-kaz tal-Pajjiz Bask b’'mod parti-
kolari. II-Kummissjoni hija tal-fehma li l-awtoritajiet nazzjonali (jew regjonali) ghandhom jiddefinixxu 1-SGEI
b'mod car u jafdawh lil impriza partikolari. Kif gie evalwat fil-paragrafi 119 sa 122, huwa kkunsidrat li l-awtorita-
jiet Spanjoli u Baski naqsu milli jiddefinixxu b'mod car l-operat ta’ pjattaforma terrestri bhala servizz pubbliku.

5.3.5. L-ghajnuna ezistenti

(173) Abertis jissuggerixxi li l-iskjerament tan-netwerk tax-xandir terrestri fiz-Zona II kien iffinanzjat kwazi ghal kollox
mir-regjuni Spanjoli bl-uzu ta’ fondi pubblici abbazi ta’ legizlazzjoni li tmur lura ghall-1982, jigifieri qabel id-data
tal-adezjoni ta’ Spanja mal-Komunita Ekonomika Ewropea fl-1986. Ghaldagstant, skont Abertis, l-iskema tista’ tit-
gies bhala parti mill-finanzjament pubbliku kontinwu ghall-operat tan-netwerks terrestri lokali u, ghalhekk, tista’
titgies bhala ghajnuna ezistenti.

(174) Intant, il-finanzjament tal-estensjoni tan-netwerk terrestri mir-regjuni beda fil-bidu tat-tmeninijiet (1980s), izda
fdak iz-zmien ma kienx hemm xandara privati fis-suq. Ghaldagstant, l-infrastruttura estiza serviet biss il-htigijiet
tax-xandar pubbliku li, fi kwalunkwe kaz, kellu l-obbligu li jipprovdi s-sinjal tieghu lill-maggoranza tal-popolaz-
zjoni. Barra minn hekk, fdak iz-zmien, il-pjattaforma tat-televizjoni terrestri kienet l-unika pjattaforma ghat-tras-
missjoni tas-sinjal tat-televizjoni fi Spanja. B'rizultat ta’ dan, l-estensjoni tal-uniku netwerk disponibbli ma holqot
ebda distorsjoni tal-kompetizzjoni ma’ pjattaformi ohrajn.

(175) Minn dak iz-zmien 'l hawn, il-legizlazzjoni u t-teknologija komplew jizviluppaw, tant li wasslu ghal pjattaformi ta’
xandir godda u ghal partecipanti godda fis-suq, b’'mod partikolari xandara privati. Billi l-benefi¢jajru u ¢-¢irkos-
tanzi generali tal-finanzjament pubbliku nbidlu b’'mod sostanzjali, il-mizura investigata ma tistax titqies bhala alte-
razzjoni ta’ natura purament formali jew amministrattiva. Minflok, hija pjuttost alterazzjoni li taffettwa s-sustanza
proprja tal-iskema originali u, ghalhekk, ghandha titqies bhala skema ta’ ghajnuna gdida (**). Fi kwalunkwe kaz,
il-bidla mit-televizjoni analogu ghat-televizjoni digitali saret possibbli biss minhabba I-progress teknologiku ricenti
u, ghalhekk, hija fenomenu gdid. Ghaldagstant, l-awtoritajiet Spanjoli suppost li kellhom jinnotifikaw din l-ghaj-
nuna gdida.

5.4, KONKLUZJONI

(176) I-finanzjament moghti minn Spanja (inkluza l-ghajnuna moghtija mill-Komunitajiet Awtonomi Spanjoli u mill-
korporazzjonijiet lokali) lill-operaturi tan-netwerks terrestri ghall-aggornament u d-digitizzazzjoni tan-netwerk

() Tl-kawzi T-195/01 u T-207/01, 1-Gibiltd [2002] Gabra 1I-2309, il-paragrafi 109-111.
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taghhom sabiex ikunu jistghu jipprovdu stazzjonijiet tat-televizjoni minghajr hlas fiz-Zona Il huwa megjus bhala
li jikkostitwixxi ghajnuna skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE. L-ghajnuna mhijiex kompatibbli mas-suq
komuni, sal-punt li I-kriterji tan-newtralita teknologika ma gewx issodisfati. Barra minn hekk, I-ghajnuna ma gietx
innotifikata (*°) lill-Kummissjoni kif mitlub mill-Artikolu 108(3) tat-TFUE u ddahhlet fis-sehh b'mod illegali min-
ghajr l-awtorizzazzjoni tal-Kummissjoni. Ghaldagstant, hija ghandha tigi rkuprata minghand l-operaturi tan-net-
werk terrestri.

(177) Minbarra dan, il-Kummissjoni hija tal-fehma li I-ghajnuna kontinwa ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerk
digitizzat moghtija minghajr sejhiet ghall-offerti jew wara sejhiet ghall-offerti teknologikament mhux newtrali hija
wkoll inkompatibbli. Barra minn hekk, din l-ghajnuna ma gietx innotifikata lill-Kummissjoni kif mitlub mill-Arti-
kolu 108(3) tat-TFUE u ddahhlet fis-sehh b'mod illegali minghajr l-awtorizzazzjoni tal-Kummissjoni.

(178) Kwalunkwe ghajnuna mill-Istat li tinghata fil-futur ghall-manutenzjoni u t-thaddim ghandha tigi nnotifikata u
ghandha tirrispetta l-prin¢ipju tan-newtralita teknologika.

6. IRKUPRU

6.1. IL-HTIEGA LI TIGI ELIMINATA L-GHAJNUNA

(179) Skont it-TFUE u l-kazistika stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni ghandha l-kompetenza li tiddeciedi li
I-Istat ikkoncernat ghandu jabolixxi jew ibiddel ghajnuna (*”) li tkun sabet li hija inkompatibbli mas-suq intern. Il-
Qorti ddecidiet b'mod konsistenti li 1-obbligu li Stat jabolixxi ghajnuna megqjusa mill-Kummissjoni bhala inkompa-
tibbli mas-suq intern huwa mfassal sabiex jistabbilixxi mill-gdid is-sitwazzjoni kif kienet gabel (**). Fdan il-kun-
test, skont il-Qorti, dan l-ghan jintlahaq ladarba I-benefi¢jarju jkun hallas lura l-ammonti moghtija fil-forma ta’
ghajnuna illegali, sabiex b’hekk jitlef il-vantagg li kellu fis-suq fil-konfront tal-kompetituri tieghu u s-sitwazzjoni
titregga’ lura ghal kif kienet qabel il-hlas tal-ghajnuna (*).

(180) Skont dik il-kazistika, I-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 (1) jghid li “meta jittichdu
decizjonijiet negattivi fkazijiet ta’ ghajnuna illegali, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi li I-Istat Membru kkoncernat ghandu
jiehu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jirkupra l-ghajnuna minghand il-beneficjarju”.

(181) Ghalhekk, minhabba li I-finanzjament tal-aggornament u d-digitizzazzjoni tal-pjattaforma terrestri u ghat-thaddim
u l-manutenzjoni sussegwenti taghha moghti fi Spanja mis-snin 2008-2009 huwa megjus bhala ghajnuna illegali
u inkompatibbli, Spanja ghandha tintalab tirkupra I-ghajnuna inkompatibbli, sabiex is-sitwazzjoni fis-suq titregga’
lura ghal kif kienet qabel l-ghoti tal-ghajnuna.

6.2. IL-BENEFICJARJT TAL-GHAJNUNA MILL-ISTAT U L-KWANTIFIKAZZJONI TAL-GHAJNUNA

(182) L-operaturi tal-pjattaforma huma benefi¢jarji diretti minhabba li huma jir¢ievu I-fondi direttament ghall-aggorna-
ment u l-estensjoni tan-netwerks taghhom ufjew ghat-thaddim u l-manutenzjoni. Meta l-ghajnuna tkun thallset lil
imprizi pubbli¢i li sussegwentement ikunu ghamlu sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura, l-operatur
tal-pjattaforma maghzul jitgies bhala l-benefi¢jarju indirett. L-ghajnuna illegali u inkompatibbli ghandha tigi rku-
prata minghand l-operaturi tal-pjattaforma kemm jekk ikunu benefi¢jarji diretti kif ukoll jekk ikunu benefi¢jarji
indiretti.

6.2.1. Il-kwalifika tas-sejhiet ghall-offerti

(183) Fkazijiet fejn l-ghajnuna illegali tkun inghatat wara sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali ghall-
estensjoni tal-kopertura, l-Istat Membru ghandu jikkwalifika s-sejhiet ghall-offerti bhala li jaqghu fkategorija ta’
provvista tal-hardwer jew estensjoni tal-kopertura, soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti hawn taht.

(184) Is-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni tal-kopertura jafdaw lill-kumpanija rebbicha bil-missjoni li tipprovdi (inkluz
tibni) netwerk operattiv tad-DTT. Ghal dan l-ghan, il-kompiti mehtiega jinkludu d-disinn u l-inginerija tan-net-
werk, it-trasportazzjoni tas-sinjal, l-iskjerament tan-netwerk u l-provvista tat-taghmir mehtieg.

(**) Bl-eccezzjoni ta’ Murcia, li nnotifikat il-mizura wara li diga kienet giet implimentata.

(”7) I-kawza C-70[72 Il-Kummissjoni vs il-Germanja [1973] Gabra 00813, il-punt 13.

(**) H-kawzi kongunti C-278/92, C-279/92 u C-280/92 Spanja vs il-Kummissjoni [1994] Gabra I-4103, il-paragrafu 75.
(") l-kawza C-75[97 Il-Belgju vs il-Kummissjoni [1999] Gabra I-3705, il-paragrafi 64-65.

(9% GUL 83,27.3.1999,p. 1.
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(185) Fis-sejhiet ghall-offerti ghall-provvista ta’ hardwer, il-kumpanija rebbieha tintalab tipprovdi t-taghmir mehtieg
ghall-aggornament tan-netwerk. Ghal dan l-ghan, il-kompiti mehtiega jinkludu l-provvista, l-installazzjoni u l-atti-
vazzjoni tat-taghmir, kif ukoll it-tahrig tal-persunal. Ma huwa mehtieg li jsir ebda rkupru ghal dawn is-sejhiet
ghall-offerti ghall-provvista tat-taghmir.

(186) Wara li tkun ikklassifikat dawn is-sejhiet ghall-offerti ghal estensjoni tal-kopertura, Spanja ghandha tirkupra I-
ghajnuna kull meta sejha ghall-offerti ma tissodisfax zew¢ kondizzjonijiet kumulattivi: (1) is-sejha ghall-offerti tir-
referi ghal estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali (u mhux televizjoni digitali terrestri) ufjew tkun tinkludi
klawzola ta’ newtralita teknologika; u (2) l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghhom jippermettu teknologiji ohrajn
ghajr dawk terrestri. Minbarra dawn is-sejhiet ghall-offerti, li -Kummissjoni nnifisha tqis li huma teknologikament
newtrali, jekk Spanja tqis li jkun hemm sejhiet ghall-offerti ohrajn li jissodisfaw iz-zewg kondizzjonijiet, hija
ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bid-dokumenti relatati ma’ tali sejhiet ghall-offerti.

Ezempju

Fost is-sejhiet ghall-offerti li gew riveduti mill-Kummissjoni, dik organizzata mill-Komunita Awtonoma ta’ Extre-
madura gieghda tigi pprovduta bhala ezempju ta’ sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali ghall-estens-
joni tal-kopertura ('*'). Minkejja t-titolu tas-sejha ghall-offerti, li jirreferi biss ghall-provvista ta’ hardwer, l-oggett
tas-sejha ghall-offerti fil-fatt kien jinkludi d-disinn u l-iskjerament tan-netwerk (1°?). L-ispecifikazzjonijiet tas-sejha
ghall-offerti jaghmluha teknologikament mhux newtrali (**), minkejja l-inkluzjoni ta’ klawzola li mal-ewwel
daqga ta’ ghajn tidher li hija klawzola ta’ newtralita teknologika (%4

Ezempju iehor ta’ sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura huwa s-sejha
ghall-offerti li giet organizzata mill-impriza pubblika (AICCM) fil-Komunitda Awtonoma ta’ Madrid (**). Fdan il-
kaz, kemm it-titolu kif ukoll il-kontenut tas-sejha ghall-offerti jimplikaw li din hija sejha ghall-offerti ghal estens-
joni (1) Ii hija intiza biss ghall-pjattaforma terrestri (7).

(1Y) 1l-provvista, l-installazzjoni u l-attivazzjoni tat-taghmir mehtieg ghall-provvista tas-servizz ta’ trasportazzjoni u xandir tad-DTT, ghal
6 multiplexes nazzjonali (netwerk globali tal-Istat, netwerk bi frekwenza wahda) u ghal multiplex ta’ komunita awtonoma, fpostijiet
PExtremadura taht it-Tieni Fazi tal-Pjan Nazzjonali ghat-Tranzizzjoni ghad-DTT. Kawza SU-28/2009.
Il-provvista, l-installazzjoni u l-attivazzjoni tat-taghmir mehtieg ghall-provvista tas-servizz ta’ trasportazzjoni u xandir tad-DTT, ghal
6 multiplexes nazzjonali (Red Global Estatal (netwerk globali tal-Istat) Red de Frecuencia Unica (netwerk bi frekwenza wahda) u ghal
multiplex ta’ komunita awtonoma (minn hawn il quddiem RGE, SFN u AUT) f'postijiet taht it-Tieni Fazi tal-Pjan Nazzjonali ghat-Tran-
zizzjoni ghad-DTT. Dan jinkludi l-attivitajiet li gejjin: (a) id-disinn tan-netwerks teknici ghax-xandir u d-distribuzzjoni li ghandhom jap-
poggjaw is-servizz; (b) l-ippjanar tal-provvista tat-taghmir mehtieg ghan-netwerk propost; (c) it-tnedija tan-netwerk, inkluzi l-installaz-
zjoni u l-attivazzjoni tat-taghmir u l-infrastruttura mehtiega. Din il-provvista ghandha ssir fuq bazi ta’ turnkey.
Pagna 2, il-paragrafu 5 — L-ghan ewlieni li ghandu jigi segwit jirrigwardja l-estensjoni u l-garanzija ta’ percentwal mill-aktar qrib
possibbli ghal 100 % tal-kopertura tat-Televizjoni Digitali Terrestri (DTT) lic-¢ittadini kollha fid-distretti li jaqghu taht it-Tieni Fazi
ta’ Extremadura. Ma giet stabbilita ebda limitazzjoni fir-rigward tal-arkitettura tan-netwerk jew tat-teknologijafi li ghandhom jintu-
zaw diment li jigu ssodisfati r-rekwiziti minimi stabbiliti.
Pagna 10, il-paragrafu 7 — Fl-offerti taghhom, l-offerenti ghandhom jinkludu l-arkitettura tan-netwerk tad-distribuzzjoni propost, li
ghandu jkun konsistenti man-netwerk tax-xandir. Ghal kull multiplex, ghandha titfittex l-aqwa soluzzjoni ghal dan is-servizz, soggetta
dejjem ghall-kriterji ta’ ottimizzazzjoni ekonomika u teknologika.
(1% Sejhiet ghall-offerti ohrajn li gew identifikati mill-Kummissjoni bhala li jaqghu fl-istess kategorija huma s-sejha ghall-offerti
2009/000127 organizzata mill-Junta de Andalucia u s-sejha ghall-offerti S-004/10/10 organizzata mill-Junta de Extremadura.
(1) L-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-kuntratt ghal “L-abbozzar tal-progetti, il-provvista, l-installazzjoni u l-attivazzjoni tal-infrastruttura u
l-mezzi ta’ komunikazzjoni mehtiega ghall-estensjoni tal-kopertura tas-sinjali tat-Televizjoni Digitali Terrestri (DTT) fil-komunita awto-
noma ta’ Madrid.” Dawn ghandhom jigu konkluzi permezz tal-procedura ssimplifikata ordinarja fuq bazi ta’ bosta kriterji. Kawza
ECON/000572/2008.
Pagna 3, il-paragrafu 3 — “(...)il-provvista, l-installazzjoni u l-attivazzjoni tal-infrastruttura u l-mezzi ta’ komunikazzjoni mehtiega
ghall-estensjoni tal-kopertura tas-sinjali tat-Televizjoni Digitali Terrestri (DTT) fil-komunita awtonoma ta’ Madrid, inkluza I-hidma
kollha relatata mal-ezekuzzjoni tal-progetti teknici relatati, il-kejl, il-manutenzjoni, it-thaddim u l-gestjoni tal-installazzjonijiet li
jaghmlu parti mis-servizz ghall-infrastruttura uzata, kif ukoll il-hidma mehtiega ghad-disseminazzjoni tal-informazzjoni istituzzjo-
nali ghall-promozzjoni tat-Televizjoni Digitali Terrestri.”
Pagna 9, il-paragrafu 8 — “Ghandu jigi specifikat in-netwerk tax-xandir propost ghall-provvista tal-kopertura tat-televizjoni digitali ter-
restri, abbazi tal-iskeda ta’ zmien ghad-dizattivazzjoni u l-allokazzjoni bagitarja disponibbli.”
Pagna 4, il-paragrafi 2 u 8 — “L-ghan ewlieni li ghandu jigi segwit permezz tat-twettiq tal-hidma ddettaljata hawn taht jirrigwardja 1-
estensjoni u l-garanzija ta’ percentwal mill-aktar qrib possibbli ghal 100 % tal-kopertura tat-Televizjoni Digitali Terrestri (DTT) lic-citta-
dini kollha fil-komunita awtonoma ta’ Madrid. Sabiex tigi ffacilitata r-recezzjoni tad-DTT fiz-zoni tal-kopertura, huwa rrakkomandat li
¢-¢entri tax-xandir ikollhom siti li jkunu kompatibbli mal-orjentazzjoni tad-dixxijiet tas-satellita ezistenti fil-bini, sabiex i¢-¢ittadini ma
jkollhomx bzonn jinstallaw dixxijiet godda jew jorjentaw mill-g¢did id-dixxijiet ezistenti. Ghaldagstant, l-offerenti ghandhom jghidu kif
sejrin jindirizzaw din il-kwistjoni fis-soluzzjoni proposta.” Pagna 12, il-paragrafu 4 — “Il-micro broadcaster/micro transmitter ghandu
jigi ddisinjat skont l-ispecifikazzjonijiet li gejjin”...
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(187) Is-sejhiet ghall-offerti ghandhom ikunu kkwalifikati mhux biss skont it-titolu taghhom, izda fuq kollox skont il-
kontenut taghhom, billi t-titolu wahdu ma jaghmilhiex possibbli i ssir definizzjoni ¢ara tal-kamp ta’ applikazzjoni
taghhom.

(188) L-ghajnuna moghtija wara s-sejhiet ghall-offerti mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura ghandha mbaghad
tkun soggetta ghal irkupru.

6.2.2. Il-benefi¢jarji tal-ghajnuna mill-Istat u l-irkupru

(189) Hawn taht qeghdin jigu elenkati l-kategoriji differenti ta’ benefi¢jarji tal-ghajnuna. Abbazi tal-informazzjoni rce-
vuta minn Spanja, il-Komunitajiet Awtonomi u l-kategoriji approssimattivi tal-ghajnuna huma elenkati fit-tabelli.
Billi Spanja ma pprovdietx informazzjoni shiha dwar il-beneficjarji tal-ghajnuna, Spanja ghandha tikklassifika 1-
beneficjarji fil-kategoriji differenti msemmija fuq u tipprovdi l-evidenza ta’ sostenn rilevanti lill-Kummissjoni. Kif
gie enfasizzat diga fil-paragrafu 138, is-sistema bhala tali hija diskriminatorja.

(190) Barra minn hekk, il-maggoranza vasta tas-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni li gew riveduti mill-Kummissjoni
kienu kklassifikati bhala li ma jirrispettawx il-principju tan-newtralita teknologika. Madankollu, il-Kummissjoni
wriet ukoll li ma jistax jigi eskluz li, xi kazijiet individwali ec¢cezzjonali, is-sejha ghall-offerti kienet teknologika-
ment newtrali.

Ghaldagstant, Spanja ghandha tindika u tipprovdi bizzejjed evidenza dwar sejhiet ghall-offerti partikolari li kienu
teknologikament newtrali, abbazi tal-kondizzjonijiet specifikati fil-paragrafu 186 fugq.

(191) Meta [-Komunitajiet Awtonomi organizzaw sejhiet ghall-offerti mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura, bhal
fil-kaz ta’ Extremadura msemmi fl-eZzempju ta’ fuq, ir-rebbicha ta’ tali sejhiet ghall-offerti huma beneficjarji diretti
tal-ghajnuna illegali soggetta ghal irkupru. Is-somma li ghandha tigi rkuprata hija ugwali ghall-ammont shih li jigi
réevut mir-rebbieha tas-sejhiet ghall-offerti ghall-estensjoni. Mill-informazzjoni li giet ircevuta minn Spanja, il-
Kummissjoni sabet li (mill-inqas) il-Komunitajiet Awtonomi ta’ Andalucia, Extremadura, Murcia, La Rioja u Valen-
cia ghamlu sejhiet ghall-offerti bhal dawn.

Imprisi sossetti ohal irkupru Irkupru II-metodu li permezz tieghu [I-Komunita Awtonoma
P sgetti p p tigi pprovduta l-ghajnuna kkoncernata
Benefigjarji diretti L-ammont shih ircevut Trasferiment tal-fondi lill- | — Andalucia
taht is-sejha/sejhiet ghall- | benefi¢jarju maghzul fis- | — Extremadura
Ir-rebbieh(a) tas-sejha/sej- offerti teknologikament sejhiet ghall-offerti — Murdia
hiet ghall-offerti teknologi- | mhux newtrali ghall- — La Rioia
kament mhux newtrali estensjoni tal-kopertura )
— Valencia

ghall-estensjoni tal-koper-
tura organizzata/i mill-
komunitajiet awtonomi

(192) Fil-kazijiet fejn l-ghajnuna illegali tkun inghatat lill-kunsilli tal-ibliet li jagixxu bhala operaturi tan-netwerks bil-
ghan li jkunu jistghu jaggornaw u jtejbu n-netwerk terrestri, il-kunsilli tal-ibliet jitqiesu bhala benefi¢jarji diretti
tal-ghajnuna. Is-somma li ghandha tigi rkuprata hija ugwali ghall-ammont shih ircevut mill-kunsilli tal-ibliet min-
ghand l-awtoritajiet centrali u regjonali ghall-estensjoni tal-kopertura tan-netwerk taghhom. Abbazi tal-informazz-
joni r¢evuta minn Spanja, il-Kummissjoni sabet li dan japplika mill-inqas ghall-kunsilli tal-ibliet li jinsabu fil-
Komunitajiet Awtonomi ta’ Andalucia, Canarias, Extremadura u Murcia (lista mhux ezawrjenti).

Imprisi sosoetti ohal irk Ik II-metodu li permezz tieghu [I-Komunita Awtonoma

Mprizl soggetti ghat irkupru rRupru tigi pprovduta l-ghajnuna kkoncernata
Benefigjarji diretti L-ammont shih ircevut Trasferiment tal-fondi lill- | — Andalucia

minghand l-awtoritajiet beneficjarju — Canary Islands
Kunsilli tal-ibliet li jagixxu ghall-estensjoni tal-koper- — Extremadura
i _net- t

bhala operaturi tan-net ura — Murcia
werks
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Ezempju

FMurcia, bl-uzu tal-flus ircevuti mir-regjun u mill-MITyC, il-kunsilli tal-ibliet organizzaw kwazi 1-143 sejha ghall-
offerti kollha li gew identifikati. Diment li ma jkunux de minimis, huma jaqghu taht din il-kategorija.

(193) Fil-kazijiet ta’ dawk il-Komunitajiet Awtonomi fejn impriza pubblika li tagixxi bhala operatur tan-netwerk tkun
wettqet l-estensjoni tal-kopertura tan-netwerk, tali impriza titgies bhala benefi¢jarja diretta u tkun soggetta ghal
irkupru. II-Kummissjoni identifikat lil Aragén Telecom, Gestion de Infraestructuras Piiblicas de Telecomunicacio-
nes del Principado de Asturias, S.A., Multimedia de les Illes Balears S.A., Instituto Tecnologico de Canarias, Socie-
dad Regional de Cantabria I+D+I (IDICAN), Fundacién Centro Tecnoldgico en Logistica Integral de Cantabria
(CTL), Promocion de Viviendas, Infraestructuras y Logistica, S.A ta’ Castilla y Ledn (Provilsa), Redes de Telecomu-
nicacién Galegas Retegal, S.A. (Retegal), Obras Publicas y Telecomunicaciones De Navarra, S.A. (Opnatel), Itelazpi
S.A., Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informaci6é (CTTI) fCatalufia u Agencia de Informatica y
Comunicaciones de la Comunidad de Madrid (AICCM) bhala kumpaniji li jaqghu fdin il-kategorija. Is-somma li
ghandha tigi rkuprata hija l-ammont shih tal-fondi r¢evuti mill-awtoritajiet ghall-estensjoni.

(194) Madankollu, fdawn il-kazijiet, mhuwiex eskluz li l-imprizi pubbli¢i wettqu parti mill-estensjoni huma stess u
parzjalment taw il-bgija tal-estensjoni b’kuntratt lil operatur tan-netwerk permezz ta’ sejha ghall-offerti. Fil-kaz
tal-ahhar, 1-ghajnuna illegali fil-fatt giet ittrasferita lill-kumpaniji li rebhu s-sejhiet ghall-offerti u li, ghalhekk, huma
benefi¢jarji effettivi, ghalkemm indiretti, tal-ghajnuna. B’hekk, sabiex jigi evitat irkupru doppju, l-ghajnuna illegali
ghandha tigi rkuprata minghand il-benefi¢jarji effettivi, jigifieri (a) mill-impriza pubblika ghall-ammont ircevut
ghall-estensjoni nieqes il-fondi ttrasferiti lill-operaturi tan-netwerk wara sejhiet ghall-offerti teknologikament
mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura u (b) mill-operaturi tan-netwerk ghall-ammonti li nghataw bkuntratt
wara sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura organizzata mill-impriza
pubblika kkoncernata.

II-metodu li
permezz tieghu tigi
pprovduta I-
ghajnuna

[I-Komunita Awtonoma kkoncernata/l-
impriza pubblika kkonc¢ernata/l-ammont
approssimattiv ircevut mill-impriza
pubblika ghall-estensjoni tal-kopertura

Imprizi soggetti ghal

irkupru Irkupru

L-ammont shih ircevut
minghand l-awtoritajiet

Beneficjarji diretti [z-zmien tat-tras- Telecom,

feriment tal-fondi

— Aragén (Aragén
EUR 9 miljun)

Impriza pubblika ghall-estensjoni .ta14- minghand l-awto- | — Asturias (Gestién de Infraestructu-
1f<0p§,.rtura f(ne.q.si.rh il- ritajiet ras Pablicas de Telecomunicaciones
ondi ttrasferiti fil-ope- del Principado de Asturias SA,
raturi tan-netwerks EUR 14-il miljun)
wara s-sejhiet ghall- L Ny
offerti teknologikament — Ithe;;ler Balf\arm (Multl.rlrlledla de
mhux newtrali ghall- Illes Balears SA, EUR 4 miljun)
estensjoni tal-kopertura, — I-Gzejjer Kanarji (Instituto Tecno-
jekk applikabbli) légico de Canarias, EUR 3,7 mil-

jun)
— Cantabria (Idican; CTL, EUR 3 mil-

U jekk applikabbli jun)

— Castilla y Ledn (Provilsa,

Benefi¢jarji indiretti

Ir-rebbieh(a) tas-sejhiet
ghall-offerti teknologika-
ment mhux newtrali
ghall-estensjoni tal-
kopertura li gew organiz
zati mill-impriza pub-
blika

L-ammont shih ircevut
taht is-sejhiet ghall-
offerti teknologikament
mhux newtrali ghall-
estensjoni tal-kopertura

[t-trasferiment
tal-fondi lill-bene-
fi¢jarju maghzul
fis-sejha ghall-
offerti

EUR 44 miljun)

— Catalufia (CTTI, EUR 52 miljun)

— Galicia (Retegal, EUR 17-il miljun)
— Madrid (AICCM, EUR 3,6 miljun)
— Navarra (Opnatel, EUR 7 miljun)
— 1l-Pajjiz Bask (Itelazpi, EUR 10 mil-

jun)
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Ezempju

Fil-kaz ta’ Madrid, fejn sejha ghall-offerti organizzata mill-impriza pubblika (AICCM) giet ipprovduta bhala
ezempju ta’ sejha ghall-offerti teknologikament mhux newtrali ghall-estensjoni tal-kopertura (ara l-paragrafu 186),
l-ammont ta’ EUR 3 622 744 moghti lill-kumpanija li rebhet il-kuntratt, jigifieri Retevision S.A., ghandu jigi rku-
prat kollu kemm hu minn Retevision, bhala I-kumpanija li rebhet is-sejha ghall-offerti mhux newtrali, u jitnaqqas
mill-ammont li ghandu jigi rkuprat mill-AICCM, l-impriza pubblika li hija [-benefi¢jarja diretta (1.

(195) L-ghajnuna kontinwa hija intiza ghat-thaddim u l-manutenzjoni tan-netwerks tad-DTT. L-operaturi ta’ dawn in-
netwerks huma l-benefi¢jarji tal-ghajnuna ghat-thaddim u I-manutenzjoni. Ghaldagstant, l-ghajnuna ghandha tigi
rkuprata minghand dawk l-operaturi tan-netwerks.

(196) Fil-kazijiet fejn il-benefi¢jarji individwali réevew finanzjament li ma jagbizx il-livelli limiti specifikati fir-Regola-
ment (KE) Nru 1998/2006, tali finanzjament ma jitqiesx bhala ghajnuna mill-Istat jekk jigu ssodisfati l-kondizz-
jonijiet kollha stabbiliti minn dan ir-Regolament u mhuwiex soggett ghal irkupru.

(197) L-irkupru ghandu jigi effettwat mid-data meta nghata l-vantagg lill-benefi¢jarju, jigifieri meta l-ghajnuna tpoggiet
ghad-dispozizzjoni tal-benefi¢jarju, u ghandu jehel l-imghax sakemm ikun sar l-irkupru kollu.

7. KONKLUZJONI

[I-Kummissjoni ssib li r-Renju ta’ Spanja implimenta b'mod illegali l-ghajnuna ghall-operaturi tal-pjattaforma tat-televiz-
joni terrestri ghall-estensjoni tal-kopertura tat-televizjoni digitali terrestri fZoni remoti u inqas urbanizzati ta’ Spanja bi
ksur tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. L-ghajnuna, inkluza l-ghajnuna (kontinwa)
ghat-thaddim u l-manutenzjoni, ghandha tigi rkuprata mill-operaturi tal-pjattaforma, li huma l-benefi¢jarji diretti jew
indiretti. Dawn jinkludu korporazzjonijiet lokali meta jagixxu bhala operaturi tal-pjattaforma.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-ghajnuna mill-Istat moghtija lill-operaturi tal-pjattaforma tat-televizjoni terrestri ghat-tnedija, il-manutenzjoni u t-thad-
dim tan-netwerk tat-televizjoni digitali terrestri fiz-Zona Il u li ddahhlet fis-sehh b'mod illegali minn Spanja fi ksur tal-
Artikolu 108(3) tat-TFUE hija inkompatibbli mas-suq intern, ghajr ghall-ghajnuna li nghatat fkonformita mal-kriterju
tan-newtralita teknologika.

Artikolu 2

L-ghajnuna individwali moghtija taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 ma tikkostitwixxi ebda ghajnuna jekk, fiz-zmien li
tinghata, hija tissodisfa l-kondizzjonijiet preskritti mir-regolament li gie adottat skont l-Artikolu 2 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 994/98 (**°) applikabbli fiz-zmien li tinghata I-ghajnuna.

Artikolu 3

1. Spanja ghandha tirkupra l-ghajnuna inkompatibbli moghtija taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 minghand l-ope-
raturi tat-Televizjoni Digitali Terrestri, kemm jekk ir¢evew I-ghajnuna direttament jew indirettament.

(1%) Sejhiet ghall-offerti ohrajn li gew identifikati mill-Kummissjoni bhala li jaqghu fl-istess kategorija huma, fost I-ohrajn, zewg sejhiet
ghall-offerti li gew organizzati minn Provilsa fMarzu 2009 u li ntrebhu minn Retevision SA u Telvent Energfa S.A.; is-sejha ghall-offerti
SE/CTTI/06/08, li giet organizzata minn CTTI u mirbuha minn Abertis S.A., is-sejha ghall-offerti Contratacion del suministro de la fase
Iy Il para la extension de la TDT en Aragén, li giet organizzata fGunju 2009 minn Aragén Telecom u mirbuha minn Abertis.

(%) GUL142,14.5.1998,p. 1.
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2. Fuq is-somom li jridu jigu rkuprati ghandu jiddekorri l-imghax mid-data li fiha tpoggew disponibbli ghall-benefic-
jarji sa meta jigu rkuprati.

3. L-imghax ghandu jigi kkalkolat fuq bazi ta’ imghax kompost skont il-Kapitolu V tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 794/2004 (19).

4.  Spanja ghandha tikkancella l-pagamenti kollha pendenti tal-ghajnuna taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 beffett
mid-data tan-notifika ta’ din id-decizjoni.

Artikolu 4
1.  L-irkupru tal-ghajnuna moghtija taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 ghandu jkun immedjat u effettiv.
2. Spanja ghandha tizgura li din id-DeciZjoni tkun implimentata fi Zmien erba’ xhur mid-data tan-notifika taghha.

3. Fi zmien xahrejn wara n-notifika ta’ din id-Decizjoni, Spanja ghandha tipprezenta l-informazzjoni li gejja lill-Kum-
missjoni:

(a) il-lista ta’ beneficjarji li r¢cevew ghajnuna taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1 u l-ammont totali ta’ ghajnuna r¢evuta
minn kull wiehed minnhom taht l-iskema, magsuma skont il-kategoriji indikati fit-taqsima 6.2 aktar 'il fuq;

(b) l-ammont totali (kapital u imghax tal-irkupru) li ghandu jigi rkuprat minn kull benefi¢jarju;

(c) deskrizzjoni fid-dettall tal-mizuri li ttiehdu diga u ta’ dawk li huma ppjanati sabiex ikun hemm konformita ma’ din
id-Decizjoni;

(d) dokumenti i juru li I-benefi¢jarji gew ordnati jhallsu lura I-ghajnuna.

4. Spanja ghandha zzZomm lill-Kummissjoni informata bil-progress tal-mizuri nazzjonali li ttiehdu sabiex tigi impli-

mentata din id-Decizjoni sakemm tigi rkuprata l-ghajnuna kollha moghtija taht l-iskema msemmija fl-Artikolu 1. Hija

ghandha tibghat minnufih, fuq it-talba tal-Kummissjoni, informazzjoni dwar il-mizuri li ttiehdu diga u dwar il-mizuri

ppjanati sabiex ikun hemm konformitda ma’ din id-Decizjoni. Hija ghandha tipprovdi wkoll informazzjoni ddettaljata
dwar l-ammonti ta’ ghajnuna u l-imghax li jkunu gew irkuprati diga minghand il-beneficjarji.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju ta’ Spanja.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kummissjoni
Joaquin ALMUNIA

Vici President

("% GUL 140, 30.4.2004,p. 1.



ANNESS

In-nefqa pubblika fiz-Zona Il fuq l-introduzzjoni tad-DTT, skont ir-regjuni Spanjoli (il-Komunitajiet Awtonomi, minbarra Castilla La Mancha)

BAGIT (PEUR)

Regjun (Komunita

Sussidji diretti mill-

Self b’imghax baxx

Fondi regjonali (¥)

Fondi lokali (*)

Spiza rikorrenti

Fondi totali

Ammont totali ta’
sejhiet ghall-offerti

Total public

Awtonoma) MYTIC (¥ mill-MYTIC (%) (2009-2011) (%) organizzati (*) spending (***)
ANDALUCIA 4 668 500,00 1 220 690,00 8 712 873,00 491 203,00 2 250 479,00 15 093 266,00 3678 242,17 15093 266,00
ARAGON 5900 000,00 8 700 000,00 5 400 000,00 — 5000 000,00 20 000 000,00 16 281 754,30 20 000 000,00
ASTURIAS — 13 430 787,00 353 535,00 — 2129 698,00 13 784 322,00 13 784 322,00 13 784 322,00
BALEARES — — 913 034,00 — 763 034,00 913 034,00 3 294 429,02 3 294 429,02
CANARIAS 2 905 766,26 1130 595,85 1792 402,57 — — 5 828 764,68 5284 331,67 5 828 764,68
CANTABRIA 3 229 500,00 3 851 949,80 622 449,00 — 860 850,00 7 703 898,80 6 355 613,68 7 703 898,80
CASTILLAY 13 830 850,00 20 316 585,73 10 324 906,71 — 6 716 000,00 37 756 342,44 37 756 342,44 37 756 342,44
LEON
CATALUNA 13 838 368,00 26 024 223,00 EBDA DEJTA EBDA DEJTA — 39 862 591,00 52 316 794,34 52 316 794,34
CEUTA 54 000,00 91 786,17 10 000,00 — EBDA DEJTA 155 786,17 50 000,00 155 786,17
EXTREMADURA 2 238 250,00 7 800 000,00 18 718,00 — — 10 056 968,00 9 549 379,74 10 056 968,00
GALICIA 6 083 300,00 5 000 000,00 6 003 336,00 — 873 000,00 17 086 636,00 12 644 112,98 17 086 636,00
MADRID 554 200,00 — 3068 444,00 — — 3 622 644,00 3622 744,00 3 622 644,00
MELILLA 254 000,00 EBDA DEJTA 2 000,00 EBDA DEJTA EBDA DEJTA 256 000,00 — 256 000,00
MURCIA 135 750,00 — 2 478 700,00 40 188,00 212 371,00 2 654 638,00 2788 407,32 2788 407,32
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BAGIT (PEUR)

Reg&ﬁéﬁgﬁ:‘? ita Sussi}c\i/iiYiiriIrCet(ti)mill— Seﬁﬁ]iﬁgﬁé l?f)xx Fondi regjonali (*) Fondi lokali (*) (Szpégzg%olrﬁ?:; Fondi totali ;:gg:gggﬁg%}i’i sggillirﬁl); lzlic*)
NAVARRA 316 850,00 — 6 675 028,00 — 4256 508,39 6 991 878,00 6 991 878,00 6 991 878,00
LA RIOJA 1229 350,00 3 000 000,00 3737 425,00 — 944 000,00 7 966 775,00 5766 775,00 7 966 775,00
PAIS VASCO 2 487 800,00 — 9 802 703,00 2 425 000,00 1 508 308,00 14 715 503,00 179 000,00 14 715 503,00
VALENCIA 1 822 250,00 13 384 248,94 818 280,30 586 234,17 679 500,00 16 611 013,41 15 412 499,00 16 611 013,41

(*)  Ammonti rrappurtati mill-awtoritajiet centrali u regjonali Spanjoli matul l-investigazzjoni.

(**) Somma tal-fondi ttrasferiti lejn l-offerenti maghzula wara l-offerti sottomessi lill-Kummissjoni.

(***) Hija biss id-dejta li gejja minn erba’ Regjuni (bl-ahdar) tipermetti i jigi stabbilit bi precizjoni l-ammont ta’ ghajnujna mill-Istat, peress li kemm (i) is-somma ddikjarata ta’ fondi moghtija mill-awtoritajiet kif
ukoll (ii) it-total tal-fondi ttrasferiti skont l-offerti sottomessi lill-Kummissjoni jikkoin¢idu. Minhabba d-diffikulta li tinkiseb informazzjoni preciza minn Regjuni ohra, jitgies li l-ammont ta’ ghajnuna mill-Istat
moghtija fregjun partikolari huwa l-oghla wiehed miz-zewg ammonti ddikjarati: (i) it-total tal-fondi moghtija mill-awtoritajiet jew (ii) it-total tal-fondi ttrasferiti wara l-offerti sottomessi lill-Kummissjoni.
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L-identita tal-
benefi¢jarju

Ammont totali tal-
ghajnuna rcevuta taht I-
iskema (¥)

Ammont totali tal-ghaj-
nuna li ghandha tigi
rkuprata (*)
(Kapital)

Ammont totali tal-ghajnuna li diga giet

irrimborzata (*)

Kapital

Imghax tal-irkupru

(*) Fmiljuni tal-munita nazzjonali
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI
PERMEZZ TA’ FTEHIMIET INTERNAZZ]JONALI

DECIZJONI Nru 2 TAL-KUMITAT KONGUNT TAL-KONVENZJONI REGJONALI DWAR
IR-REGOLI PREFERENZJALI TAL-ORIGINI PAN-EWRO-MEDITERRAN]JI

tal-21 ta’ Mejju 2014
rigward it-talba tar-Repubblika tal-Moldova biex issir Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni Regjonali

dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji

(2014/490/UE)

IL-KUMITAT KONGUNT,
Wara li kkunsidra -Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (),
Billi:

(1)  L-Artikolu 5(1) tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli tal-origini preferenzjali pan-Ewro-Mediterranji (“il-Kon-
venzjoni”) jistipula li parti terza tista’ ssir Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni, dment li I-pajjiz jew territorju kandidat
ikollu fis-sehh ftehim dwar il-kummer¢ hieles, li jkun jipprovdi ghal regoli preferenzjali tal-origini, ma’ mill-inqas
wahda mill-Partijiet Kontraenti.

(2)  Ir-Repubblika tal-Moldova ssottomettiet talba bil-miktub ghall-adezjoni mal-Konvenzjoni lid-depozitarju tal-Kon-
venzjoni fis-17 ta’ Lulju 2013.

(3)  Ir-Repubblika tal-Moldova hija membru tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ Hieles tal-Ewropa Centrali bejn I-Albanija, il-
Bosnja-Herzergovina, dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montene-
gro, is-Serbja, u I-Kosovo (}). Konsegwentement, ir-Repubblika tal-Moldova ghandha ftehim dwar il-kummer¢ hie-
les fis-sehh ma’ sitt Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni u tikkonforma mal-kundizzjoni stipulata
fl-Artikolu 5(1) tal-Konvenzjoni biex issir Parti Kontraenti.

(4)  L-Artikolu 4(3)(b) tal-Konvenzjoni jipprovdi li I-Kumitat Kongunt jadotta permezz ta’ decizjoni stediniet lil parti-
jiet terzi biex jaderixxu ma’ din il-Konvenzjoni,

(5)  Il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Principat tal-Liechtenstein gharrfu lis-segretarjat tal-Kumitat Kongunt li ma rnexxil-
homx ilestu l-proceduri interni taghhom qabel il-laqgha tal-21 ta’ Mejju u li, skont l-Artikolu 4(4) tal-Konvenz-
joni, l-accettazzjoni taghhom tad-decizjoni fdik il-laggha hija soggetta ghat-tlestija ta’ dawn il-proceduri,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Moldova se tkun mistiedna biex taderixxi mal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-ori-
gini pan-Ewro-Mediterranji.

() GUL 54,26.2.2013, p. 4.
() Din id-dezinjazzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u hija konformi ma’ UNSCR 1244(1999) u l-Opinjoni
tal-QIG dwar id-Dikjarazzjoni tal-Indipendenza tal-Kosovo.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru 2014.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kumitat Kongunt
1I-President
P.-J. LARRIEU
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